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O ksigzce

FBI, SCIGANY PRZESTEPCA, MELODY BYWALEC SADOW I PRAWO
ODMIENIANE PRZEZ WSZYSTKIE PRZYPADKI

Czy Theo Boone sam sie prosi o klopoty? Na to wyglada, skoro zwykla wycieczka
do Waszyngtonu konczy sie wielka akcja prowadzong przez FBI, w ktorej chlopak
bierze czynny udzial.

W  waszyngtonskim metrze Theo widzi znajoma twarz najbardziej
poszukiwanego czlowieka w hrabstwie Stratten - numer siedem na liScie FBI!
Przez chwile zastanawia sie, czy nie wysia$¢ na nastepnej stacji i o tym nie
zapomniec. Ale nie zapomina... i moze tego gorzko zalowac.

Pete’owi Duffy’emu, oskarzonemu o zamordowanie zony, udalo sie unikngé
skazania. Kilka godzin po tym, jak sedzia z powodu bledow proceduralnych
uniewaznil proces, Duffy zapadt? sie pod ziemie. Teraz w eskorcie agentow FBI
wraca do Strattenburga, by ponownie stanga¢ przed sadem. A Theo Boone, ktory
go zdemaskowal, ma sie czego bac, bo kilku groznych przyjaciol Duffyego jest na
wolnosci.
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John Grisham, wspoiczesny amerykanski pisarz, autor 36 powiesci (w tym szesciu
dla mlodziezy), fabularyzowanego reportazu oraz zbioru opowiadan. Jego ksigzki
ukazuja sie w 40 jezykach, a ich laczny naklad przekroczyl 300 milionow
egzemplarzy. W 2011 r. otrzymatl prestizowa nagrode literackg Harper Lee.

Po tworczos¢ Grishama chetnie siegaja filmowcy, takiej miary co Sydney Pollack,
Francis Ford Coppola, Robert Altman czy Alan ]. Pakula, a ekranizacje jego
powiesci, m.in. Raport Pelikana z Julia Roberts i Denzelem Washingtonem,
Firma z Tomem Cruise’em, Klient z Susan Sarandon czy Zaklinacz deszczu
z Mattem Damonem, staly sie megahitami.
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Rozdziat 1

Cho¢ latarnie uliczne w Strattenburgu wcigz sie palily, a na
wschodzie nie wida¢ bylo nawet Sladu slonecznego blasku, parking przed
gimnazjum buzowal energia, gdy niemal stu siedemdziesigeciu pieciu
o$mioklasistow przybywalo w samochodach osobowych i vanach prowadzonych
przez zaspanych rodzicow, gotowych pozby¢ sie swojej latorosli cho¢ na kilka
dni. Dzieciaki niewiele spaly. Pakowaly sie caly wieczor, wiercily i przewracaly
w l6zkach, a potem wstaly na dtugo przed switem; wziely prysznic, dorzucity cos
do bagazu, obudzily rodzicow, nalegajac na szybkie $niadanie, i ogdlnie byly
réwnie podekscytowane, jak pieciolatki czekajgce na Swietego Mikolaja. O szostej
rano, zgodnie z planem, zjawily sie wszystkie w szkole. Powital je niesamowity
widok czterech dlugich, smuklych, identycznych autokaréw stojacych
w idealnym rzedzie; ich Swiatla polyskiwaly w mroku, a silniki pomrukiwaly.

Wycieczka szkolna o$mioklasistow! SzeSciogodzinna jazda do Waszyngtonu,
by spedzi¢ trzy i pol dnia na zwiedzaniu i cztery noce na dokazywaniu
w wielopietrowym hotelu. Uczniowie pracowali na to miesigcami — sprzedawali
paczki w sobotnie poranki, myli tysiagce samochodow, oczyszczali z odpadkow
przydrozne rowy i zanosili do skupu aluminiowe puszki, nagabywali kupcow ze
srodmiescia, ktorzy co roku co$ wplacali, sprzedawali ciasta z bakaliami, chodzgac
od drzwi do drzwi przed Bozym Narodzeniem, organizowali aukcje uzywanego
sprzetu turystycznego, sprzedawali wypieki, rowery i ksigzki i z entuzjazmem
uczestniczyli w kazdej imprezie dochodowej zaaprobowanej przez komitet
wycieczkowy. Zyski trafialy do jednej kasy. Celem bylo uzbieranie dziesieciu
tysiecy dolarow, co z pewnoscig nie wystarczyloby na pokrycie wszystkich
kosztow, ale pozwoliloby zorganizowa¢ wycieczke. W tym roku zebrali
dwanascie tysiecy, co oznaczalo, ze kazdy uczen musial jeszcze doplaci¢ sto
dwadziescia piec dolarow.

Kilkorga nie bylo na to sta¢, lecz dyrekcja szkoly, zgodnie z dlugoletnia
tradycja, dopilnowala, by nikt nie musial zosta¢ w domu. Do Waszyngtonu jechatl
kazdy z oSmioklasistow — razem z nauczycielami i oSmiorgiem rodzicow.

Theodore Boone bardzo sie ucieszyl, ze jego matka nie zglosila sie¢ na
ochotnika. Przedyskutowali to podczas kolacji. Ojciec wycofal sie szybko,
twierdzac — jak zwykle — Ze ma za duzo pracy. Z poczatku matka Theo wydawala
sie zainteresowana udzialem w wycieczce, ale szybko uswiadomila sobie, ze nie
moze jechac. Theo zajrzal do jej terminarza rozpraw i wiedzial doskonale, ze
matka musi by¢ w sadzie, podczas gdy on bedzie sie doskonale bawié
w Waszyngtonie.



Kiedy stali w korku, siedzial z przodu i glaskal po tbie swojego psa, Asesora,
ktory usadowil sie czesciowo miedzy przednimi siedzeniami, a czeSciowo na
nogach pana. Asesor zajmowal zwykle miejsce tam, gdzie chcial, i nikt z rodziny
Boone’ow nie sprzeciwiatl sie temu.

— Cieszysz sie? - spytal ojciec. To on odwozil syna, poniewaz matka
postanowila pospac sobie jeszcze godzinke.

— Jasne — odpart Theo, starajac sie ukry¢ podniecenie. - Cho¢ czeka nas dluga
podroz.

— Jestem pewien, Ze wszyscy zasniecie, jak tylko wyjedziecie poza miasto.
OmowiliSmy juz zasady. Jakie$ pytania?

— MowiliSmy o tym setki razy — odpar} Theo, lekko zirytowany. Lubi} rodzicow.
Byli troche starsi niz rodzice jego kolegow, a do tego byl jedynakiem, wiec czasem
sprawiali wrazenie zbyt opiekunczych. Wkurzaly go jednak niektore rzeczy, na
przyklad ich przywiazanie do zasad. Wszystkie, bez wzgledu na to, kto je ustalil,
musiaty by¢ Scisle przestrzegane.

Domyslal sie, z czego to wynika: oboje byli prawnikami.

- Wiem, wiem - powiedzial ojciec. — Po prostu przestrzegaj zasad, stuchaj
nauczycieli 1 nie zrob niczego glupiego. Pamietasz, co sie wydarzylo dwa lata
temu?

Jak Theo, czy tez kazdy inny o$mioklasista, mogiby zapomnie¢ kiedykolwiek,
co wydarzylo sie dwa lata wczesniej? Dwa przyghupy - Jimbo Nance i Duck DeFoe
— zrzucaly z czwartego pietra hotelu do wewnetrznego holu na dole balony
wypelnione wodg. Nikt nie ponidst uszczerbku na zdrowiu, ale kilka 0séb zostalo
porzadnie oblanych i wkurzylo sie nie na zarty. Kto$ obu podkablowat i rodzice
chlopakéw musieli jechac przez szeS¢ godzin w Srodku zimy, zeby zabrac ich do
domu. A potem znowu sze$¢ godzin, z powrotem do Strattenburga. Jimbo
twierdzil, ze droga bardzo sie dluzyla. Zawieszono ich na tydzien, a szkole
poinformowano, zeby w przyszloSci znalazia sobie inny hotel w Waszyngtonie.
Ta nieszczesna przygoda stala sie krazaca po miescie legendg; stuzyla jako
przestroga i narzedzie strachu w przypadku Theo i kazdego ucznia, ktory
wybieral sie do Waszyngtonu.

W koncu zatrzymali sie na parkingu. Chlopak pozegnal si¢ z Asesorem i kazal
mu zosta¢ na przednim siedzeniu. Pan Boone otworzyt! tylne drzwi i wyjal bagaz
syna — nylonowa torbe podrozng, ktoéra nie powinna wazy¢ wiecej niz dziesiec
kilogramow. Wszystko, co powodowalo przekroczenie tej normy (jedna
z Wielkich Zasad!), nalezalo usung¢, a delikwent byl zmuszony pojecha¢ na
wycieczke bez ubrania na zmiane i szczoteczki do zebow. Theo nie przejmowat
sie tym ani troche. Jako skaut przetrwal tydzien w lesie, dysponujac znacznie
skromniejszym sprzetem.

Pan Mount stal obok autokaru z waga, sprawdzajac ciezar bagazy. Smial sie
i cieszyl, rownie podekscytowany jak jego uczniowie. Torba podrozna Theo
wazyla troche ponad dziewiec kilogramodw, plecak tylko szeS¢, wiec chlopak
przeszedl sprawdzian z powodzeniem. Pan Mount upewnil sie jeszcze, ze
w torbie jest dokument tozsamosci, i powiedzial Theo, zeby wsiad! do autokaru.



Theo uscisnal ojcu dlon, pozegnat sie, zastygt na chwile przerazony mysla, ze
ojciec zechce go objac albo zrobi¢ co$ rownie koszmarnego, po czym odetchnatl
z ulga, gdy pan Boone rzucit tylko:

— Baw sie dobrze. I zadzwon do matki.

Theo wgramolil sie do autokaru.

Tuz obok dziewczeta zegnaly sie z matkami - obejmowaly sie, chlipaly
i zachowywaly tak, jakby szly na wojne 1 mialy nigdy wiecej nie wroci¢ do domu.
Jednak twardziele przy autokarze, w ktorym jechali chlopcy, sztywnieli, chcac jak
najszybciej uwolni¢ sie od rodzicow i ograniczy¢ wzajemne kontakty do
minimum.

Wraz ze wschodem stonca parking pustoszal. Punktualnie o sidédmej autokary
ruszyly spod szkoly. Byt czwartek. Wielki dzienn wreszcie nadszed}, a dzieciaki
byly halasliwe i rozbrykane. Theo siedzial obok Chase’a Whipple’a, przyjaciela,
0 ktdrym mowiono, zZe jest ,szalonym naukowcem”. Aby sie nie zgubili i nie
wldczyli po niebezpiecznych ulicach Waszyngtonu, nauczyciele wprowadzili
system partnerski. Przez nastepne cztery dni Theo mial towarzyszy¢ Chase’owi,
a Chase jemu; od obu wymagano, by w kazdym momencie wiedzieli, co robi ten
drugi. Theo zdawal sobie sprawe, Ze przypadla mu w udziale znacznie
trudniejsza rola, poniewaz Chase potrafil zgubic¢ sie nawet na terenie wiasnej
szkoly. Trzeba bedzie sie wysila¢, zZeby go upilnowac. Mieli dzieli¢c pokdj
z Woodym Lambertem i Aaronem Nyquistem.

Kiedy autokary jechaly pograzonymi w ciszy ulicami, podekscytowani chlopcy
rozmawiali. Nikt nikogo jeszcze nie walngt ani nie stracit nikomu czapki z glowy.
Uprzedzono ich surowo, Ze nalezy zachowywac sie wilasciwie, a pan Mount
bacznie wszystkich obserwowal. W pewnym momencie kto$ siedzacy za Theo
puscit baka, i to glosno. Rozplenilo sie to niczym zaraza i nim wyjechali poza
granice Strattenburga, Theo zalowal, ze nie siedzi obok April Finnemore
w autokarze jadacym z przodu.

Pan Mount uchylil okno. W koncu sytuacja sie uspokoila. Po trzydziestu
minutach jazdy chlopcy spali albo byli pochlonieci grami wideo.



Rozdziat 2

Pokéj Theo znajdowal sie na siodmym pietrze nowego
hotelu przy Connecticut Avenue, okolo kilometra na péinoc od Bialego Domu.
Wszyscy czterej — on, Chase, Woody i Aaron - widzieli z okna goérujacy nad
miastem Washington Monument. Plan wycieczki zakladal, ze z samego rana
w sobote chlopcy wejda na jego szczyt. Teraz jednak musieli zejS¢ szybko na
lunch, a potem mieli wyruszy¢ na zwiedzanie miasta.

Kazdemu wolno bylo wybraé¢ sobie co$ z licznych atrakcji Waszyngtonu.
Obejrzenie wszystkiego zabraloby co najmniej rok, wiec pan Mount i inni
nauczyciele ulozyli liste, a uczniowie mogli wskazac¢ to, co ich najbardziej
interesuje.

April przekonala Theo, Ze powinni obejrze¢ Teatr Forda, gdzie zastrzelono
Abrahama Lincolna. Uznat to za ciekawy pomyst. Przekonal do niego Chase’a i po
lunchu zebrali si¢ w holu hotelowym wraz z panem Babcockiem, nauczycielem
historii, i grupa kilkunastu uczniow. Pan Babcock wyjasnil, ze nie pojada
autokarem, poniewaz ich grupa jest za mala, ale poznaja dzieki temu system
kolejki podziemnej Waszyngtonu. Spyta}, czy kto$ z nich jechal kiedy$ metrem.
Reke podnidst Theo i jeszcze trzy osoby.

Wyszli z hotelu i1 ruszyli gwarnym i zatloczonym chodnikiem. Dzieciakom
z malego miasta trudno bylo w pierwszej chwili oswoic sie z dZzwiekami i energia
metropolii. Tyle budynkoéw, tak wiele samochodow, ktore ledwie sie poruszaly
zderzak w zderzak, tylu spieszacych dokads ludzi. Na stacji Woodley Park zjechali
ruchomymi schodami, gleboko w podziemia miasta. Pan Babcock rozdal im
plastikowe Kkarty, dzieki ktorym mogli w ograniczonym zakresie Kkorzystac
z metra. Pocigg byl zapelniony jedynie do polowy, czysty i szybki. Gdy mknat
ciemnym tunelem, April poinformowala Theo szeptem, Ze jedzie metrem po raz
pierwszy. Powiedzial, ze on jechal juz w Nowym Jorku, kiedy rodzice zabrali go
tam na wakacje. Tylko ze metro w Nowym Jorku roznilo sie od tego
w Waszyngtonie.

Gdy pocigg zatrzymal sie po raz trzeci, zaledwie kilka minut po tym, jak do
niego wsiedli, nadszed} czas, by wysig$¢ przy Metro Center. Pojechali czym
predzej schodami na gore, z powrotem na Swiatto dnia. Pan Babcock doliczyl sie
osiemnasciorga podopiecznych i ruszyli przed siebie. WKkrotce dotarli do
Dziesiatej Ulicy.

Nauczyciel zatrzymal grupe i wskazal stojacy po drugiej stronie ladny
budynek z czerwonej cegly, najwidoczniej z jakiego$ powodu wazny.

—To jest Teatr Forda, miejsce, w ktorym czternastego kwietnia tysigc osiemset
szeSCdziesigtego pigtego roku zastrzelono prezydenta Lincolna. Pisaliscie o tym



prace i poswieciliscie temu tematowl wiele czasu, wiecie wiec, ze wlasnie
skonczyla sie wojna secesyjna. W gruncie rzeczy general Lee poddal sie
generalowi Grantowi zaledwie dwa dni wczesniej, w Appomattox Court House
w Wirginii. W Waszyngtonie panowal pogodny nastrdj, wojna dobiegla wreszcie
konca, zatem prezydent Lincoln i jego malzonka postanowili spedzi¢ wieczor
poza domem. Teatr Forda byl najwiekszym i1 najwspanialszym tego rodzaju
przybytkiem w miescie. Panstwo Lincolnowie czesto przychodzili tu na koncerty
i przedstawienia. W teatrze miescito sie wowczas dwa tysigce widzow, a spektakl
Nasz amerykariski kuzyn co wieczor miat komplet.

Przeszli kawalek i zndw przystaneli.

— Co0z, wojna sie skonczyta — kontynuowat nauczyciel historii — ale wielu ludzi
uwazalo inaczej. Jednym z nich by} konfederata, John Wilkes Booth, znany aktor.
Sfotografowal sie nawet miesigc wczesniej z Lincolnem, podczas inauguracji
drugiej kadencji prezydenta. Booth byl wsciekly, poniewaz Poludnie sie poddalo,
i pragnal za wszelka cene zrobic cos, by je wspomac. Postanowil zabi¢ prezydenta
Lincolna. By}l znany personelowi teatru, pozwolono mu wiec zblizy¢ sie do lozy,
gdzie siedzieli panstwo Lincolnowie. Strzelil prezydentowi w tyl glowy, raz,
zeskoczyl na scene, zlamal sobie noge i uciek} tylnym wyjSciem. — Pan Babcock
odwrdcil sie i wskazal glowa budynek tuz obok. — To jest Petersen House;
w tamtym czasie byl to pensjonat. Przyniesiono tu prezydenta Lincolna i przez
cala noc lekarze go opatrywali. WieS¢ o tym, co sie wydarzylto, szybko sie
rozniosta. Zebral sie tlum, a oddzialy federalne musialy broni¢ dostepu do
budynku. Prezydent Lincoln umart tu rankiem pietnastego kwietnia tysiac
osiemset szes¢dziesigtego piatego roku.

Na tym wyklad sie skonczyl. Przeszli w koncu na druga strone ulicy i znalezli
sie w Teatrze Forda.

Po dwdch godzinach Theo mial dos¢ stluchania o zabodjstwie prezydenta.
Z pewnoscia bylo to ciekawe, no i w ogodle docenial tez znaczenie historyczne tego
wydarzenia, ale przyszla pora, by =zaja¢ sie czym$ innym. Najbardziej
niesamowita rzecz znajdowala sie na dole, pod sceng, gdzie wystawiono
prawdziwa bron uzytg przez Bootha.

Bylo prawie wpol do pigtej, kiedy wyszli na Dziesigta Ulice i ruszyli
z powrotem w strone Metro Center. Ruch uliczny zgestnial jeszcze bardziej,
chodnikami sunely ttumy. W metrze panowat tlok; ludzie wracali po pracy do
doméw. Wydawalo sie, ze pocigg jedzie znacznie wolniej. Theo stal posrodku
wagonu, w Scisku, tuz obok Chase’a i April, podczas gdy sklad kolysal sie
i pobrzekiwal na torach. Theo rozgladal sie¢ po ponurych twarzach pasazerow;
nikt sie nie uSmiechal. Wszyscy wygladali na zmeczonych. Nie bardzo wiedzial,
gdzie zamieszka, kiedy juz dorosnie, ale nie sadzil, by bylo to wielkie miasto.
Wydawalo sie, ze Strattenburg jest w sam raz. Ani za duzy, ani za matly. Nie bylo



tam korkow na ulicach. Nie slyszalo sie gniewnych klaksonow. Chodniki nie byty
zatloczone. Nie chcial jezdzi¢ do pracy i wraca¢ do domu pociggiem.

Jaki§ mezczyzna siedzacy miedzy dwiema kobietami opuscil gazete,
przewracajac strone. Od Theo dzielily go niespelna trzy metry.

Wygladal znajomo, dziwnie znajomo. Chlopak odetchnat gleboko i zdolatl sie
wcisng¢ miedzy dwoch mezczyzn tloczacych sie wraz z innymi. Zblizy} sie do
siedzacego mezczyzny i teraz mogt sie przyjrzec jego twarzy.

Juz ja widzial, ale gdzie? Wydawala sie troche inna. Moze wlosy mialy
ciemniejszy odcien, moze okulary byly nowe. Nagle uderzylo go to jak obuchem:
to byla twarz Pete’a Duffy’ego.

Pete Duffy? Najbardziej poszukiwany czlowiek w dziejach Strattenburga
i hrabstwa Stratten. Numer siedem na liscie FBI. Mezczyzna, ktorego oskarzono
o zamordowanie zony i ktory stanal przed sadem w Strattenburgu. Sedzia
w procesie, Sledzonym uwaznie przez Theo i jego szkolnych kolegow, byl Henry
Gantry, ktory uniewaznil proces z powodow proceduralnych i Duffy uniknat
skazania. Uciek} z miasta w Srodku nocy i od tej pory stuch o nim zaginat.

Mezczyzna znow opuscit gazete, chcac przewrdcic kolejng strone. Rozejrzat sie
w chwili, gdy Theo schowat sie za innym pasazerem. Tuz po procesie wymienili
spojrzenia.

Duffy mial teraz wasy upstrzone siwizna. Jego twarz znow zniknela za gazeta.

Theo byl sparalizowany niepewnoscig. Nie mial pojecia, co robi¢. Pocigg sie
zatrzymal i wsiadlo jeszcze wiecej pasazerow. Stangl ponownie przy Dupont
Circle. Nastepna stacja byl Woodley Park. Duffy niczym nie okazywal, ze
zamierza wysias¢. W przeciwienstwie do innych ludzi w wagonie nie mial przy
sobie teczki ani torby. Theo przeciskal sie przez tlum, oddalajac sie troche od
kolegow ze szkoly. Chase jak zwykle bladzil w innym Swiecie. April znajdowala
sie poza zasiegiem jego wzroku. Uslyszal, jak pan Babcock mowi uczniom, ze
zaraz wysiadajg, i przesunagt sie jeszcze bardziej.

Pociag zatrzymal sie na stacji Woodley Park i drzwi sie otworzyly. Podczas gdy
uczniowie starali sie za wszelka cene wyj$¢ z wagonu, ruszyl ku nim tlum
pasazerow na peronie. W calym tym zamieszaniu nikt nie zauwazyl, ze jeden
z uczniow wcigz jest w Srodku. Drzwi sie zamknely i pociag ruszyl. Theo, nie
spuszczajac wzroku z Pete’a Duffy’ego, ktory chowal sie za gazeta, zapewne
Z przyzwyczajenia, przestal Chase’owi wiadomos¢, ze nie udalo mu sie wysias¢ na
czas, ze wszystko w porzadku i ze zlapie nastepny pocigg jadacy w strone
Woodley Park. Kolega oddzwonil natychmiast, ale Theo mial wyciszong komorke.
Pewien, ze pan Babcock jest przerazony, postanowil zadzwonic¢ za kilka minut.

Zaczal bawic sie telefonem, jakby przesylal wiadomosci albo w cos gral. Miat
wlaczona kamere i rozgladal sie po wagonie - jeszcze jeden glupawy
trzynastolatek popisujacy sie komorka. Pete Duffy siedzial pie¢ metrow dalej,
kryjac sie spokojnie za swoja gazeta. Theo cierpliwie czekal. W koncu, gdy pociag
zblizal sie do stacji Tenleytown, Duffy opuscit gazete, zlozy} ja 1 wsuna! sobie pod
pache, a chlopak przez pie¢ sekund go nagrywal. Zdolal nawet zrobi¢ zblizenie.



Kiedy tamten spojrzal w jego strone, Theo zachichotal, patrzac na komorke, jakby
wlasnie zdoby} punkt w jakiej$ grze.

Duffy wysiadl przy Tenleytown, a Theo ruszyt za nim. Mezczyzna szed}
szybko, jak kto$, kto sie obawia, ze jest bezustannie $ledzony. Po kilku minutach
chlopak zgubil go w tlumie. Zadzwonil do Chase’a, powiedzial, ze czeka na
nastepny pociag i ze powinien by¢ na miejscu za pietnascie minut.



Rozdziat 3

Pan Babcock czekat na stacji Woodley Park i nie byl
zadowolony. Theo przepraszal, ttumaczac, ze utknal w Scisku i po prostu nie
zdolal wysig$c¢ z wagonu. Nie podobalo mu sie, ze musi uciekac sie do klamstw.
Wiedzial, ze nie powinien tego robi¢, i zawsze staratl
sie mowic¢ prawde. Od czasu do czasu jednak zdarzaly sie
klopotliwe sytuacje, gdy trzeba bylo troche naginac fakty. Jadgc metrem, doszed}
szybko do wniosku, ze przydybanie Pete’a Duffy’ego jest najwazniejsze, nawet
jesli z tego powodu nie wysigdzie tam, gdzie powinien. Gdyby wysiad} razem
z kolegami, Duffy by zniknal, a szansa dorwania tego czlowieka przepadlaby
bezpowrotnie. Gdyby teraz przyznal sie panu Babcockowi, Ze celowo zostal
W pociggu, musiatby sie zmierzy¢ z nieprzyjemnymi konsekwencjami. Nie mogt
powiedzie¢ prawdy o Pecie Duffym — w kazdym razie nie teraz — poniewaz nie
mial pojecia, co z ta prawda zrobic. Potrzebowal odrobiny czasu w samotnosci,
zeby wszystko przemyslec.

Musial pogadac ze stryjem Ikiem.

Chwilowo jednak byl zmuszony przeprosi¢ nauczyciela historii, ktory stynat
z nerwowosci. Po powrocie do hotelu ten zaprowadzil Theo do pana Mounta
i zdal pelen raport z wyczynu jego ucznia. Gdy tylko pan Babcock sie oddalii,
Theo wymamrotak:

— Ten facet powinien wyluzowac.

Pan Mount, ktéry ufal Theo i wiedzial, ze jesli jaki$ dzieciak mialby przetrwac
w wielkim mieScie, to wlasnie Theodore Boone, zgodzil sie z ta uwaga.

— Nie rob tego wiecej, dobrze? — powiedziatl tylko. — Zwracaj uwage na to, gdzie
sie akurat znajdujesz.

—Jasne — odpar! Theo. Gdyby pan tylko wiedziat...

Na kolacje byla pizza podana w sali balowej. Miejsc nie wyznaczano; kazdy
mogt siedziec, gdzie chcial. Tak wiec, tradycyjnie, chlopcy zajeli jedng strone sali,
a dziewczeta druga. Theo poskubal troche pizze z wierzchu i popil woda
z butelki, ale nie mysSlal o jedzeniu. Byl pewien, ze widzial Pete’a Duffy’ego.
Pamietal nawet chod tego czlowieka, gdy ten wkraczal na sale sadowaq i opuszczal
ja w trakcie procesu. Identyczny krok. Ten sam wzrost i budowa ciala.
Zdecydowanie te same oczy, nos, czoto i podbrédek. Theo zamkna! sie w tazience
hotelowej i obejrzal nagranie na swoim telefonie z kilkanascie razy.

Znalaz!l Pete’a Duffy’ego! Wcigz nie mogt w to uwierzyc i nie bardzo wiedzial,
co robic dalej, ale w tym calym podnieceniu prawie zapomnial o czyms$ waznym.
Kiedy Duffy uciek! z miasta, policja wyznaczyla nagrode w wysokosci stu tysiecy
dolaréw za informacje mogaca doprowadzi¢ do jego aresztowania i skazania.



W swoim pokoju, jeszcze przed kolacja, Theo zajrzal do internetu i sprawdzit to.
Na stronie komendy policji w Strattenburgu znalazt sporo na temat sprawy
Duffy’ego. Bylo tam tez kilka zblizen jego twarzy.

ok ok

Korzystanie z komorek podczas positkow bylo surowo zakazane - jeSli
opiekun kogos przylapal, telefon natychmiast konfiskowano. Mniej wiecej
w polowie kolacji Theo poinformowal pana Mounta, ze musi po6js¢ do toalety.
Kiedy juz sie tam znalazl, zamknat sie w jednej z kabin i zadzwonit do Ike’a.

- Wydawalo mi sie, ze jesteS w Waszyngtonie — powiedzial stryj.

— Jestem. Stuchaj, Ike, widzialem w metrze Pete’a Duffy’ego. Wiem, Ze to on.

— Myslatem, ze przebywa w Kambodzy albo w jakims$ innym kraju.

— Nie. Jest tu, w Waszyngtonie. Nagralem go na komorke. Zaraz ci to przesle.
Przyjrzyj sie, a ja zadzwonie do ciebie pdznie;.

— Mowisz powaznie, prawda? — upewnit sie Ike, ktorego glos nabral nagle
ostrosci.

— Smiertelnie powaznie. Do uslyszenia.

Theo przestal szybko nagranie stryjowi, wyszed} z toalety i wrocil czym
predzej do sali balowej.

Po kolacji, kiedy sie $ciemnilo, osSmioklasisci zaladowali sie do czterech
autokarow i ruszyli pod mauzoleum Lincolna. Po przybyciu na miejsce uczniowie
krecili sie¢ woko! stynnego posagu prezydenta, ktdry siedzial i spogladat z powaga
(czy ten facet usmiechatl sie kiedykolwiek? — zastanawial sie Theo), trzymajac
dlonie na oparciach swego tronu. OSwietlenie rzucalo cienie na jego oblicze
i Theo uznal je za niesamowite. Pan Babcock, ktéry byl najwidoczniej
wielbicielem Lincolna, ustawil z pomocga pracownika parku duzy ekran
u podnodza schodow - dokladnie piecdziesigt osiem stopni — a uczniowie zebrali
sie wokal niego, gotowi na krotki wykiad. Stuchali w calkowitej ciszy, podczas gdy
nauczyciel historii przytaczal najwazniejsze wydarzenia z zycia Lincolna; juz
przerabiali ten material w klasie, teraz jednak, kiedy siedzieli na schodach
mauzoleum, wydawal sie znacznie ciekawszy. Pan Babcock, nauczyciel oddany
swemu powolaniu, pokazywal zdjecia ilustrujace kolejne etapy w zyciu
prezydenta.

Cho¢ uczniowie siedzieli na marmurowych stopniach, nie wiercili sie i nie
szeptali miedzy soba. Stuchali wykladu z duzym zainteresowaniem. Theo
odwrdcil wzrok i jego oczom ukazat sie niezwykly widok — Sadzawka Lustrzana.
Za nia, poitora kilometra dalej, wznosil sie Washington Monument, takze
skapany w doskonatej iluminacji. A za nim, kolejne poitora kilometra dalej, byt
Kapitol, ktorego kopula blyszczala okazale w nocnej ciemnosci. Theo znow sie
obrocit i zobaczyl, Ze prezydent Lincoln patrzy na nich z gory.

Wiedzial, ze nigdy nie zapomni tej chwili.

Kiedy pan Babcock skonczy}, nagrodzili go brawami. Potem przyszia kolej na
pania Greenwood, popularng Afroamerykanke, ktora wuczyla dziewczeta



angielskiego. Najpierw poprosila, zeby uczniowie popatrzyli na Washington
Monument i sprobowali wyobrazi¢ sobie w tym miejscu ¢wier¢ miliona ludzi.
Dwudziestego d6smego sierpnia 1963 roku Afroamerykanie z calych Stanow
Zjednoczonych ruszyli na Waszyngton, by domagac¢ sie sprawiedliwos$ci
1 rownosci. Przewodzil im mlody pastor baptystyczny z Atlanty, doktor Martin
Luther King.

Pani Greenwood wyswietlala jednoczesnie obrazy na ekranie - zdjecia
ttumow zgromadzonych tego dnia, ludzi, ktorzy maszerowali i niesli
transparenty. Wyjasnila, ze doktor King, stojac na prowizorycznym podium — pod
dumnym spojrzeniem prezydenta, ktory polozy}l kres niewolnictwu — wyglosit
wowczas jedno z najstynniejszych przemdéwien w historii Ameryki. Nastepnie
puscila czarno-biale nagranie z przemdéwieniem Kinga, ktory opowiadal o swoim
$nie.

Theo widzial wcze$niej to wystapienie i styszal te mowe, ale teraz byla o wiele
bardziej poruszajgca. Gdy slowa pastora rozbrzmiewaly w nocnej ciszy, spojrzat
na plac i probowal sobie wyobrazi¢, jak to bylo tamtego dnia, kiedy tloczyly sie tu
tysigce ludzi, stuchajac przestania, ktore miato zy¢ wiecznie.

Nauczycielka tez zostala nagrodzona oklaskami. Pan Mount powiedzial, Ze nie
bedzie juz wiecej wykladow. Uczniom pozwolono spedzi¢ okolo godziny przy
Sadzawce Lustrzanej. Theo wyszukal sobie lawke w parku i przestal Ike’owi
wiadomosc¢: Dostates nagranie? Co myslisz?

Ike, jak sie okazalo, juz czekal. Powiedziatbym, Ze to Duffy. Pogadajmy.

Okay. Pozniej.

W hotelu, gdy trzej wspollokatorzy Theo ogladali telewizje, czekajac na
polecenie pana Mounta ,,gasi¢ Swiatlo”, poszed} do lazienki, zamkna} starannie
drzwi i usiadl na sedesie. Zadzwonil do Ike’a, ktory, jak sie okazalo, czekal
z telefonem w rece.

— Powiedziales komus? — spytat.

— Oczywiscie, Ze nie — odpar} Theo. — Tylko tobie. Co robimy?

— Zastanawialem sie nad tym i mam pewien plan. Zlapie poranny samolot do
Waszyngtonu i wyladuje okolo dwunastej na National. Chce by¢ w metrze po
poludniu i jesli bedzie jechal, w miare moznosci go sledzic. Potrzebna mi godzina,
stacja ilinia metra.

Theo sporzadzil juz notatki i nauczy! sie ich na pamiec.

— To czerwona linia. WsiedliSmy na stacji Metro Center. Jestem pewien, Ze byl
juz w pociggu od jakiegos czasu.

— Ile bylo wagonow?

— No, tak na oko to siedem albo osiem.

— I do ktorego wsiadles?

— Nie wiem, ale chyba blisko srodka.

— Ktora byla godzina?



— Miedzy wpoél do piatej a piata. Jechal czerwong linig i wysiadl przy
Tenleytown. Szedlem za nim jakie$ trzy przecznice, zanim go zgubilem. Nie
chcialem sie oddalac od stacji. Nie moje rejony, rozumiesz.

— W porzadku, to wszystko, czego mi trzeba. Przyjade jutro. Bedziesz pewnie
przez caly dzien zajety.

— Caly dzien i wieczor. Mamy zwiedza¢ Instytut Smithsona.

— Baw sie dobrze. Przesle ci jutro wieczorem SMS-a.

Theo cieszy! sie, ze moze liczy¢ na pomoc kogo$ dorostego, nawet jesli byl to
stryj Ike. Martwit sie jednak jego wygladem. Ike byl dobrze po szescdziesiatce
i nie starzat sie zbyt ladnie. Dlugie biate wlosy wigzal w kucyk i mial rzadka szara
brode; nosit zazwyczaj funkowy podkoszulek, stare podarte dzinsy, dziwaczne
okulary i sandaly, nawet kiedy bylo zimno. Biorac wszystko pod uwage, Ike
Boone nalezal do osob, ktore zamiast unika¢ zwracania na siebie uwagi,
przyciaggaja ja. Prowadzil samotniczy tryb zycia, ale i tak byl w miescie znany.
Jesli Pete Duffy kiedykolwiek spotkal Ike’a, nalezalo z duzym
prawdopodobienstwem zakladac, ze go zapamietal. Z pewnoscia Ike postara sie
wiec za wszelka cene zmienic¢ wyglad.

Lezac w ciemnosci, podczas gdy inni juz dawno zasneli, Theo wpatrywat sie
w sufit i rozmyslal o Pecie Duffym i morderstwie, ktére popeinil. Z jednej strony
odczuwal dreszcz podniecenia na mysl, ze przyczyni sie do jego schwytania, ale
z drugiej — byl przerazony tym, co to moze oznacza¢. Pete Duffy mial kilku
niebezpiecznych przyjaciol, a ci wcigz krecili sie po Strattenburgu.

Gdyby zlapali Pete’a Duffy’ego — jesli rzeczywiscie to byt on — i postawili go
ponownie przed sadem, Theo wolalby, zeby nie wymieniano przy tej okazji jego
nazwiska.

A Tke? On by sie nie przejmowal. Ike przezyl trzy lata w wiezieniu. Niczego sie
nie bak.



Rozdziat 4

(o) dziewiate] rano w pigtek pod wschodnie wejscie do
Instytutu Smithsona podjechaly cztery autokary, z ktorych wysiedli wszyscy
o$mioklasisci ze Strattenburga. Instytut Smithsona jest najwiekszym muzeum na
Swiecie; mozna tam spedzi¢ tydzien, a i tak nie obejrzy sie wszystkiego.
Wczesniej, planujagc wycieczke, pan Mount wyjasnil klasie, ze miesci sie tam
W gruncie rzeczy dziewietnascie réznych muzedw i ogrod zoologiczny, a takze
mnostwo kolekcji i galerii, a jedenascie z nich znajduje sie na terenie parku
National Mall. Zbiory Instytutu Smithsona obejmuja sto trzydziesci osiem
milionow eksponatow — wszystko, co mozna sobie tylko wyobrazi¢ - i jest on
nazywany ,strychem narodu”. Co roku odwiedza go trzydziesci milionow ludzi.

Uczniowie podzielili sie na grupy. Theo wraz z czterdziestoma innymi ruszyt
do Muzeum Historii, Nauki i Technologii Lotnictwa i Lotéw Kosmicznych.
Spedzili tam trzy godziny, po czym wymienili sie z inng grupa i odwiedzili
Muzeum Historii Amerykanskie;j.

O wpot do trzeciej Theo dostal od Ike’a wiadomosé: Jestem w miescie, bede
poznawat metro. Chlopak mial juz do$¢ muzeow i zalowal, ze nie moze sie
wymknac¢ 1 zajag¢ wraz ze stryjem robota detektywistyczng. O piagtej mial
wrazenie, ze obejrzal sto miliondw eksponatow i musi odpoczgc¢. Wszyscy wsiedli
do autokarow i wrdcili do hotelu na kolacje.

Za pietnascie siodma, kiedy Theo odpoczywal w swoim pokoju, ogladajac
telewizje, otrzymat kolejng wiadomosc¢ od Ike’a: Na dole, w holu. Mozesz zejsc¢?

Odpisal: Jasne. Powiedzial Chase’owi, Woody’emu i Aaraonowi, ze do hotelu
wpad! jego stryj i ze chce sie przywitac. Kilka minut pdzniej krazyt po holu, ale
nie maégl nigdzie znalez¢ Ike’a. W koncu pomachat do niego mezczyzna siedzacy
w barze, a Theo sie zorientowal, ze to stryj. Ciemny garnitur, brazowe skorzane
buty, biala koszula bez krawata i co§ w rodzaju beretu na glowie, co niemal
calkowicie zakrywalo siwe wlosy. Te dluzsze chowaly sie pod koinierzem. Theo
nigdy by go nie rozpoznat.

Ike popijal kawe i usmiechat sie¢ do swego ulubionego bratanka.

—I'jak tam wspaniala wycieczka do Waszyngtonu? — spytat.

Theo westchngl ciezko jak czlowiek bardzo wyczerpany. Zrelacjonowatl
pospiesznie dzien spedzony w Instytucie Smithsona.

— Dzi$ wieczorem ogladamy film dokumentalny w Newseum - powiedzial. —
Jutro zaliczamy Washington Monument, a potem odwiedzimy mauzolea wojenne.
W niedziele idziemy do Kapitolu, Bialego Domu i mauzoleum Jeffersona,
a w poniedzialek bede pewnie gotow wrocic juz do domu.

— Ale dobrze sie bawisz, co?



— Jasne. W Teatrze Forda bylo super. Tak jak w mauzoleum Lincolna.
Widziale$ Pete’a Duffy’ego?

— Pogjdziecie obejrze¢ pomnik weteranéw wojny wietnamskiej?

— Tak, mamy to w planie.

— Dobrze, jak juz tam bedziesz, poszukaj nazwiska Joela Furnissa.
DorastaliSmy razem i konczyliSmy w tym samym czasie szkole. Byl pierwszym
chlopakiem z hrabstwa Stratten, ktory zgingl w Wietnamie, w tysigc dziewiecset
szeSCdziesigtym pigtym. Bylo jeszcze czterech innych. Ich imiona i nazwiska
wyryte sa na pomniku pod naszym gmachem sadu. Pewnie je widziales.

— Tak, widzialem. Widze caly czas. UczyliSmy sie o tej wojnie na lekcjach

— My tez jej nie rozumieliSmy. To byla tragedia narodowa. — Ike tykngl kawy
i wydawalo sie przez chwile, ze patrzy gdzie$ w dal.

— Widziale$ Pete’a Duffy’ego? — powtorzy} Theo.

- O tak - odpar} Ike, wracajac do rzeczywistosci i rozgladajac sie, jakby
w obawie, ze kto$ ich ustyszy. W promieniu dziesieciu metrow nikt nie siedziatl.
Theo zerknal w strone szerokiego, otwartego holu i zobaczyl z daleka pana
Mounta.

— Sterczalem na stacji Judiciary Square, dwa przystanki przed Metro Center,
gdzie wsiedliscie wczoraj do pociggu. Nie widzialem nikogo znajomego. Pociag
przyjechal za pietnascie pigta. Osiem wagondow. Wsiadlem do trzeciego,
rozejrzalem sie szybko, ale nikogo nie zauwazylem. Na stacji Metro Center
przeszedlem do czwartego wagonu. Nikogo. Na Farragut North przeszedlem do
piatego i bingo! Byl zatloczony, tak jak mowiles, a ja przysuwalem sie powoli do
czlowieka, ktorego nazywamy Pete’emm Duffym. Chowal sie za gazeta, lecz
widzialem jego profil. Ani razu nie podnidst wzroku, ani razu sie nie rozejrzal,
byt catkowicie zatopiony w swoim swiecie. Wycofalem sie i schowalem w tlumie.
Przed stacja Tenleytown zlozyl gazete i wstal. Pociagg sie zatrzymal, a on wysiadl.
Ruszylem za nim i udalo mi sie dotrze¢ do niewielkiego budynku mieszkalnego
przy Czterdziestej Czwartej Ulicy, do ktorego szybko wszedl. Przypuszczam, ze
wlasnie tam sie ukrywa.

— Dlaczego mialby sie ukrywac¢ w Waszyngtonie? Dlaczego nie w Meksyku albo
Australii?

— Poniewaz spodziewaliSmy sie, ze tam wlasnie wyjedzie. Bywa, ze ludzie,
ktorzy wecale sie nie ukrywaja, nigdy nie zostaja odnalezieni.

— Widzialem kiedys$ film o czlowieku, ktory uciekal przed FBI i poddawat sie
operacjom plastycznym. Myslisz, ze Duffy tez tak zrobil?

— Nie, ale na pewno zmienil kolor wlosow i zapuscit wasy. Nosi okulary, ale to
tylko zmylka. Widzialem, jak czyta gazete. Patrzy!l ponad szklami.

— Wiec dlaczego tu jest?

— Nie wiem, moze czeka na nowe dokumenty: prawo jazdy, Swiadectwo
urodzenia, karte ubezpieczenia spolecznego, paszport. W Waszyngtonie dziala
wielu dobrych falszerzy i sa szemrane firmy, ktére wytwarzaja wszelkiego
rodzaju dokumenty wygladajace na autentyczne. Bez dobrych papieréw nielatwo



zwiac z kraju, kiedy cie $cigaja. Moze trzyma tu pieniadze. Albo ma tutaj kilku
przyjaciol, ktérzy pomagaja mu zaplanowac ucieczke. Nie wiem, Theo, ale zaloze
sig, ze nie zostanie tu diugo.

— Dobra, IKe, to ty jestes$ dorosty. Jaki mamy plan?

— Hm... musimy dziala¢ szybko. Odlatuje stad dopiero jutro w potudnie, wiec
mysle, ze trzeba wstac¢ wczesnie i znowu wsigs¢ do metra. Sprobuje dorwac go na
Tenleytown i po6j$¢ za nim, zorientowac sie, dokad chodzi w ciggu dnia. Bede
bardzo ostrozny, bo jesli nabierze podejrzen, znowu zniknie. Potem wskocze do
samolotu i jutro wieczorem bede z powrotem w Strattenburgu. Slyszale$
0 programie FuzziFace?

— Nie. Co to takiego?

— Instalujesz go, co kosztuje okolo stu dolcow, a potem mozesz porownywac
fotografie twarzy, zeby zidentyfikowac¢ kazdego, kogo szukasz. Znajde stare
zdjecie Pete’a Duffy’ego, prawdopodobnie z archiwum redakcyjnego, i sprébuje
porownac je z obrazem z twojego telefonu. Jesli okaze sie, ze pasuje, nastepnym
krokiem bedzie powiadomienie policjii W czwartki grywam wieczorami
w pokera z emerytowanym detektywem, Slatsem Stillmanem, starym facetem,
ktory wciaz przyjazni sie z szefem policji. Skonsultuje sie ze Slatsem i poprosze
o rade. Mysle, Ze policja zacznie szybko dzialac. Przy odrobinie szczeScia zamkna
Duffy’ego w ciggu kilku dni. I Sciggna go czym predzej do Strattenburga na
nastepny proces.

— Duzy proces, prawda?

— Tak jak ten poprzedni, tyle ze dojdzie jeszcze zarzut ucieczki przed
wymiarem sprawiedliwosci. Bedzie zalatwiony, Theo, a ty zostaniesz bohaterem.

— Nie chce by¢ bohaterem, Ike. Wcigz mys$le o Omarze Cheepie, Paco i tych
innych twardzielach, ktorzy pracowali dla Pete’e Duffy’ego. Jestem pewien, zZe
wcigz sg aktywni. Nie chce, zeby ktokolwiek wymienil moje nazwisko.

— Wierze, zZe uda sie nam dziala¢ dyskretnie.

— Jesli dojdzie do duzego procesu, to znaczy, ze bedzie musial tez zeznawac
Bobby Escobar.

— Oczywiscie. To glowny Swiadek. Wcigz jest w miescie, prawda?

— Tak sadze, ale... kiedy ostatnim razem rozmawialem z Juliem, mieszkali
w tym samym miejscu i wcigz czekali na dokumenty imigracyjne.

— Bobby nadal pracuje na polu golfowym?

— Chyba tak. I to mnie martwi, Ike.

— Postuchaj, jestem pewien, ze policja da ochrone Bobby’emu Escobarowi. Bez
jego zeznan prokuraturze ciezko bedzie udowodni¢ Duffy’emu wine, wiec beda
pilnowac Escobara. Nie mozemy dopusci¢, zeby zbiry wplywaly na nasz system
sagdowniczy. Jeste$S synem prawnikow, wiesz, jak wazne s3 uczciwe procesy.
Wszystkiego bedzie pilnowatl sedzia Gantry i jesli wyczuje jakiekolwiek grozby
pod adresem $wiadka, rozprawi sie z Duffym i jego gangiem. Czas wkroczy¢ do
akcji.

Theo podejrzewal, ze che¢, z jaka Ike zamierzal przyszpili¢ Duffy’ego i bronic¢
idei uczciwych procesow, miala tez zwigzek z wyznaczong nagroda: stoma



tysigcami dolarow.

— Musze lecie¢ — powiedzial. - Uwazaj jutro na siebie.

— Nie dam sie przylapac, Theo. Nie rozpoznales mnie, prawda?

— Nie. Wygladasz teraz znacznie lepiej, niemal jak prawnik z krwi i koSci.

— Jezu, dzieki. A na jutro mam inne przebranie. Czas wroci¢ do starych
ciuchdow.

— Ciesze sig, ze przyjechales, Ike.

— Takiej okazji nie przegapilbym za zadne skarby swiata. To najwieksza frajda
od czasu, jak wyszedlem z wiezienia.

— Do zobaczenia.

— Uwazaj na siebie i baw sie dobrze. No i milej roboty.

Jadac winda na swoje pietro, Theo zadawal sobie pytanie, czy postepuje
stusznie. Perspektywa postawienia mordercy przed obliczem sprawiedliwos$ci
wydawala sie kuszaca, ale moglo to mieC swoja cene. Zastanawial sie, czy nie
zadzwonic¢ do rodzicow i nie powiedzie¢ im o wszystkim, ale wiedzial, ze tylko by
ich zaniepokoil. Mia} spedza¢ w Waszyngtonie czas jako turysta, a nie bawic sie
w detektywa 1 Scigac zabojce.

Ufal stryjowi. Ike zawsze wiedzial, co robic.

¥k ok ok

Wczesnym rankiem w sobote Theo, jego koledzy z pokoju i czterdziestu
pozostalych uczniow wysiedli z autokaru niedaleko National Mall i skierowali sie
w strone Washington Monument. Kiedy sie do niego zblizyli, pan Mount dat znak,
ze zaczyna sie wycieczka. Wyjasnil, Zze pomnik, wzniesiony oczywiscie na czes¢
pierwszego prezydenta, to prawdziwy obelisk skonstruowany z marmuru
1 granitu. Ma prawie sto siedemdziesigt metrow i jest najwyzszym tego rodzaju
obeliskiem na $wiecie, a kiedy go postawiono w 1884 roku, by} tez najwyzsza
budowla — az do roku 1889, gdy w Paryzu staneta wieza Eiffla. Zaczeto go wznosi¢
w 1848 roku, a osiggniecie pierwszych czterdziestu pieciu metrow zajeto szesc lat.
Potem z r6znych powodow - jak brak funduszy czy wojna secesyjna — prace nad
pomnikiem przerwano na dwadziescia trzy lata.

Theo nie wiedzial, jak to jest w przypadku innych uczniéw, ale po dwoch
dniach bezustannej lekcji historii wszystkie daty i liczby zaczely mu sie mieszac.

Zebrali sie u stop budowli, czekali w kolejce prawie godzine, po czym weszli
do holu na parterze. Przyjacielski pracownik zaprowadzit ich do windy i zamknat
drzwi. Siedemdziesiagt sekund pozniej wyszli na taras znajdujacy sie na wysokosci
stu piecdziesieciu metrow nad ziemig. Widok zapieral dech w piersiach -
Sadzawka Lustrzana i mauzoleum Lincolna na zachodzie, na péinocy park Ellipse
i Bialy Dom, na wschodzie wspanialy Kapitol, a na poludniowym wschodzie
Instytut Smithsona i szeregi budynkow rzagdowych. Pod tarasem znajdowalo sie
muzeum, a w nim jeszcze wiecej historii.

Po dwoch godzinach byli gotowi ruszy¢ dalej. Zjechali winda do holu i opuscili
budynek.



O jedenastej czterdziesSci szes¢ Theo dostal wiadomosc¢ od Ike’a: Ani sladu
Duffy’ego. Pewnie w soboty zajmuje sie czyms innym. Jestem na lotnisku, wracam
do domu, zobaczymy sie na miejscu.



Rozdziat 5

W poniedzialek po poludniu pani Boone odebrata syna spod
szkoly. Podczas dziesieciominutowej jazdy do domu chciala dowiedzieC sie
wszystkiego o wycieczce i Waszyngtonie. Theo byl zmeczony - spal w niedziele
niewiele, poniewaz Woody i Aaron bawili sie w idiotyczna gre, ktora polegala na
tym, zeby zaden nie zasngl! az do rana; nie zmruzyl tez oka w autokarze,
poniewaz wszyscy sie ttukli i popychali, grata glosSna muzyka, bylo duzo Smiechu
1 oczywiscie puszczania bakéw. Mial wiec matce niewiele do powiedzenia.
Obiecal, ze zda jej pelng relacje, gdy juz sie przespi. W domu przyrzadzila mu tost
z serem i spytala, kiedy ostatnio bral prysznic. Wydawalo mu sie, ze w pigtek albo
sobote. Matka kazala mu sie wykapa¢ od razu po positku. Gdy poszed} pod
prysznic, ona wrocita do kancelarii.

Theo Boone nie ucigt sobie drzemki. Cho¢ czul sie Smiertelnie zmeczony,
musiat sie dokad$ udac. W koncu byto poniedziatkowe popotudnie, a o tej porze
obowigzkowo odwiedzatl stryja. Nie zawsze cieszy! sie z tych wizyt, ale tego dnia
bylo inaczej. Mieli wazna sprawe do omowienia.

Ike przepuscit kilka starych zdjec¢ Pete’a Duffy’ego przez FuzziFace, a Theo byl
bardzo ciekaw, co udato mu sie ustali¢.

Zastal dawnego Ike’a - bez ciemnego garnituru, bialej koszuli, bez
blyszczacych skorzanych pantofli, ubranego w jego klasyczny strdj: wyplowiale
dzinsy, rownie wyplowialy podkoszulek i sandaty. Kiedy Theo i Asesor wbiegli na
schody prowadzace do niechlujnego biura, ze stereo dobiegal cichy glos Boba
Dylana. Ike byl podekscytowany i przez pietnascie minut pokazywat bratankowi
na swoim laptopie przerdzne wizerunki Pete’a Duffy’ego. Program
przeanalizowal kazdy centymetr kwadratowy twarzy Duffy’ego ze starych
fotografii, ktore Ike zdolal wyszukad, i porownal ze zdjeciami z nagrania Theo.
Wynik: osiemdziesiat pie¢ procent szans, ze to Duffy.

Zaden nie mial watpliwo$ci.

— Co teraz? — spytat Theo.

— Powiedziale$ rodzicom?

— Nie, ale trzeba bedzie. Nie lubie nic przed nimi ukrywac, zwlaszcza czegos
tak waznego. Juz i tak moga sie wkurzydc, jak usltyszg, co zrobiliSmy do tej pory.

— No dobrze. Kiedy chcesz im powiedziec¢?

— Moze teraz? Oboje s3 w kancelarii. Jest poniedzialek, wiec jak zawsze
wybiora sie do Robilia na kolacje. Spotkajmy sie z nimi za jakie$ pot godziny.
Pojdziesz ze mna?

Pytanie bylo trudne, poniewaz Ike unikal wizyt w kancelarii prawniczej
Boone i Boone. Kiedys tam pracowal. Przed laty razem z ojcem Theo zalozyl



w tym samym budynku ich pierwsza kancelarie prawnicza. Potem stalo sie cos
ztego. Ike wpakowal sie w klopoty, opuscit kancelarie na kiepskich warunkach,
stracit uprawnienia do wykonywania zawodu, poszed}! do wiezienia i teraz unikat
wszystkiego, co bylo zwigzane z jego dawna praca. Ale dzieki Theo trudne relacje
miedzy Ikiem i Woodsem Boone’em zaczely sie poprawiac. Podczas pierwszego
procesu Duffy’ego Ike pojawil sie pewnego wieczoru w kancelarii, kiedy zajrzatl
tam sedzia Gantry, by przeprowadzi¢ powazna rozmowe z cala rodzing.

Ike zrobilby dla bratanka niemal wszystko.

—Jasne — odpart. — Pojdziemy.

— Wspaniale. Spotkamy sie na miejscu.

Theo 1 Asesor wyszli pospiesznie. Po czterech dniach spedzonych
w Waszyngtonie chlopak, jadac na rowerze po ulicach Strattenburga, czul dreszcz
podniecenia. To byly jego ulice, a on znal kazda z nich, kazda alejke i kazdy skrot.
Nie wyobrazal sobie, by mdgl funkcjonowac¢ w wielkim miescie, gdzie ulice byty
zakorkowane przez samochody, a na chodnikach tloczyli sie przechodnie.

Wybral okrezna droge i dotart na miejsce o wpot do szostej, kiedy Elsa Miller
sprzatala na swoim biurku, zamykala drzwi wejSciowe i szta do domu. Byla
w firmie recepcjonistka i gtlowna sekretarka, a takze bardzo wazna osoba w zyciu
Boone’ow. Zachowywala sie jak rodzona babka Theo i w tej chwili rzucilaby sie
na niego ze zdumiewajaca energia — zdumiewajaca tym bardziej, ze kobieta miala
siedemdziesigtke — i zasypala go setka pytan na temat wycieczki do Waszyngtonu.
Theo nie byl w nastroju, wiec zrobil kilka okrgazen po sasiednich uliczkach,
z Asesorem truchtajacym tuz za nim, po czym ukryl sie za drzewem w glebi ulicy
— byt to jego ulubiony punkt obserwacyjny - i czekal, az Elsa odjedzie. Potem
wszedl do budynku tylnymi drzwiami i udal sie prosto do gabinetu matki. Jak
zwykle rozmawiala przez telefon. Asesor usadowil sie na postaniu przy biurku
Elsy, jednym z trzech takich legowisk w kancelarii, podczas gdy Theo poszed} na
gore, gdzie urzedowat ojciec.

Woods Boone palit akurat fajke i czytal jaki§ dokument. Biurko bylo zawalone
papierzyskami i teczkami; niektérych nie dotykano przez miesigce, a nawet lata.
UsSmiechnat sie na widok syna.

— No, no, jak tam wielka wycieczka? — spytat.

— Wspaniale, tato. Opowiem ci wszystko przy kolacji. Ale teraz musimy
0 czyms porozmawiac. To bardzo wazne.

— Co takiego zrobiles? — Pan Boone zmarszczy} nagle czolo.

— Nic, tato. No, w kazdym razie nic szczegdlnego. Stuchaj, Ike tu zaraz bedzie.
Trzeba zwolac zebranie rodzinne.

— Ike? Zebranie rodzinne? Czy powinienem zaczac sie martwic?

— Czy mozemy po prostu spotkac sie z toba i mama w pokoju konferencyjnym
1 0 tym porozmawiac?

—Jasne — odpart ojciec, odkladajac fajke, wstal i ruszyl za synem na dot.

Ike pukal juz do drzwi i Theo mu otworzyt.

— Co sie dzieje? — spytata pani Boone, wychodzgac ze swojego gabinetu.

— Musimy pomowic¢ — wyjasnit Theo.



Usciskala pospiesznie szwagra jak ktos, kto musi sie tak zachowag, ale nie ma
na to specjalnej ochoty. Spojrzala z ciekawosciag na meza, jakby chciala spytac:
,Co tym razem przeskrobal?”.

Kiedy juz zasiedli przy stole konferencyjnym, Theo opowiedzial cala historie:
miniony czwartek w Waszyngtonie, wyjsScie z Teatru Forda, zatloczone metro,
czlowiek, ktory wygladatl jak Pete Duffy, zrobione ukradkiem nagranie, telefon do
Ike’a, jego szybki przyjazd do Waszyngtonu, kolejne namierzenie Duffy’ego,
Sledzenie go az do zapuszczonego budynku, program FuzziFace i analiza zdjec,
wreszcie, co najwazniejsze, ich przekonanie, ze czlowiek ten to rzeczywiscie Pete
Dulffy.

Panstwo Boone’owie siedzieli oniemiali.

Ike mial ze soba laptopa, a Theo potrzebowal tylko kilku sekund, zeby
podiaczy¢ go do duzego ekranu na Scianie.

— Patrzcie — powiedzial, puszczajac nagranie w zwolnionym tempie. Zatrzymat
je po chwili. — To najlepsze ujecie. — Byl to obraz lewego profilu mezczyzny, ktéry
akurat opuscil gazete.

Ike stukngl! w klawiature i na ekranie obok widniejgcej na nim twarzy
pojawila sie fotografia z jakiejS starej gazety. Mezczyzni wygladali bardzo
podobnie.

— No coz, powiedzialbym, ze to jeden i ten sam czlowiek — odezwal sie pan
Boone.

Jego zona byla jak zawsze sceptyczna.

— Nie jestem taka pewna.

— Och, to on — oswiadczyt Ike.

— Nawet porusza sie jak Pete Duffy — dodat Theo.

— A kiedy to widziales, jak pan Duffy sie porusza? — spytatl ojciec.

— Podczas procesu. Pierwszego dnia chodziliSmy za nim i jego obroncami -
odpart chlopiec. — Pamietam to dokiadnie.

— Znowu czytate$ powiesci szpiegowskie? — spytala go matka. Wciaz patrzyla
wraz z mezem na ekran.

Theo nie odpowiedzial.

— Co zamierzasz? — zwrocila sie do szwagra pani Boone.

— No c6z, musimy iS¢ na policje, pokazac te zdjecia i powiedzie¢ wszystko, co
wiemy. Niech oni decyduj3.

Rozwazali to przez chwile.

— Moze sie jednak pojawi¢ pewien problem - zauwazyl Ike. - Nasza komenda
policji jest niezla, ale Duffy ma wielu przyjaciot. Moga byC przecieki. Jedno
nieostrozne stowo tu czy tam, potem szybki telefon i Duffy rozplynie sie
W powietrzu.

— Chcesz powiedzie¢, ze ma wtyczke w naszej komendzie policji? — spytala
pani Boone, unoszac sceptycznie brwi.

— Nie zdziwiloby mnie to.

— Mnie tez nie — przyznal pan Boone.

Theo byl zszokowany tg sugestia. Jesli nie mozna ufac policji, to komu?



Kolejna dluga chwila milczenia, gdy cala czworka wpatrywala sie w ekran
i zastanawiala nad sytuacja.

— Co myslisz, Ike? — spytata w koncu pani Boone.

— To zbieg, obecnie numer siedem na liScie dziesieciu najbardziej
poszukiwanych oséb FBI. Wiec idziemy do FBI i nie mieszamy w to policji ze
Strattenburga.

— Cokolwiek zrobimy, Theo trzyma sie od tego z daleka — powiedzial pan
Boone.

Jego syn zgadzal sie z tym calkowicie. Im bardziej zaglebial sie w sprawe
Duffy’ego, tym bardziej byl zaniepokojony. Mysl o wspolpracy z prawdziwym FBI
wydawala mu sie jednak ekscytujaca.

— Oczywiscie, ze tak — zgodzil sie¢ Ike. — Ale przypuszczam, ze agenci beda
chcieli sie z nim spotkac 1 wystuchac jego wersji. Sprobujemy zachowac wszystko
w Scistej tajemnicy.

— A kiedy, wedtug ciebie, mamy sie skontaktowac z FBI? — spytal go brat.

— Jak najszybciej. Zadzwonie do nich z samego rana i umdwie sie. Proponuje,
zebySmy spotkali sie tutaj, jesli nie macie nic przeciwko temu.

— Nie pdjde jutro do szkoly? — spytal Theo z nadziejg w glosie.

— Pojdziesz - oznajmila ostrym tonem matka. — Nie byle$S na lekcjach
w czwartek, piatek i dzisiaj. Jutro masz byc. Jesli sie spotkamy, to po szkole.
Pasuje ci to, Ike?

—Jasne.

Zaprosili Ike’a na kolacje do Robilia, gdzie jadali w kazdy poniedzialek, ale
odmoéwil, twierdzac, ze musi wraca¢ do biura. Theo poczul ulge, poniewaz
obecnos¢ stryja podczas positku oznaczalaby rozmowy na temat sprawy
Duffy’ego, a on mial jej chwilowo dosyc.

Krecil sie po kancelarii przez pdt godziny, potem poszed} z Asesorem do domu.
Punktualnie o siodmej Boone’owie usiedli przy ulubionym stoliku w restauracji
i zamowili to samo co tydzien wczesniej, a takze dwa tygodnie wczesniej. Kiedy
czekali na jedzenie, Theo zaczal dluga relacje z wycieczki do Waszyngtonu. Jak
zawsze, rodzice zasypywali go pytaniami — o muzea i pomniki, hotel, kolegow.
Czy wszyscy sie odpowiednio zachowywali? Jakie§ problemy? Co mu sie
najbardziej podobalo? I tak dalej. Opowiadal o kazdym szczegole, jaki tylko zdolal
sobie przypomniec, moze z wyjatkiem wybrykow w autokarze. Przykul uwage
rodzicow dokladnym opisem zabodjstwa prezydenta Lincolna. Odnalazi na
pomniku weteranow wojny wietnamskiej nazwisko Joela Furnissa, mlodego
zolnierza, ktérego Ike znal w dziecinstwie i ktéry polegt w tej wojnie jako
pierwszy mieszkaniec ich hrabstwa. Podobal mu sie bardzo Washington
Monument, Muzeum Historii, Nauki i Technologii Lotnictwa 1 Lotow
Kosmicznych, a takze inne pomniki upamietniajace wojng, ale Instytut Smithsona
raczej go znudzil.

Pani Boone spytala, czy chcialby wréci¢ do Waszyngtonu i spedzi¢ tam caly
tydzien na ogladaniu innych atrakcji. Rozmawiala juz z mezem o tym, by
pojechac tam na wakacje. Theo nie byl taki pewien. Chwilowo widzial juz dosyc¢.



Polozyl sie wczesnie i przespal dziewie¢ godzin.



Rozdziat 6

Wczesnym rankiem we wtorek, kiedy Theo byt w szkole, Ike
skontaktowatl sie z biurem FBI w Northchester, o godzine drogi od Strattesburga.
Pierwszy telefon zaowocowal drugim, a potem trzecim; sprawa stala sie pilna.
Zadzwoniono tez do rodzicéw Theo i umoéwiono sie na spotkanie.

Theo jad! lunch z April Finnemore, kiedy dyrektorka, pani Gladwell, wylonila
sie nagle znikad i wyszeptala do niego:

— Theo, dzwonila wlasnie twoja matka. Prosila, zeby cie zwolni¢. Chce, zZebys
jak najszybciej zjawit sie w kancelarii.

Doskonale wiedzial, o co chodzi, ale nie zdradzi} nic April. Wzia} swoj plecak,
powiadomil panne Glorie w sekretariacie, ze wychodzi, i wskoczyl na rower.
Kilka minut poZniej zatrzymatl sie przed kancelarig Boone i Boone.

Czekali na niego rodzice, Ike i dwaj agenci FBI — bialy i Afroamerykanin. Ten
bialy nazywal sie Ackerman i by} troche starszy; mial siwe pasemka w ciemnych
wtlosach. Przywital sie z Theo, marszczgc czolo — jak sie pozniej okazalo, robil to
czesto. Ten czarnoskory nazywat sie Slade, byl chudy jak szczapa i mial idealne
uzebienie. Wszyscy musieli przecierpie¢ kilka minut nerwowej rozmowy, nim
przystapili do sprawy. Theo opowiedzial calg historie. Ike pokazal nagranie,
potem dokonal poréwnania ze zdjeciami Duffy’ego. Nastepnie znow przyszia
kolej na Theo; odpowiadal na pytania agentow. Rodzice siedzieli obok niego
w milczeniu, gotowi jednak otoczy¢ go opieka, gdyby zaszla taka koniecznosc.
Ackerman spytal, czy moga zrobi¢ kopie nagrania. Pani Boone powiedziala, ze
tak, oczywiscie. Po polgodzinnej dyskusji Slade wyszedt z pokoju
konferencyjnego, zeby zadzwoni¢ do swojego szefa w biurze.

Elsa przyniosta kanapki i zdolala obrzuci¢ Theo spojrzeniem, ktore mowito:
,Co tym razem narozrabiale$, na litoS¢ boska?”. Staral sie nie zwraca¢ na nia
uwagi. Kiedy jedli, obaj agenci zadawali mu grzecznie te same pytania, raz za
razem, robigc caly czas notatki i zapisujac szczegoly. Pora dnia, stacje metra,
liczba wagonow, dokladne miejsce zajmowane przez ,,obiekt”. Nie nazywali go
imieniem i nazwiskiem, Pete Duffy; okreslali go bezustannie jako ,,obiekt”. Minela
kolejna godzina, podczas ktorej ponownie ogladali nagranie, rozmawiali i czekali
na wiadomo$¢ z biura FBI w Northchester. Pani Boone wyszla, zeby
przeprowadzi¢ kilka rozmow telefonicznych, a gdy wrocila, jej maz poszed! na
gore, by zajac sie kilkoma pilnymi sprawami. W pewnej chwili obaj agenci
rozmawiali jednoczesnie przez komorki, obrdceni plecami do pozostalych,
przekazujac wazne szczegoly niemal szeptem. Kiedy jeden nie rozmawial, robit to
drugi. Wraz z uplywem popoludnia zdradzali coraz wieksze ozywienie.



Wydawalo sie — tak przynajmniej sadzit Theo — Ze udalo im sie postawi¢ w stan
gotowosci wazniejszych ludzi w Biurze.

Okotlo czternastej Slade skonczyl rozmawiac przez telefon i polozyl komorke
na stole.

— Okay, plan jest taki — powiedzial. — PrzestaliSmy nagranie i zdjecie do biura
w Waszyngtonie. Badaja je w tej chwili nasi specjalisci, ale po wstepnej analizie
twierdzg, ze ten facet to Pete Duffy, tak na osiemdziesiat procent. Dzi§ po
poludniu do metra uda sie kilku agentéw, obstawimy tez to mieszkanie przy
Czterdziestej Czwartej Ulicy. Nakaz aresztowania Duffy’ego wcigz jest wazny,
wiec od strony formalnej sprawa jest zalatwiona. Jesli nasi ludzie go zauwaza,
zatrzymaja go 1 przeszukaja jego mieszkanie. Przy odrobinie szczescia uda sie
nam go przydybac.

— Musimy teraz wracac¢ do naszego biura, ale bedziemy w kontakcie — oznajmit
Ackerman.

Slade spojrzal na Theo.

— W imieniu FBI, Theo, pragne ci goraco podziekowac za to, co zrobilesS. Trzeba
mie¢ naprawde bystre oko, Zeby zauwazy¢ cos takiego.

— Panu takze dziekujemy za zaangazowanie, panie Boone - zwrdcil sie¢ do
Ike’a Ackerman.

Ike machnat tylko reka, jakby chodzilo o drobnostke. Po prostu dzien jak co
dzien.

Kiedy juz agenci wyszli, pani Boone spojrzala na zegarek.

— Hm... chyba za pdzno, zeby$ wracal do szkoly.

—Jasne — przyznal z nadzieja w glosie Theo. — Mysle, Ze powinienem tu jeszcze
zostac i zaczekac na wiadomosci z FBI. Moga zndéw mnie potrzebowac.

— Watpie — powiedzial pan Boone, tez patrzac na zegarek. Czas wracac¢ do
pracy.

Gdy rodzice wyszli z pokoju, Theo usmiechnat sie do stryja.

— To musi by¢ niesamowite pracowac jako agent FBI, prawda, Ike?

Ike mruknal z dezaprobatg.

— Postuchaj, Theo, mniej wiecej w tym czasie, kiedy sie urodziles, popadlem
w klopoty i FBI zapukalo do moich drzwi. Nie bylo to przyjemne. Gdy stoisz po
przeciwnej stronie tych facetow, trudno byc¢ ich wielbicielem. Sg fachowcami,
i wiedza o tym, ale nie zawsze maja stusznosc.

Klopoty stryja stanowily gleboko zagrzebane sekrety rodzinne. Theo, wscibski
dzieciak, staral sie kilka razy wyciagnac¢ od rodzicow jakie$ szczegoly, ale nie
dowiedzial sie niczego. A teraz, kiedy Ike uchylil odrobine drzwi, chlopaka kusito,
by wtargna¢ do srodka. Ugryzl sie jednak w jezyk i nic nie powiedzial.

— Pomysl tylko, Theo — rzucit Ike. - W tej chwili twoje nagranie z telefonu
komorkowego jest analizowane przez najlepszych ekspertow na Swiecie.
Niesamowite, co?

— I to bardzo. Shuchaj, Ike, nie rozmawialiSmy o tym... ale czy pomyslales
0 pieniadzach? Za informacje mogaca prowadzi¢ do aresztowania i skazania



Pete’a Duffy’ego wyznaczono sto tysiecy dolarow nagrody. Jestem pewien, ze
0 tym wiesz.

— Jasne, wszyscy o tym wiedzg. Owszem, myslalem o tym. Co zrobisz z taka
forsa?

— No, uwazam, ze tobie tez sie co$ nalezy. Moze sie podzielimy?

— Za weczesnie o tym mowic¢, Theo. Po pierwsze, musza go zlapac. Potem
drobna sprawa, czyli kolejny proces. Duffy ma doskonalych prawnikow i moze
liczy¢ na mocng obrone, tak jak ostatnim razem. Obserwowales$ proces i wiesz, ze
oskarzenie przegrywalo, kiedy sedzia Gantry powiedzial o bledach
proceduralnych. Uzyskanie wyroku skazujacego nie bedzie latwe.

— Wiem. Bylem tam, ale wtedy nie mieliSmy jeszcze pojecia o istnieniu
Swiadka, Bobby’ego Escobara. Widzial, jak Pete Duffy przekrada sie do swojego
domu dokladnie w tym samym czasie, kiedy zostala zamordowana jego zZona.
I znalaz} rekawiczki golfowe, ktore Duffy mial na dloniach, duszac zone.

— Owszem. Poczekamy jednak do skazania i wtedy pogadajmy o nagrodzie.

— Dobra. Ale co zrobisz z piecdziesigecioma tysigcami?

—Theo...

O wpot do piatej Theo siedzial przy biurku w swoim gabinecie w kancelarii,
Z psem u stop; meczyt sie nad praca domowa i spogladal co chwila na zegar
Scienny. Zamkngl oczy i wyobrazil sobie zatloczony pociag metra, ktory
zatrzymuje sie przy Judiciary Square.

Siedzi w nim kilkunastu agentow FBI w réznych przebraniach; obserwuja,
czekajac. Drzwi sie otwieraja, do wagonu wlewa sie tlum pasazerow. Jednym
z nich jest Pete Duffy i niebawem zostaje zidentyfikowany przez agenta, ktory
szepcze do mikrofonu: ,,Obiekt zidentyfikowany, wagon numer cztery, w tylnej
czesci”. Duffy czyta gazete, nieSwiadomy tego, Ze jego zycie zbiega wlasnie sie
koniczy. Ze zostanie aresztowany i zawleczony z powrotem do Strattenburga. Na
stacji Metro Center wsiada jeszcze wiecej agentow; niektorzy staja tak blisko
Duffy’ego, ze moga go dotknac. Ale czekaja. Sa cierpliwi, to zawodowcy. Szepcza
do mikrofonow, przesylaja wiadomosci telefonami komorkowymi, jada metrem,
jakby robili to kazdego dnia, i wkrotce docierajag na stacje Tenleytown. Duffy
sklada gazete, wsuwa ja sobie pod pache, podnosi sie z miejsca i gdy pociag staje,
a drzwi sie rozsuwajg, wysiada na peron, tak jak inni. A tam czeka jeszcze wiecej
agentow. Podazaja za Duffym spokojnymi zadrzewionymi ulicami podinocno-
zachodniego Waszyngtonu, obserwujac kazdy jego krok. Kiedy skreca
w Czterdziesta Czwarta Ulice, natyka sie na uzbrojonych mezczyzn w czarnych
plaszczach. Jeden mowi: ,,FBI, jest pan aresztowany, panie Duffy”. Duffy niemal
mdleje... Czy rzeczywiscie? A moze odczuwa ulge, Ze jego zycie zbiega wlasnie sie
konczy? Prawdopodobnie nie. Theo podejrzewa, zZe Duffy wolalby dalej
bezustannie uciekac. Zakuwaja go w kajdanki i prowadza do nieoznakowanej



furgonetki. Nic nie moéwi, ani stowa. Juz w wiezieniu dzwoni do swojego
prawnika.

O pigtej Theo patrzyl na komorke lezaca na biurku. Zadzwonit do Ike’a. Ten,
jak na razie, niczego sie nie dowiedzial i poradzil, zeby wyluzowa¢. Dorwa
Duffy’ego, ale moze nie dzisiaj. Moze nie jutro. Badz cierpliwy.

Naprawde, Ike? - spytal w duchu Theo. - Ilu trzynastolatkow sta¢ na
cierpliwosc?

Po zmroku, wciaz nie majac zadnych wiadomosci od FBI, Boone’owie przeszli
trzy skrzyzowania dzielace kancelarie od schroniska przy Highland Street, gdzie
co tydzien pracowali jako wolontariusze. Poszli do kuchni, wlozyli fartuchy,
a potem podawali zupe i kanapki, czemu zawsze towarzyszyly uSmiechy i cieple
stowa. Wiekszos$¢ twarzy byla znajoma — ludzie ci albo mieszkali na miejscu, albo
pojawiali sie co tydzien. Theo znal nawet imiona niektorych dzieciakow.
Schronisko zapewnialo stale lokum okolo czterdziestu bezdomnym ludziom,
w tym Kkilku rodzinom. Karmilo tez codziennie w porze lunchu i kolacji okolo
setki 0s6b. Kiedy juz wszystkich obstuzono, Boone’owie przekasili cos szybko
w kacie sali jadalnej. Zupa warzywna z chlebem kukurydzianym i ciasto
kokosowe na deser. Nie byl to ulubiony positek Theo, ale tez nie najgorszy. Jedzac
w schronisku, zawsze obserwowal twarze. Niektore byly pozbawione wyrazu
1 nieobecne, jakby ci ludzie nie bardzo wiedzieli, gdzie sie znajduja. Na ogot
jednak sprawiali wrazenie zadowolonych z goracego positku.

Pani Boone wraz z kilkoma kolezankami po fachu zalozyla w schronisku
bezplatng poradnie prawniczg, zeby udziela¢ porad kobietom i ich rodzinom. Po
kolacji poszta do malego pomieszczenia i zaczela przyjmowac klientow. Theo
udal sie do sali zabaw, gdzie pomagal dzieciom w lekcjach. Pan Boone urzadzil
sobie miejsce pracy na koncu stolu jadalnego i zajal sie przegladaniem
dokumentéw bezdomnych ludzi, ktorzy zostali wyeksmitowani ze swoich
mieszkan.

O wpot do dziewigtej Theo dostat wiadomos¢ od Ike’a. Wyszed! na zewnatrz
i zadzwonit do stryja.

— Wiasnie rozmawialem z FBI - poinformowatl go Ike. — Zatelefonowal do mnie
agent Slade. Wszystko poszio tak, jak zaplanowano, zaangazowano kilkunastu
agentow, ale ani Sladu Duffy’ego. Nic. Obserwowali jego dom przez trzy godziny
1 nie zauwazyli go. Nie przeszukali jego mieszkania, bo nie moga tego zrobic,
dopoki go nie zamkna.

—Icoto oznacza?

— Szczerze mowigc, nie jestem pewien. Duffy to cwaniak, moze miec¢ wiecej
kryjowek. Moze zauwazyt jaka$ podejrzang osobe albo kto$ zbyt dlugo mu sie
przygladal. Nie wiadomo.

— Jaki jest plan?

— Jutro sprdébuja znowu. Beda obserwowac jego mieszkanie przez cala noc
i sprawdzg, czy wyjdzie rano. Zamierzaja tez kontrolowac¢ metro. Ale wiesz, jak to
jest. W godzinach szczytu tymi pociggami przemieszcza sie milion o0sob.
Zadzwonie, jak tylko sie czego$ dowiem.



Theo byl zdruzgotany. Zywil glebokie przekonanie, ze FBI dzigki swoim
nieograniczonym sitom i technologii przed poinoca zatrzyma Pete’a Duffy’ego.
Wszed! z powrotem do schroniska, zeby powiedzie¢ o wszystkim rodzicom.



Rozdziat 7

W srode na lekcji hiszpanskiego, ktorg prowadzila madame
Monique, Theo bladzil bezustannie myslami po ulicach Waszyngtonu. Nie dawalo
mu spokoju dreczace przekonanie, ze zrobil co$ nie tak. A jesli zidentyfikowat
niewlasciwego czlowieka? I teraz, przez niego, kilkunastu agentéw i ekspertow
FBI marnowalo czas, jezdzac metrem, Sledzac nie tego, kogo trzeba, analizujac
bezuzyteczne nagranie, innymi stowy - jak wyrazil sie Ike Boone - ,goniac
wlasny ogon”.

Podczas prowadzonej przez panne Garman lekcji geometrii Theo uderzyla
koszmarna mysl, Zze moze sie wpakowac¢ w klopoty. A jesli FBI sie¢ wkurzy, ze
oskarzyl niewinnego czlowieka? Jesli ten czlowiek dowie sie w jaki$ sposob, ze
on, Theodore Boone, nagral go potajemnie na telefonie komorkowym
i zawiadomil FBI? Czy grozilo mu aresztowanie? Albo oskarzenie o oszczerstwo?

Kiedy nadeszla pora lunchu, ledwie mogt jesc¢. April domyslala sie, ze cos jest
nie w porzadku, ale powiedzial, ze dokucza mu zoladek. Zgodnie z prawda.
Probowala z niego co$ wyciggnac, lecz trzymal usta na klddke i niczego nie
ujawnil. Jak mozna powiedzie¢ komukolwiek, nawet najblizszej przyjaciolce, ze
ma sie kontakty z FBI i ze by¢ moze popemilo sie wielki blad? Przetrwatl lekcje
chemii z panem Tubcheckiem, WF z panem Tylerem, zajecia z panem Mountem
przeznaczone na samodzielng nauke, wreszcie poprosil, Zzeby go zwolni¢ z kotka
dyskusyjnego. Liczyt minuty do koncowego dzwonka, a potem popedzil ku
bezpiecznej przystani, czyli kancelarii Boone i Boone. Zadne z rodzic6w nie
otrzymalo wiadomosci od FBI. Zadzwonil do Ike’a, ale stryj nie odebral.

Gdy chowal sie w swoim gabinecie, z Asesorem, ktéry przycupnatl u jego stop,
wparowala nagle Elsa z talerzem babeczek; zapewnila, ze przygotowala je
specjalnie dla niego. Namawiala go, zeby posiedzial z nig w recepcji i opowiedzial
0 wycieczce do Waszyngtonu. Theo nie mial wyboru, cho¢ tak naprawde nie
przepadal za babeczkami. Asesor poszed} za nim do frontowej czesci budynku.
Theo usiad! i przez pdt godziny rozmawial z Elsg, ktéra w tym czasie odbierala
telefony i zajmowala sie sprawami kancelarii. W pewnej chwili pojawila si¢ jego
matka i spytala, czy odrobil lekcje. Theo powiedzial, ze prawie. Potem przez
recepcje przemaszerowat ojciec z papierami w rece, zobaczyt syna i spytal, czy
odrobit lekcje. Theo odparl, zZe prawie. Elsa przestala rozmawiac przez telefon.

— Chyba bedzie lepiej, jak dokonczysz te prace domowa.

— Na to wyglada — przyznat chlopiec i wrdcil do swojego gabinetu.

Poniewaz jego rodzice byli prawnikami, w domu obowigzywalo mndstwo
zasad. Jedna z najbardziej irytujacych dotyczyla tego, czego po nim oczekiwali:
zeby zamiast kreci¢ sie péznym popoludniem po kancelarii, usiad} nad ksigzkami



1 odrobil prace domowa. Spodziewali sie doskonalych stopni, a Theo speknial
zazwyczaj ich oczekiwania. Trafiala sie czasem czwdrka na Swiadectwie, ale tak
naprawde nie mieli sie o co czepia¢. Kiedy przynosit czworke, a oni unosili brwi,
pytal, czy dostawali w szkole same pigtki. No tak, oczywiscie. Przeciez wszyscy
rodzice w czasach swojej mlodzienczej swietnosci mieli same piatki! Kiedy
w czwartej klasie mial trojke z matematyki, wydawalto mu sie, ze oddadza go do
poprawczaka. Jedna troja, i caly Swiat niemal sie zawalil.

Nie potrafil sie skoncentrowac, a praca domowa byla jak zwykle nudna.

Ike zadzwonil tuz po szostej.

— Wiasnie rozmawialem z FBI - poinformowal bratanka. — Jeszcze wiecej ztych
wiadomosci. Znowu obserwowali metro i nie zauwazyli sladu naszego czlowieka.
Wyglada na to, ze zniknat. Jak dym.

— Trudno uwierzy¢ — odpart Theo. Z jednej strony ulzylo mu, Ze Duffy
rozplynal sie w powietrzu i Ze on sam nie zostanie jeszcze bardziej wciggniety
w te historie. Z drugiej... czul sie fatalnie, zZe narobil takiego zamieszania. I znow
zadat sobie pytanie: po co wlasciwie wtykal w to nos? — Jak myslisz, co sie stalo? —
spytat.

— Nie wiem, ale niewykluczone, Ze stary Pete nie jest taki glupi, jak im sie
wydaje. Zyje bezustannie jako zbieg, czlowiek poszukiwany, i moze nauczyt sie
patrzec przez ramie. FBI rusza niczym stado psow mysliwskich, a Duffy wyczuwa
klopoty. Zauwaza ludzi, ktorzy mu sie przygladaja, widzi obce twarze, a poniewaz
i tak jest juz spietrany, postanawia przyczai¢ sie na chwile, zmieni¢ rutyne,
wsiags¢ do innego pociggu, chodzi¢ innymi wulicami, nosi¢ inny garnitur.
W Waszyngtonie mieszka dwa miliony ludzi, a on wie, jak sie zgubi¢ w tlumie.

— Domyslam sie.

— Obserwowali przez cala noc budynek, w ktorym mieszka. Nie pojawil sie
w domu. Wie, Ze co$ sie dzieje, to pewne. Prawdopodobnie nie znajda go
w najblizszym czasie.

— Kiepsko - rzucit chlopiec.

— Tak czy inaczej, niewiele mozemy w tej chwili zrobic.

— Dzieki, Ike. — Theo schowal komdrke do kieszeni i poszed} do rodzicéw, zeby
powiedziec im o Duffym.

W $rody zamawiali chinszczyzne na wynos z Dragon Lady; byl to jeden
z ulubionych positkéw Theo. Jedli z kartonéw w gabinecie i ogladali powtdrki
Perry’ego Masona, jego ulubionego serialu.

— Theo, ledwie tkngle$ swoja porcje — zauwazyla matka w potowie pierwszego
odcinka.

Pochlonal czym predzej mnostwo krewetek w sosie stodko-kwasnym.

— Skad! To bardzo smaczne, a ja umieram z glodu.

Poslala mu typowe matczyne spojrzenie.

— Pewnie, ale znam prawde - rzucila.

— Martwisz sie, Theo? — spytal ojciec.

- Czym?

— Och, nie wiem. Moze FBI i tym, Ze nie znaleZli jeszcze Pete’a Duffy’ego.



— W ogole o tym nie mys$lalem.

Ojciec uSmiechnal sie z ustami pelnymi jedzenia i spojrzal znaczgco na zone.
Kiedy oboje znow skierowali wzrok na telewizor, Theo siegngl pod stot i dat
Asesorowi sajgonke, jego przysmak nad przysmaki.

ok ok

W czwartek wczesnym rankiem Theo jadl spokojnie w samotnosci $niadanie
skladajgce sie, jak co dzien, z miseczki cheerios i szklanki soku pomaranczowego;
Asesor przycupnat u jego stop, raczac sie tym samym, procz soku. Ojciec wyszed?
wczesniej, zeby zjes$c i poplotkowac w Srodmiesciu ze swoim gangiem kawowym.
Matka siedziala w salonie z porannag gazeta, popijajac napoj dietetyczny. Theo nie
mys$lal o niczym konkretnym, zajmowal sie wlasnymi sprawami i nie szukatl
przygod ani klopotow, kiedy zadzwonit telefon.

— Odbierz! - zawolala matka.

— Dobrze, mamo - odpar}l, wstat i siegnal po stuchawke. — Halo?

— Tu agent Marcus Slade z FBI — odezwal sie nieco szorstki glos. — Moge
rozmawiac z panem albo pania Boone?

— Jasne - odrzekl Theo z nieco $cisSnietym gardlem. No tak, pomyslal
w mgnieniu oka, dobiorg sie do mnie! Sa wsciekli, poniewaz zmarnowalem im
tyle czasu. Zakry! stuchawke i zawotal: - Mamo, to FBI!

[Iu o$mioklasistow w gimnazjum w Stattenburgu musialo mie¢ do czynienia
z FBI? — zadawal sobie pytanie. Kiedy matka odebrala w salonie, kusilo go, zeby
nie
odkiadac stuchawki i dowiedziec sie, o co chodzi, ale szybko zmienit zdanie. Po co
sie prosi¢ o wiecej klopotow? Ukryl sie za drzwiami salonu, niewidoczny dla
matki; styszal jej glos, lecz nie poszczegolne slowa. Gdy sie rozlaczyla, usiadl
z powrotem przy stole i zaczal jeS¢ cheerios. Pani Boone weszla do kuchni
i popatrzyla na niego, jakby wlasnie kogos$ zabil.

— Dzwonili z FBI - powiedziala.

Cos takiego, mamo. Nie wiedzialem.

— Chca sie z nami spotka¢ w kancelarii. Mowia, ze to pilne.

Z jednej strony Theo cieszy! sig, Zze znow nie pojdzie do szkoly, ale z drugiej —
uswiadamial sobie powage sytuacji: agenci FBI byli wkurzeni i zamierzali go
ochrzanic.

— Czego chca? - spytal.

— Nie chcieli powiedziec. Juz jada do kancelarii. Spotkamy sie o dziewiate;j.

— Spotkamy sie? Ja tez?

— Tak, jeste$ zaproszony.

— Rany, mamo, nie znosze opuszczaC lekcji — wyznal szczerze. Prawde
powiedziawszy, wolalby w tym momencie wsigs¢ na rower i pojechac do szkoty.

Godzine pozniej krecili sie po pokoju konferencyjnym, czekajac na Ike’a, ktory
nie byl rannym ptaszkiem. W koncu zjawil sie z zaczerwienionymi oczami,
wyjatkowo marudny, i od razu poszed! po kawe. Po kilku minutach do kancelarii



weszli agenci Slade i Ackerman i wszyscy sie przywitali. Pani Boone zamknela
drzwi, poniewaz w poblizu krecila sie Elsa, gotowa podstuchiwac. Vince, aplikant
i jeden z najblizszych sprzymierzencow Theo, takze zdradzal zainteresowanie.
Dorothy, sekretarka zajmujaca sie nieruchomosciami, r6wniez nadstawiala uszu
i zachowywala czujnos$c¢, poniewaz zauwazyla, ze: po pierwsze, Theo znowu nie
byt w szkole, po drugie, przyszed! Ike, po trzecie, dwoch agentéw FBI jeszcze raz
zjawilo sie w kancelarii.

— Przejdziemy od razu do rzeczy - zaczal Slade. — Nie natkneliSmy sie na slad
Pete’a Duffego. Uwazamy,
ze zmienil codzienng rutyne. JesteSmy tez przekonani, ze
to on jest na nagraniu, i mamy powody przypuszczac, ze wcigz przebywa
w Waszyngtonie. — Przerwal, jakby czekal, az go spytajg, skad FBI to wszystko
wie, ale
Boone’owie zgodnie milczeli. Po chwili ciaggnal: — ChcielibySmy, zeby Theo i Ike
wrocili do Waszyngtonu i pomogli nam w poszukiwaniach.

- Wy dwaj zauwazyliScie go od razu - wtracit Ackerman. — Wiecie, jak
wyglada, bo widzieliScie go wcze$niej tutaj, w Stattenburgu. Theo, wspomniale$
podczas naszego pierwszego spotkania, ze rozpoznales sposob, w jaki sie porusza,
tak?

Chlopiec nie bardzo wiedzial, jak zareagowac. Kilka minut temu, kiedy
wszyscy zasiedli przy stole, byl przerazony, ale teraz zaintrygowala go mysl
0 nastepnej wyprawie do Waszyngtonu. I to na zaproszenie FBI! Nie przyszli go
aresztowac — chcieli, zeby im pomaogt.

— Uhm, no tak - zdolal z siebie wydusic.

— Opowiedz nam o tym — poprosil Slade.

Theo spojrzal w lewo, na matke, potem na ojca siedzacego po prawe;.
Odchrzaknat.

— No, czytalem raz powies$¢ szpiegowska, w ktorej jeden Amerykanin by}
$ledzony przez kilku rosyjskich szpiegdéw z KGB, tak to sie chyba nazywatlo.

— Zgadza sie, KGB - potwierdzil Slade.

— I ten Amerykanin wiedzial, ze kazda twarz jest inna i Ze twarze latwo
zmieniC. Ale wiedzial tez, ze kazdy czlowiek porusza sie w charakterystyczny dla
siebie sposob, i to trudno jest zmieni¢. Wiozy}t wiec do buta maty kamyk, dzieki
czemu chodzil w dziwny sposob. Zgubil Rosjan i uciekl. Potem go zabili, ale nie
dlatego, ze mial w bucie kamyk.

— I mozesz rozpoznac Pete’a Duffy’ego po jego chodzie?

— Nie wiem, ale kiedy szedlem za nim w zeszly czwartek, jak juz wysiad}
z metra, rozpoznatem ten krok. Nie bylo w nim nic dziwnego, tak si¢ po prostu
porusza. Widzialem go kilka razy podczas procesu.

Rodzice patrzyli na niego zdziwieni, jakby opowiadal niestworzone historie.
Ike jednak usmiechat sie szeroko i wyraznie podziwial bratanka.

— Czy dobrze zrozumiatem? — spytat pan Boone. — Chcecie, zeby moj syn wrocit
do Waszyngtonu i obserwowal ludzi na ulicach?



— Tak, i zeby znow jezdzil metrem. Mamy nadzieje, ze dopisze nam szczescie.
Beda jezdzi¢ we dwdch, on i Ike. To strzal w ciemno, lecz nie mamy nic do
stracenia.

Ike parskngt Smiechem.

— Super - rzucil. — FBI to najpotezniejsza na Swiecie agencja walczaca
z przestepczosScia i dysponujgaca najnowoczes$niejsza technologia, a musi
korzysta¢ z pomocy trzynastolatka, ktdremu sie wydaje, ze potrafi zidentyfikowac
kogos po tym, jak sie porusza.

Ackerman i Slade odetchneli gleboko, zignorowali Ike’a i kontynuowali.

— Polecicie do Waszyngtonu i z powrotem - powiedzial ten pierwszy. —
Pokryjemy wszelkie koszty. Nie spusScimy was z oka. Bedziecie caly czas otoczeni
agentami FBI. Nie ma mowy o jakimkolwiek niebezpieczenstwie.

— Nie wyglada to bezpiecznie — wtracila sie pani Boone.

— Ale takie jest — zapewnil Ackerman. — Duffy nikogo nie skrzywdzi. Nie chce
klopotow.

—Jak dlugo Theo ma przebywac¢ w Waszyngtonie? — spytal pan Boone.

— Niezbyt dlugo — zapewnil Slade. - Mamy czwartek. JeSli sie pospieszymy, to
zlapiemy samolot dzi§ w potudnie i przylecimy do Waszyngtonu, zeby zdazy¢ na
godziny szczytu w metrze. Bedziemy prowadzi¢ obserwacje wieczorem i jutro.
W sobote wraéci do domu.

Theo zdolal zachowac kamienng twarz i ukry¢ podniecenie.

— Uwazam, ze jedno z nas tez powinno polecie¢ — powiedziala matka, niemal
wszystko psujac.

— Zgadzam sie, ale w pigtek musze sfinalizowac¢ dwie duze umowy — oznajmit
jej maz.

— A jajutro musze byc¢ caly dzien w sadzie — przypomniala.

Jakze typowe! Rodzice grali w to bezustannie — kazde chcialo udowodnié¢, ze
jest bardziej zajete niz to drugie.

— Spokojnie — odezwatl sie Ike. — Zaopiekuje sie Theo. Nie jedziemy na koniec
Swiata, zgadzam sie tez, ze nie ma zadnego ryzyka.

— Ale nie bedzie go dwa dni w szkole — zauwazyla pani Boone.

Zawislo to nad stolem niczym zly omen.

— Tak, 1 jest nam z tego powodu przykro — przyznal Slade. — Jestem jednak
pewien, ze Theo nadrobi zaleglosci. Chodzi o bardzo wazna sprawe, pani Boone,
a my potrzebujemy pomocy pani syna i Ike’a. Co ty na to, Theo?

— No cdz... naprawde nie znosze opuszczac lekcji, ale skoro nalegacie...

Piecioro dorostych nie krylo rozbawienia.



Rozdziat 8

Kiedy Theo, Ike, Slade 1 Ackerman wyladowali na
Narodowym Lotnisku Reagana w Waszyngtonie, czekalo juz na nich dwoch
innych agentéw FBI, w takich samych ciemnych garniturach i takich samych
ciemnych krawatach; obaj mieli takie same powazne miny. Dokonano szybkiej
prezentacji; uscisneli dlon Theo jak dorostemu. Jeden wzial jego torbe podrdzna
i powiedziak: ,,Tedy”. Pod halg przylotow, przy krawezniku, w miejscu, gdzie nie
wolno bylo parkowad, czekal na nich czarny SUV, ale ochrona lotniska nie
zwracala na
to uwagi. Wsiedli wszyscy do wozu i miody Theodore Boone odjechal niczym
bardzo wazna osoba. Siedzial ze stryjem na tylnym siedzeniu i stuchal, jak czterej
agenci rozmawiaja o znanych im ludziach z FBI. Kiedy przemkneli obok pomnika
Korpusu Piechoty Morskiej, Theo spojrzal w dal, podziwiajac Washington
Monument. Zaledwie szes¢ dni wczesniej stal na samym jego szczycie i patrzyt
z nieklamanym zachwytem na miasto. Przejechali nad Potomakiem przez most
Arlington Memorial i wlgczyli sie do ruchu ulicznego.

Podczas lotu Theo studiowal plan ulic i tras metra centrum i poinocno-
zachodniego Waszyngtonu. Chcial wiedzie¢ dokladnie, gdzie za kazdym razem sie
znajdowal. Kiedy skrecili w Constitution Avenue, spojrza} w prawo, na
mauzoleum Lincolna. Przejechali obok Sadzawki Lustrzanej, potem wzdiuz
parku National Mall i mineli Washington Monument. Skrecili w lewo,
w Dwunastg Ulice, i skierowali sie na poinoc, gdzie ruch sie nasilil. Niedaleko
stacji Metro Center zatrzymali sie nagle przed Marriottem. Znowu zaparkowali
w miejscu niedozwolonym, ale odZwierni zostali szybko odprawieni.

FBI nie musi sie chyba martwic, Ze odholujg im samochdd, pomyslat Theo.

Agenci zajeli sie zameldowaniem. Potem wszyscy wjechali winda na piate
pietro i ruszyli szybko do pokoju 520.

— Twaj pokdj jest obok, Theo, a pan Boone bedzie zajmowat sgsiedni, ktory ma
polaczenie z twoim - poinformowal jeden =z agentow. Popatrzyl na
Slade’a i Ackermana. - Wy, chiopaki, zamieszkacie naprzeciwko.

Drzwi sie otworzyly i weszli do duzego apartamentu, gdzie przebywalo jeszcze
wiecej agentéw. Zaden z nich nie nosit ciemnego garnituru. Do przodu wysunat
sie starszy facet o szarych wlosach i uSmiechnat szeroko.

— Cze$¢, jestem Daniel Frye i kieruje tym zespolem. Witamy w Waszyngtonie.

Zanim wszyscy uscisneli sobie dlonie i przedstawili sig, uplynelo troche czasu.
Sze$c¢ 0sob, nie liczac Frye’a, i kazda ubrana inaczej. Jeden z mezczyzn w brazowy
dres z napisem Mississippi State na piersi, inny w dzinsy i buty turystyczne; ten
wygladat jak ktos, kto wlasnie wyszed? z lasu. Jedna z kobiet byla ubrana na bialo



jak zeglarka, druga moglaby uchodzi¢ za bezdomna. Chudy bialy chlopak,
wygladajacy na rowiesnika Theo, byl ubrany jak uczen - mial plecak i kolczyk
w uchu. Szosty agent, z wlosami dlugimi jak Ike, sprawial wrazenie rownie
obcesowego. Frye wygladal jak ktos, kto wlasnie rozegral partyjke golfa.

Wszyscy byli przyjacielscy i wydawali sie rozbawieni faktem, ze wspdlpracuja
z trzynastolatkiem. Theo byl pod ogromnym wrazeniem; z trudem sie
powstrzymywal, by nie szczerzy¢ zebow jak idiota. Agenci usadowili sie
w réznych miejscach pokoju. Na kanapie lezaly czapki i swetry.

— Dobra, Theo, zacznijmy od poczatku. Jaka jest twoja ulubiona druzyna?

— No, Minnesota Twins.

Frye zmarszczyl czolo, podobnie jak kilkoro pozostatych.

— To troche dziwne. Nie mieszkasz w Minnesocie. Dlaczego Twins?

— Bo nikt inny w Strattenburgu im nie kibicuje.

—Jasna sprawa. Problem polega na tym, ze w tym wypadku nie mamy zadnych
akcesoriow. — Frye machnat w strone zbioru rekwizytow lezacych na kanapie.

— Macie co$ Jankesow? — spytal Ike.

— Nie uznaje Jankesow — odpart bez wahania Theo, co wywolalo Smiech.

— W porzadku - powiedzial Frye. — Co powiesz na Redskinow?

— Wolalbym nie - wyznal Theo. Znowu sSmiech.

— Nationals?

— Pewnie, lubie ich.

— Swietnie. Sprawe mamy z glowy. Wlozysz te czerwona bluze z ich
emblematem i odpowiednia czapke.

— Zadnej czapki — oznajmit zdecydowanie Theo.

— Chwileczke, uwazamy, ze powiniene$ nosi¢ jaka$S czapke. To czes¢
kamuflazu.

— No tak, jasne, ale nie czapke Nationals. Wloze jedna ze swoich.

— No dobrze. Obejrzymy ja za chwile. MoZemy przej$¢ do nastepnego punktu. —
Na jednej Scianie wisiala ogromna mapa centrum Waszyngtonu, a nad nig szereg
powiekszonych fotografii, na kazdej bez wyjatku widnial Duffy. Frye podszed}
tam i wskazal miejsce oznaczone jako MARRIOTT. - JesteSmy tutaj. Stacja Metro
Center znajduje sie tuz za rogiem. Wiasnie tam wsiadles w zeszly czwartek.

— Tak, prosze pana.

— A Duffy byl juz w pociaggu, zgadza sie?

— Tak, prosze pana.

— Nadmienie, zZe bedziemy postugiwac sie w jego przypadku kryptonimem.
Kowboj.

— Kowbojow tez nie lubie — oznajmil Theo. Znowu Smiech.

— A co lubisz? Jaka jest twoja ulubiona druzyna futbolowa?

— Green Bay Packers.

— Okay, niech bedzie Packer. Pasuje? — Popatrzyl na swdj zespol. Wszyscy
wzruszyli zgodnie ramionami. Kogo tak naprawde obchodzilo, jak beda faceta
nazywac? — Dobra - rzucil Frye. - Posuwamy sie szybko
do przodu. O czwartej wsigdziesz z panem Boone’em do



metra i dojedziecie az do stacji Union, a tam zlapiecie pociag powrotny o czwartej
trzydziesci osiem. Theo bedzie w trzecim wagonie, pan Boone w czwartym.
W kazdym beda siedzie¢ nasi agenci i jeden zawsze bedzie trzymal sie
w odleglosci trzech metrow od ciebie, Theo. O czwartej trzydziesci pokrecicie sie
obaj po Judiciary Square, czekajac na nastepny pociag i obserwujac ludzi. - Frye
wskazywal punkty na mapie. - W tym miejscu wsigdziecie do pociagu
1 przyjedziecie tutaj,

na Metro Center. JeSli nic nie zobaczycie, pojedziecie na Farragut, zmienicie
wagony i dojedziecie az do Tenleytown. Wysiadziecie i pokrecicie sie pot godziny.
Tam wlasnie Packer wysiadl w zeszlym tygodniu. SprawdziliSmy dokladnie te
trase we wtorek i Srode, niczego nie zauwazyliSmy i, szczerze mowiac, w tej
chwili modlimy sie o cud.

—Jak bedziemy sie porozumiewac? - spytat Ike.

— Och, mamy mnostwo zabawek, panie Boone.

— Moge wystepowac jako Ike?

— Jasne. Tak bedzie nawet prosciej. — Frye podszedl do malego stolika
z mnostwem gadzetow i wzigl jeden do
reki. - Wyglada jak nasz typowy smartfon, prawda? Ale to w rzeczywistosci
aparat nadawczo-odbiorczy. Wtlozycie sluchawki do uszu i obaj bedziecie
wygladac jak dwaj faceci, ktorzy stuchaja muzyki, wysylaja jednocze$nie maile
1 w co$ graja. — Przysunal urzadzenie do twarzy. — I jesli bedziecie musieli sie
z nami skontaktowac, zblizcie to na odleglos¢ czterdziestu pieciu centymetrow od
ust, wcisnijcie zielony guzik i mowcie cicho. Wychwyci niemal wszystko.
Bedziemy na tej samej czestotliwosci. Kazdy z nas moze w dowolnej chwili
rozmawiac z pozostalymi. — Popatrzyl na Slade’a
i Ackermana. — Rozumiem, chlopaki, Ze chcecie sie przylaczy¢ do zabawy.

Obaj skineli zgodnie glowami.

— Damy wam dwie walizeczki, bedziecie udawac¢ prawnikow. Jest ich w tym
miescie tylko pdl miliona, wiec latwo sie wtopicie. Ja obstawie Metro Center.
Salter przejmie Woodley Park, a Keenum zajmie sie Tenleytown. Pytania?

Zghosil sie Theo.

— A jesli namierzymy Packera?

— Wiasnie do tego zmierzalem. Po pierwsze, nie gapic¢ sie na niego. Istnieje
jakiekolwiek ryzyko, Ze cie rozpozna?

Theo spojrzal na Ike’a i wzruszy} ramionami.

— Bardzo watpie. Nigdy sie nie spotkaliSmy, nigdy sie do siebie nie zblizyliSmy.
Widzialem go w sadzie, ale jestem pewien, Ze mnie nie zobaczyl. Na sali by} ttum.
Widzialem go tez kilka razy poza gmachem sadu, ale nie modglby mnie
zapamieta¢. W koncu jestem tylko dzieciakiem. Co sadzisz, Ike?

—Ja tez w to watpie, ale nie ryzykujmy.

— Patrzyl w twoja strone, kiedy w zeszlym tygodniu zauwazyles go w metrze? —
spytat Frye.

— Nie wydaje mi sie. Ani razu nie spojrzeliSmy sobie w oczy.



— Je$li go zauwazysz, nie patrz na niego, i gdy tylko uda ci sie zrobi¢ to
niepostrzezenie, wcisnij zielony guzik i powiedz nam. Bedziemy ci zadawacd
pytania w zalezno$ci od tego, jak blisko ciebie bedzie sie znajdowal. Kiedy
zobaczysz, ze zamierza wysigs¢, daj nam znac. Potem idZ za nim, ale zachowaj
bezpieczny dystans. Nasi ludzie beda juz gotowi go zatrzymac.

Mys$l, ze znajdzie sie na miejscu, gdy FBI przyskrzyni Pete’a Duffy’ego,
przyprawita Theo o gwaltowny skurcz zoladka. Wiedzial, ze bedzie to niebywale
ekscytujace 1 Ze zostanie uznany za bohatera, ale tak naprawde nie pragnal
rozglosu.

Frye przekonal go do wlozenia okularéw w czarnych oprawkach; mialo to
stanowi¢ cze$S¢ kamuflazu. Przez nastepne dziesie¢ minut targowali sie
o wlasciwa czapke. Nikomu jakos nie podobala sie ta, ktorg ze soba przywiozt —
splowiala i zielong, z emblematem firmy John Deere i paskiem S$ciggajacym.
Dzieciaki w Waszyngtonie nie chcialyby pewnie nosi¢ czapki reklamujacej
przedsiebiorstwo, ktore produkuje maszyny rolnicze, i Theo w koncu dat za
wygrang. Zgodzil sie na szara, z logo Georgetown Hoyas. Postanowili nie
wykorzystywac jego plecaka, tylko dali mu znacznie 1zejszy, na wypadek gdyby
musial porusza¢ sie szybciej. Potem Theo i Ike zapoznali sie z dzialaniem
nadajnikow i stuchawek i gdy wszystko wydawalo sie gotowe, wyszli z hotelu
i ruszyli w strone stacji Metro Center.

Wsiedli do pociggu i Theo znalazl miejsce posrodku czwartego wagonu. Ike,
ktory nosit sportowa marynarke, okulary, spodnie khaki i mokasyny, usiad}
naprzeciwko niego. Facet w brazowym dresie stal jaki$ metr dalej. Gdy pociag
ruszyl, Theo podigczyt stuchawki i zaczal rozgladac sie po tlumie pasazerow.
Udawal, ze wysyla SMS-a, kiedy ustyszal glos Frye’a.

—Jak ciidzie, Theo?

Podniost telefon o kilka centymetrow, nacisnat zielony guzik i odpowiedzial
cicho:

— Wszystko w porzadku. Ani §ladu Packera.

— Slyszymy cie doskonale.

Theo, Ike i1 biegacz wysiedli na stacji Tenleytown, odczekali pare minut, po
czym zlapali nastepny pociag. Po kilku minutach wysiedli na Judiciary Square. Tu
wlasnie, jak zakladali agenci, wsiad} Pete Duffy. Theo zaczal spacerowac, zajety
bez reszty muzyka i swoimi SMS-ami, podobnie jak inne dzieciaki czekajace na
pocigg. Ani sladu Duffy’ego. Na jednym koncu peronu zauwazyl zeglarke, na
drugim - chudego ucznia. Pojawilo sie jeszcze wigcej pasazerdw i na stacji zrobit
sie tlok. Theo dostrzegl w tej cizbie Slade’a, ktory wygladal w kazdym calu jak
prawnik. Nadjechal pocigg. Nikt nie wysiadl i ludzie przypuscili szturm na
wagony; Theo, porwany przez te fale, znalazt miejsce posrodku trzeciego, a Ike
znikngl w czwartym. Biegacz stal w odleglosci pottora metra od Theo, ktory gdy
pociag szarpnat do przodu, rozejrzat sie niby od niechcenia.

Nic. Nikt nawet nie przypominatl Pete’a Duffy’ego.

Na stacji Metro Center wsiadlo jeszcze wiecej ludzi. I znowu nic. Na Farragut
North Theo zdolal wysigsc¢ i przejs¢ do piatego wagonu. Nic. Ich nastepnym -



konncowym - przystankiem byla stacja Tenleytown. Wysiadlo kilku pasazerow,
podobnie jak Theo, Ike, biegacz i zeglarka. Kiedy chlopiec poczul si¢ pewnie,
nacisnat zielony guzik.

— Tu Theo - powiedzial. - Wlasnie wysiadlem z pociggu. Nikogo nie widzialem.

— Tu Ike — powiedzial jego stryj. — Nic.

Zgodnie z instrukcjami, pokrecili sie po stacji; w tym czasie przejechaly dwa
pociagi. Frye polecit im wsia$¢ do jadacego z przeciwnego kierunku, wroci¢ na
Judiciary Square i powtorzyc¢ cala procedure. Theo czul, jak jego podniecenie
przygasa. Z metra korzystalo tylu ludzi, Ze nie sposoéb bylo obserwowac
wszystkich jednoczesnie.

Przez dwie godziny on i Ike jezdzili czerwona linig tam i z powrotem miedzy
stacjami Tenleytown i Judiciary Square.

Jesli Pete Duffy wciaz przebywal w miescie, to albo poruszal sie taksowkami,
albo korzystal z innej linii metra. Trzeciego dnia z rzedu poszukiwania tego
czlowieka nie przyniosty rezultatu.

Po powrocie do hotelu Theo zdjal czerwona bluze i czapke. Zadzwonil do
matki i zdal jej pelna relacje z tego, co sie wydarzylo. Metro nudzilo go
Smiertelnie, ale polowanie wcigz wzbudzalo jego ekscytacje. Uwazal lednak, ze
marnujg czas.

Wczesnym rankiem w pigtek Theo, Ike i caly zespol znowu zeszli do metra
i przez trzy godziny jezdzili pociggami. Nic. Frye zawiesil poszukiwania o wpol do
jedenastej. Theo i Ike wrocili do hotelu. Poczatkowo nic nie robili, potem zjedli
wspolnie lunch w hotelowej restauracji i rozmawiali o zwiedzaniu miasta, kiedy
zajrzal do nich Frye i zaproponowal, zeby obejrzeli siedzibe FBI. Skorzystali
ochoczo z zaproszenia i spedzili dwie godziny w ]. Edgar Hoover Building przy
Pennsylvania Avenue. O czwartej znow byli w metrze i patrzyli na obcych ludzi.
Nie zauwazyli niczego ciekawego.

O siodmej Theo byl Smiertelnie znudzony wszystkim — metrem, thumami ludzi,
bezustannym mys$leniem o Pecie Duffym i samym miastem. Chcial tylko wrdcié¢
do domu.



Rozdziat 9

Agent Daniel Frye by}l milym gosciem, ale przedzierzgal sie
z wolna w sierzanta od musztry. Upieral sie, by caly zesp6l wrocil do metra
wczesnym rankiem w sobote, bo przeciez Pete Duffy moze sie w kazdej chwili
pojawic; nie ulegalo watpliwosci, ze facet zmienil ustalony porzadek dnia, ale
skoro Theo i Ike byli w mieScie, to dlaczego nie mieliby jeszcze pojezdzic i liczy¢
na cud? Ich samolot odlatywal dopiero w potudnie.

Przy wczesnym $niadaniu Theo rozmawial ze stryjem o rzeczy oczywistej: jesli
Pete Duffy od czterech dni nie pojawil sie w swoim mieszkaniu, oznaczalo to, ze
zniknal. Cos go wystraszylo i ukry! sie. Raz mieli szczescie, ale teraz ich opuscito.

Pochloneli nalesniki i spotkali sie z zespolem przed ostatnim wypadem do
metra.

Cud sie nie zdarzyl. Theo, Ike, Slade i Ackerman opuscili o dziesigtej hotel
w czarnym vanie FBI — innym niz poprzednio - i pojechali na lotnisko. Po diugiej
wedrowce przez hale odlotow znalezli swoja bramke. Mieli co najmniej godzine
i Theo zaczat sie nudzi¢. Byl zmeczony ta mala przygoda. Nawet poirytowany,
poniewaz ominela go cotygodniowa gra w golfa z ojcem.

Podczas wizyty w siedzibie FBI mysSlal o tym, zeby zosta¢ agentem,
podrézowac po Swiecie i $cigac terrorystow i innych przestepcow. Teraz jednak
doszed! do wniosku, Ze nie wyobraza sobie Kkariery, ktéra polegalaby na
siedzeniu godzinami w pociggach metra. Powiedzial stryjowi, ze idzie poszukac
toalety i troche pospacerowac. Ike, ktory wsadzil nos w gazete, mruknat cos tylko
w odpowiedzi. Slade i Ackerman rozmawiali przez komorki i obserwowali
startujgce i ladujace samoloty. Na lotnisku nie bylo tloku; Theo mina} ksiegarnie,
sklep z upominkami, dwa bary, gdzie niektorzy wypili juz za duzo, mala smutna
klitke, w ktorej siedzieli palacze, i kilka restauracji. Skorzystat z toalety i gdy
wszedl z powrotem do hali odlotéw, zeby kontynuowac przechadzke, wpad! na
mezczyzne, ktory bardzo sie spieszyl Nie byla to powazna kolizja, ale tamten
upuscit swoja torbe podrézna.

— Przepraszam — powiedzial, podnoszac pospiesznie bagaz. Kiedy sie schylii,
zsunely mu sie z nosa okulary.

—Ja tez przepraszam — zapewnil zaklopotany Theo.

Gdy mezczyzna chwycit swoje szkla, chiopiec spojrzal na niego i cofnal sie
o krok. Bylo w nim co$ znajomego; S$ciS$lej mowigc, bardzo przypominatl
Pete’a Duffy’ego, tyle ze mial blond wlosy i nosit inne okulary. Znieruchomial na
chwile, popatrzyl na Theo ze zloScia, jakby go znal, potem jednak sie usmiechnal,
jakby nic sie nie stalo. Theo zastygl, lecz natychmiast przypomnial sobie
ostrzezenie Frye’a: nie gapic sie. Tez si¢ usmiechnal i ruszyt w przeciwna strone.



Podczas gdy Duffy oddalat sie pospiesznie, on schowatl sie za kioskiem z prasa.
Przygladajac sie, jak mezczyzna przemierza szybko hale odlotow, uswiadomit
sobie, ze widzial juz ten charakterystyczny chod. Zadzwonit do Ike’a. Odezwala
sie poczta glosowa. Mial numery Slade’a i Ackermana. Zadzwonil do tego
pierwszego i zacza! Sledzi¢ Duffy’ego, ktory oddalatl sie coraz bardziej. Dwa razy
zerknal przez ramie, jakby wiedzial, ze kto$ go obserwuje.

Slade odebral po czwartym sygnale.

—Tak, Theo?

— Mam Packera - poinformowat go chlopiec. — Pospieszcie sie.

- Gdzie?

— Wlasnie ming} bramke trzydziesci jeden. Bardzo mu sie spieszy, chce chyba
ztapac jakis samolot.

— Nie spuszczaj go z oka. Zaraz tam bedziemy.

Theo trzymat sie blisko Sciany, starajac sie¢ nie rzuca¢ w oczy, ale z trudem
dotrzymywal Duffy’emu kroku. Przy bramce dwadziescia siedem tamten jednak
zwolnil i stanal na koncu diugiej kolejki. Znowu sie obejrzal, lecz Theo juz chowat
sie za stanowiskiem informacji. Wydawalo mu sie, ze czeka godzinami, zanim
zobaczyl Slade’a i Ackermana, ktorzy zblizali si¢ do niego pospiesznie. Ike
probowat za nimi nadazy¢.

Theo przywotlatl ich skinieniem reki.

— Jest przy bramce dwadziescia siedem, czeka na kontrole.

— Jestes pewien, ze to on? — spytal Ackerman.

— Calkowicie. SpojrzeliSmy sobie w oczy. Pomyslal chyba, ze juz gdzieS mnie
widzial.

— Ktory to? — rzucit Ackerman, kiedy wyjrzeli zza budki.

— Moge w czyms$ pomoc? — spytata kobieta w punkcie informacyjnym.

— FBI, prosze pani. Poradzimy sobie.

— Stoi na koncu kolejki, brazowa kurtka, spodnie khaki, czarna torba
podrdzna. Ma teraz blond wlosy — wyjasnit Theo.

Ackerman spojrzal na duzy ekran.

— Bramka dwadzies$cia siedem. Linie Delta, lot bezposredni do Miami.

— Zadzwon do Frye’a — polecit Slade. — Niech opdzni lot, uziemi jako$ maszyne,
cokolwiek. Zostanmy tutaj i pozwdlmy Packerowi wejS¢ na poklad. Nie bedzie
mogt zwiac.

— Racja - przyznal Ackerman, wystukujac numer na komorece.

— Stane za nim, zeby nie znikna!l — powiedzial Slade, ruszyt niedbalym krokiem
jak kazdy inny pasazer i ustawil sie w kolejce do samolotu lecacego do Miami.

Od Duffy’ego dzielilo go szes$¢ osob, kolejka przesuwala sie wolno. Duffy
sprawial wrazenie podenerwowanego. Zastanawial sie zapewne, gdzie widzial
juz tego dzieciaka, i bezustannie zerkal w strone holu.

Tymczasem Ackerman rozmawial z Frye’em. Ike przykucnal za Theo
i oddychat z wysilkiem. Kobieta za kontuarem punktu informacyjnego patrzyla
tylko na nich szeroko otwartymi oczami. Ten dzieciak nie moze by¢ agentem FBI,
myslata prawdopodobnie. Nie odezwala sie jednak stowem.



Ackerman schowatl komorke do kieszeni.

— Zalatwione. Lot zostanie wstrzymany, dopoki nie zalatwimy sprawy. Packer
nie poleci do Miami. Zakladajac oczywiscie, Ze to naprawde on.

— Czy to Duffy? — mruknal Ike do bratanka.

— Mam nadzieje — odpar! Theo i niemal natychmiast zrobilo mu sie niedobrze
na mysl, ze moze wskazal niewlasciwego czlowieka. A jesli to wszystko okaze sie
jedna wielka pomytka?

Ale to by} Duffy. Theo widzial jego oczy. I widzial, jak sie porusza.

Gdy tylko Duffy wreczy! bilet przedstawicielowi Delty i zniknal za drzwiami
rekawa, Slade podszed} do kontuaru i pokazatl legitymacje innemu pracownikowi
Delty.

— FBI. Ten lot jest chwilowo wstrzymany.

Ackerman pospieszyt do bramki, Theo i Ike tuz za nim. Wszyscy pasazerowie
byli juz na pokladzie maszyny, a zaloga zostala poinformowana, Ze nastapi
zwloka w starcie.

— Wejde do samolotu i sprawdze, gdzie Packer siedzi. Dzigki temu ustalimy
jego nazwisko — powiedzial Ackerman.

— Dobry pomyst — pochwalil Slade.

Ackerman wyjasnil wszystko przedstawicielowi Delty 1 pospieszyl do
maszyny. Pie¢ minut pdzniej byt z powrotem przy kontuarze.

— Miejsce numer czternascie B. Kto jest pasazerem?

Pracownik linii postukat w klawisze i spojrzal na monitor.

— Niejaki pan Tom Carson. Kupil bilet wczoraj w biurze Delty przy Connecticut
Avenue.

— Placil gotowka czy karta?

— Hm, chwileczke. Gotowka.

— Bilet w jednag strone?

- Owszem.

— No dobrze. MySle, ze trzeba z nim porozmawiac. Tu jest nakaz aresztowania,
ale najpierw musimy zweryfikowac jego tozsamos¢, a to moze troche potrwac.
Niech pilot przekaze pasazerom, ze jest male opdznienie. Nikt sie¢ nie powinien
dziwic.

—Jasne. Takie rzeczy sie zdarzaja.

Dwadzie$cia minut pdzniej zjawil sie Daniel Frye z trzema innymi agentami.

— Jestes pewien? — zwrocil sie do Theo.

Chlopiec skingt glowa.

— Na dziewiecdziesiat pie¢ procent.

— Plan jest taki. Wyciggniemy tego faceta z samolotu i pogadamy z nim.
Sprawdzimy jego dokumenty i zobaczymy, co uda si¢ nam ustali¢. JeSli to
niewlasciwy gos¢, przeprosimy go i wysSlemy w podrdz, majac nadzieje, ze nas nie
pozwie.



Theo i Ike siedzieli pod Sciang w przestronnej poczekalni, kiedy w drzwiach
rekawa ukazali sie Frye i pan Tom Carson. Carson byl albo zagniewany, albo
wystraszony; z pewnoscia nie okazywal zadowolenia. Kiedy przylaczyli sie do
nich pozostali agenci, mezczyzna dostrzegl Theo i postal mu nienawistne
spojrzenie.

Zabrali go do biura portu lotniczego na przestuchanie.

Theo i Ike, czekajac, zaczeli sie martwic o swdj lot. Nie mogli wroci¢ do domu,
nie majac pewnosci, ze Carson to Duffy vel Packer. I nie chcieli wracac.

ok ok

Frye byl weteranem, a Duffy amatorem. Wystarczylo pietnascie minut, by jego
historia legla w gruzach, a on przyznal sie, kim jest. Jego nowiutkie dokumenty —
prawo jazdy wydane przez stan Maryland, karta ubezpieczenia spolecznego,
paszport — byly sfalszowane. Mial tez w kieszeni bilet lotniczy linii United
z Miami do Sdo Paulo i dziewiec tysiecy dolarow gotowka. Do bezpiecznego
odlotu zabrak!o mu pietnastu minut.

Kiedy Frye poinformowal go, ze jest aresztowany, zazadal adwokata
i odmowitl skladania zeznan.

Theo i Ike stali obok biura portu lotniczego, gdy wyprowadzono Duffy’ego
w kajdankach. Kiedy ich mijal, ponownie spojrzal wscieklym wzrokiem na
chlopca.

Po chwili podszed}! do nich agent specjalny Frye w towarzystwie Slade’a,
Ackermana i jeszcze jednego agenta.

— Dobra robota, dzieciaku — powiedzial, ktadgc dlon na ramieniu Theo.



Rozdziat 10

Kiedy wczesnym rankiem w niedziele Theo obudzil sie
w swoim pokoju, padalo. Powiedzial ,Dzien dobry” Asesorowi, ktory spal pod
16zkiem albo obok, a czasem nawet na 1dzku, ale pies nie otworzyl oczu. Theo
wlgczyt laptopa i od razu zajrzal na strone internetowg gazety porannej
Strattenburga. Z ekranu krzyczal naglowek: PETE DUFFY ARESZTOWANY NA
LOTNISKU W WASZYNGTONIE. Theo przeczytal artykul szybciej niz cokolwiek
innego w zyciu. Znal fakty — szukal swojego nazwiska. Swojego i Ike’a. Nie
zobaczyl go.

Odetchngl gleboko 1 przeczytal wszystko jeszcze raz. Korzystajac
z anonimowej informacji, zespot agentow FBI przyskrzynil Duffy’ego, kiedy ten
wsiad}l na pokiad samolotu lecacego do Miami i tak dalej. Przestepca zamierzal
uciec do Sdo Paulo w Brazylii z podrobionymi dokumentami i gotowka
w kieszeni. Wedlug nienazwanego zrodla, FBI wpadlo na jego trop w zeszlym
tygodniu. Przypuszczano, ze od paru tygodni mieszkal w Cleveland Park. Firma,
ktora zapewnila falszywa tozsamos¢ Tomowi Carsonowi, takze znalazla sie pod
lupa Sledczych. Duffy przebywal w wiezieniu w Arlington w stanie Wirginia
1 wkrotce mial zostaC przewieziony do Strattenburga. Jego adwokat, Clifford
Nance, nie odpowiadal na telefony. Lokalna policja i oskarzyciele niczego nie
komentowali.

W dalszej czesci artykulu omawiano zarzuty stawiane Duffy’emu, szczegoly,
ktore wszyscy w mieScie znali od roku, w tym ten najwazniejszy — zabojstwo.
Zamieszczono tez zdjecie Myry Duffy, ofiary, ktora pewnego czwartkowego ranka
znaleziono uduszong w salonie wlasnego domu, podczas gdy jej maz Pete gral
w golfa, tuz obok miejsca zamieszkania, w Waverly Creek. Bylo rowniez zdjecie
Duffy’ego wchodzacego do sadu podczas procesu, ktory sie skonczyl, kiedy sedzia
Henry Gantry go uniewaznil i odestal lawe przysieglych do domu. Krazyla
w tamtym czasie plotka, ze pod koniec procesu pojawil sie tajemniczy Swiadek,
ktory twierdzil, ze Duffy w czasie zabdjstwa przebywal w swoim domu. Swiadek
ten nie zostal jednak zidentyfikowany. Zanim zaczal sie drugi proces, Duffy
zniknat.

Theo wiedzial to wszystko; tkwit w samym $rodku tej sprawy. Teraz znowu
znalaz! sie w jej centrum i to budzito w nim niepokoj. Poprawka: Smiertelnie go
przerazalo. Duffy mial kilku niebezpiecznych przyjaciél. FBI jednak zapewnito
chlopca, ze ani on, ani jego stryj nie pojawia sie w oficjalnej wersji wydarzen. Jak
dotagd wszystko szlo dobrze, lecz Ike nie ufal lokalnej policji, jesli chodzi
o dyskrecje.



Oprdcz zarzutu zabdjstwa Duffy’emu miat zostac¢ postawiony kolejny — zarzut
ucieczki przed wymiarem sprawiedliwosci, zagrozony kara dziesieciu lat
wiezienia. Theo zadawal sobie pytanie, jak Duffy wykreci sie od oskarzenia, ze
zwial z miasta.

Obudzit Asesora i razem zeszli na dol. Rodzice siedzieli przy stole kuchennym,
wcigz w pizamach; czytali te sama gazete i popijali — ojciec czarng kawe, matka
napoj dietetyczny. Po kilku sennych ,,Dzient dobry” pani Boone spytala:

— Zajrzales do gazety?

— Tak, przed chwilg czytalem. Nie znalazlem tam swojego nazwiska.

Rodzice zdobyli sie na wymuszony usmiech i skineli glowami. Oni tez byli
chorzy ze zmartwienia w zwigzku z udzialem syna w tej sprawie. No ale co miat
zrobi¢? Widzial Duffy’ego w metrze. Ten czlowiek byt poszukiwany za
morderstwo. Czy kazdy porzadny obywatel nie zrobilby tego samego co Theo?

Tak, zgodzili sie, zZe postapit stusznie, lecz Theo odnosil inne wrazenie. Niemal
zalowal, ze zrobil cokolwiek.

- Wyglada na to, ze grozi mu co najmniej dziesie¢ lat wiezienia, prawda? —
powiedzial.

— Z pewnoscig — mruknal ojciec. - Nie wiem, jak mogltby twierdzi¢, ze nie
uciekt.

— Bedzie mial szczescie, jesli nie dostanie kary Smierci — dodala matka.

Theo przygotowal dwie miski cheerios, jedng dla siebie, druga dla Asesora.
Rodzice zaglebili sie¢ w gazete i wygladali na zmartwionych.

—Idziemy do kosciola? — spytal po pierwszej porcji ptatkow.

— Jest niedziela, Theo. Dlaczego mielibySmy nie p6j$¢ do kosciota?

— Tylko spytalem.

Swietnie, udawajmy, ze wszystko jest w porzadku.

ok ok

Po kosciele i lunchu Theo wyszedl z domu. Powiedzial matce, ze chce
pojezdzi¢ na rowerze, z Asesorem na smyczy. Kazala mu wraéci¢ przed zmrokiem.
Ruszyl z animuszem i jechal zacienionymi uliczkami swojej cichej i spokojnej
okolicy. Pomachal panu Nunnery’emu, starszemu cztowiekowi, ktéry nigdy nie
opuszczal swojego ganku; zawolal ,Dzien dobry!” do sgsiadki, pani Goodloe; ta
miala jednak klopoty ze stuchem.

Po raz kolejny cieszy! sie, ze zyje w mieScie, w ktorym dzieciaki moga jezdzi¢
na rowerach, gdzie im sie podoba, nie martwiac sie o niezliczone samochody
i miliony ludzi na chodnikach. Nie modglby nigdy mieszka¢ w miejscu takim jak
Waszyngton. Bylo to super miasto, na pewno warte odwiedzenia, ale on
potrzebowal przestrzeni. Z Asesorem, Kktory galopowal obok niego jak
najszczesliwszy pies na Swiecie, skrecal to tu, to tam; omijat SrodmiesScie, gdzie
jaki$ znudzony policjant mogt nawrzeszczec¢ na niego za to, ze przejezdza znaki
stopu. Theo znal wielu policjantéw w Strattenburgu; z reguly milych facetow, ale
paru uwazalo, ze dzieciaki na rowerach powinny przestrzega¢ wszystkich bez



wyjatku przepiséw. Jednym z jego ulubionych miejsc byl kampus przy Stratten
College, gdzie studenci zawsze rzucali frisbee 1 zabijali czas na rozleglych
zielonych trawnikach. Lubit ten college, ale nie bardzo wiedzial, czy po szkole
chce tam iS$¢. Za blisko domu. Theo mial trzynascie lat, a juz myslal o tym, zeby
Z niego uciec.

Okolica zwana Delmont lezala blisko szkoly i mieszkalo tam wielu uczniow -
w starszych blizniakach i duzych budynkach, a takze zaniedbanych domach
jednorodzinnych. Byly tam kawiarnie, bary, antykwariaty z ksigzkami — jednym
stowem $rédmiescie jak w starych miasteczkach. Znalazl ulice, ktorej szukal,
a potem matly dom, gdzie od kilku miesiecy mieszkal Julio Pena z rodzicami.

Penowie przebywali kiedy$ w schronisku dla bezdomnych przy Highland
Street. To wlasnie tam Theo poznal Julia i pomagal mu przy odrabianiu lekcji.
Chlopak chodzit do siodmej klasy gimnazjum i Theo widywal go czasem na
szkolnym boisku. Jego kuzyn, Bobby Escobar, by} gléwnym swiadkiem oskarzenia
w procesie Duffy’ego.

W dniu, w ktorym zamordowano Myre Duffy, Bobby pracowal na polu
golfowym Waverley Creek, gdzie byl zatrudniony od trzech miesiecy. Przed
rokiem nielegalnie przyjechal do Stanow Zjednoczonych z Salwadoru. Niektorzy
nazywali go ,nielegalnym imigrantem”. Inni ,pracownikiem bez dokumentow”.

Theo przeczytal w gazecie, ze w Kkraju zyje okolo jedenastu milionéw ludzi,
ktorzy tak jak Bobby ukrywaja sie i pracuja.

W kazdym razie Bobby jadl sobie spokojnie lunch pod drzewami, kiedy
zobaczyl nagle Pete’a Duffy’ego na wozku golfowym. Duffy pojechal do swojego
domu, znikng} w nim na dziesie¢ minut, po czym wyszed}, wskoczyt z powrotem
na wozek i czym predzej odjechal. Byla jedenasta czterdzie$ci pie¢ — mniej wiecej
0 tej godzinie uduszono Myre Duffy. Bobby bal sie wychyla¢ z oczywistego
powodu - nie chcial by¢ deportowany - ale Theo przekonal go do rozmowy
z sedzig Gantrym. Doszlo do niej juz po rozpoczeciu procesu i wiasnie dlatego
sedzia go uniewaznil. Policja obiecata chroni¢ Bobby’ego i dopilnowac, by nie
mial zadnych probleméw imigracyjnych. Boone’owie chcieli za niego poreczy¢
1 pomo6c mu w zalatwieniu obywatelstwa, ale wszystko to przebiegalo bardzo
wolno.

Theo zapukal do drzwi, lecz nikt nie otworzyl. Zajrzal na podworze od tyhu,
potem wskoczyl na rower i ruszyt ulica. Kilku chlopcow gralo w niewielkim
parku w pitke nozng, czemu przygladalo sie wielu ludzi. Niemal wszyscy byli
latynoamerykanskiego pochodzenia. Julio stal} w grupie dzieciakow ze swoim
rodzenstwem, Hectorem i Ritg, za bramka; dla zabicia czasu kopal pilke. Theo
podjechat blizej i Julio go zauwazyl. USmiechnat sie i podszed?.

— Co tu robisz, Theo?

— Wiasciwie nic, jezdze na rowerze.



Hector i Rita, ktéorych Theo uczyl w schronisku angielskiego, widzac, ze
chlopak rozmawia z ich bratem, podbiegli, zeby sie przywita¢. Niebawem ich
uwage skupil na sobie Asesor; wzieli od Theo smycz i poszli z psem na spacer.
Inne dzieci tez chcialy poglaskac go po ibie i co$ do niego mowily. Asesor pekatl
z dumy.

Theo i Julio rozmawiali o tym i owym.

— Shuchaj, Julio, jak tam Bobby? - spytal w koncu Theo. - Wcigz z wami
mieszka?

Julio zmarszczyl czolo i przez chwile obserwowal mecz.

— Bywa u nas, a potem wraca do swojego dawnego mieszkania. Wcigz sie
bardzo boi, wiesz? Poza tym Bobby i moja matka nie bardzo sie dogaduja.

— Kiepsko.

— Tak, czesto sie kldca. Bobby lubi piwo i przynosi je do domu, a to matke
denerwuje. Nie chce u siebie czego$ takiego. Mowi, Ze to jej dom i ze Bobby musi
sie dostosowac do obowigzujacych w nim zasad. Wydaje mi sie, Ze Bobby robi tez
inne zle rzeczy, wiesz?

— Wiem - rzucit Theo, cho¢ tak naprawde nie wiedzial. - Nie wyglada to
dobrze. Wcigz pracuje na polu golfowym?

Julio skinat glowa.

— Poshluchaj, Julio, Bobby powinien o czym$ wiedzie¢. Wlasnie znalezli
i aresztowali Pete’a Duffy’ego. Czeka go nastepny proces.

— Ten facet, ktory zabil zone?

— Tak, a Bobby stanie sie bardzo wazng osobg. Rozmawiat ostatnio z policja?

— Nie wiem. Nie widuje go codziennie.

— Hm... Chyba musisz z nim pogadaé, zeby wiedzial. Jestem pewien, ze
niedlugo policja bedzie chciala z nim rozmawiac. —- Theo mial ochote powiedziec
co$ o Omarze Cheepie i Paco, a takze innych twardych gosciach, ktorzy wcigz
chodzili po ziemi i zapewne pracowali dla Pete’a Duffy’ego, ale nie zamierzat
nikogo straszyC. Gdyby Bobby sie spietral, ulotnitby sie jak kamfora.

— Mysli o powrocie do domu - powiedzial Julio. — Umiera mu matka, poza tym
bardzo teskni za rodzinnym krajem.

—To siostra twojej mamy?

— Tak.

— Cholernie mi przykro. Tylko ze moi rodzice staraja sie dla niego o zezwolenie
na prace. Nie powinien w najblizszym czasie wyjezdza¢. Mozesz mu to
przekazac?

— Gdyby twoja matka umierala, nie chcialbys wroéci¢ do domu?

— Jasne, ze chciatbym.

— Poza tym wcigz sie denerwuje, ze wciagng go w te sprawe. W zeszlym
tygodniu zatrzymano paru jego przyjaciol, ktorzy zbierali jablka w sadzie,
niedaleko stad. Nie mieli papierow, wiec teraz czekaja gdzies w wiezieniu, az ich
odesla do Salwadoru. Nielatwo tak zy¢, Theo. Moze trudno ci to zrozumie¢, ale
Bobby nie chce sie miesza¢ w sprawe Duffy’ego. W przeciwienstwie do ciebie nie
kazdemu ufa.



— Rozumiem.

Hector i Rita wrdcili z Asesorem, znudzeni psem i gotowi oddac¢ komus smycz.
Asesor natomiast byl zmeczony powszechna uwaga i chcial wraca¢ do domu.
Theo pozegnal sie wiec z rodzenstwem Penow i odjechat.



Rozdziat 11

Ulubionym nauczycielem Theo byl pan Mount, jego
wychowaweca i opiekun kola dyskusyjnego. Byl po trzydziestce, nie miat zony
i lubil flirtowa¢ z mlodszymi nauczycielkami; chlopcy w szkole uwielbiali jego
radosny i wyluzowany stosunek do zycia. Mial w rodzinie wielu prawnikow i sam
ukonczyl prawo. Przez rok, niezbyt przyjemny, pracowal dla pewnej duzej
kancelarii w Chicago. Uczenie bylo jego pasja i lubil kontakt z mlodziezg, doszed}
wiec do wniosku, ze woli sale lekcyjne od sagdowych. W trzecim semestrze Theo
mial z nim wychowanie obywatelskie, na ktérym pan Mount czesto pozwalatl
chlopcom dyskutowaé¢ o tym, o czym mieli ochote rozmawia¢, byleby mialo to
chocby odlegly zwigzek z polityka, historia czy prawem. No i zadawal proste
prace domowe.

Poniewaz w mediach bezustannie mowiono o Duffym, wszyscy wiedzieli, jaki
bedzie temat nastepnej lekcji.

— Mam pytanie - zglosit sie Darren, gdy tylko pan Mount nakazatl cisze.

— 0O co chodzi, Darren?

— W gazecie napisali, ze Pete Duffy moze uzyska¢ zwolnienie z ekstradycji do
Strattenburga. Co to znaczy?

Pan Mount zerkna!l na Theo, ale w koncu postanowil sam odpowiedzie¢. Theo
wiedzial o prawie wiecej niz ktokolwiek w klasie, z wyjatkiem pana Mounta, ale
nie zawsze lubil wie$¢ prym podczas dyskusji. Nie chcial uchodzi¢ za madrale.

— Dobre pytanie — przyznal pan Mount. — Ekstradycja polega na odestaniu
osoby aresztowanej w jednym stanie do tego, na ktorego terenie dokonala
przestepstwa. Jesli przestepca nie chce wroci¢ tam, gdzie mial klopoty, moze sie
starac¢ o to, by zaniechano ekstradycji. Zazwyczaj mu si¢ to nie udaje. Problem
pojawia sie glownie wtedy, gdy w jednym stanie obowiazuje kara Smierci,
a w drugim nie. Ale nawet wowczas przestepca zwykle przegrywa. Najgorzej jest,
kiedy oskarzony przebywa w innym Kkraju. Stany Zjednoczone nie maja
podpisanej umowy ekstradycyjnej ze wszystkimi panstwami. WidzieliScie moze
film Wielki napad na pociqg?

Kilku uczniow podniosto reke.

— To prawdziwa historia napadu na pocigg w Anglii, chyba w tysiac
dziewie€set szeScdziesiagtym. Gangsterzy zatrzymali pocigg wyladowany
pieniedzmi i uciekli bez zadnych przeszkod. W koncu wszyscy zostali zlapani
z wyjatkiem jednego, ktory zwial do Brazylii, tego samego kraju, do ktorego
zamierzal polecie¢ Duffy. W tamtym czasie Brazylia nie miala podpisanej umowy
ekstradycyjnej z Wielka Brytanig, wiec goS¢ madgl tam sobie calkiem niezle zy¢,
a brytyjska policja nie byla w stanie go tknac.



— Co sie z nim stalo? — spytal Darren.

— Zatesknil w koncu za krajem i wroécit do Londynu. Zdaje sie, ze umart
W wiezieniu.

— Mam inne pytanie — powiedzial Woody. — M¢j tata mowi, Ze jest niemozliwe,
by facet oskarzony o morderstwo mogt wplaci¢ kaucje i czeka¢ na proces na
wolnosci. Pete Duffy zdolal to obejs¢, no i wiadomo, co sie stalo. Byt bogaty, wiec
potraktowano go ulgowo, zgadza sie? Tata mowi, ze kazdy inny siedzialby
w wiezieniu i nie mégiby uciec. Nie rozumiem, o co chodzi z ta kaucja.

Pan Mount znowu spojrzal na Theo, a ten wyjasnik:

— No c0z, twoj tata ma racje. Sedziowie w wigkszosci nie rozpatruja nawet
wniosku o kaucje w sprawie o zabdjstwo z premedytacja. Jesli chodzi o inne
sprawy, na przyklad malwersacje... Dajmy na to, ze kradniesz pienigdze swojemu
szefowi... To powazne przestepstwo, ale nie zbrodnia, wiec twoj adwokat prosi
sedziego o wyznaczenie rozsadnej kaucji. Oskarzyciel zawsze sie domaga, by byla
wysoka, a obrona, by byla niska. Powiedzmy, ze sedzia ustala kaucje w wysokosci
piecdziesieciu tysiecy dolarow. Udajesz sie do poreczyciela i wykladasz dziesie¢
procent w gotéwce. On wypisuje czek, a ty wychodzisz i oczekujesz procesu na
wolnosci, 1 wszyscy sa zadowoleni. Jesli nie stawisz sie w sadzie, poreczyciel ma
prawo cie $cigac i sprowadzi¢ z powrotem.

—Jaka jest roznica miedzy poreczeniem a kaucja? - spytal Woody.

— W gruncie rzeczy zadna. Prawnicy postuguja sie oboma okres$leniami.
Mowig: ,,Poreczenie za mojego klienta wynosi piec tysiecy dolarow” albo ,,Kaucja
za mojego klienta wynosi piec tysiecy dolaré6w”. Maja na mysli to samo.

— Wiec jak Duffy uzyskal poreczenie?

— Mial pieniadze. Wyznaczono mu kaucje w wysokosci miliona dolaréw, a on
zastawil kawalek ziemi, ktory byl tyle wart. Nie poszed} do poreczyciela, a jego
adwokat zawarl umowe z sadem.

— Co sie stalo, jak juz zniknal?

— Hrabstwo przejelo ziemie. Tak po prostu.

— Odzyska jg, skoro go znalezli?

— Nie, stracil ja na zawsze. Jak twierdzi mdj tata, hrabstwo zamierza ja
sprzedac i zatrzymac gotowke.

— Czy Duffy moze teraz ubiegac si¢ o ustalenie wysokosci kolejnej kaucji?

— Po tym, jak juz raz zwial przed wymiarem sprawiedliwosci, nie moze.
W przypadku uciekiniera zaden sedzia nie bedzie rozpatrywatl wniosku o kaucje.

— Bedziemy mogli przygladac¢ sie procesowi? — zwrodcit sie do nauczyciela
Ricardo.

Pan Mount sie uSmiechnat.

— Sprobujemy. To wszystko, co moge obiecac. Watpie, czy szybko do niego
dojdzie.

— Zastanawiam sig, jak go zlapali — wtracil Brian.

Gdybys tylko wiedzial, pomyslat Theo.

Podczas samodzielnej nauki spytal pana Mounta, czy moze na chwile wyjsc.
Mial do zalatwienia pewnga sprawe. Nauczyciel popatrzyl na niego podejrzliwie,



ale ostatecznie sie zgodzil. Jesli chodzi o klopoty, to Theo lubil od czasu do czasu
pobalansowac na linie, ale nigdy nie posunglby sie do czegos strasznego.

Znalaz! Julia na boisku szkolnym; chlopak znowu gral w pitke. Julio zrobit
sobie przerwe, stangl obok Theo i obaj obserwowali mecz.

—Jak poszto z Bobbym? - spytal Theo cicho.

— Widzialem go wczoraj wieczorem. Powtorzylem mu to, co mi powiedziales.
Zdenerwowal sie. Zastanawia sie, dlaczego mialby wystepowacC na procesie
w sprawie zabojstwa. Ma wszystko do stracenia i nic do zyskania. Nic go nie
obchodzi, czy ten Duffy pdjdzie do wiezienia, czy nie. Poza tym bardzo martwi sie
o matke.

— Trudno go o to winic.

— Wiesz, byloby lepiej, gdyby tego Duffy’ego nigdy nie ztapano.

— Moze i masz racje — przyznal Theo, ktérego znéw ogarnelo poczucie winy.
Ale tak naprawde czy byl czemu$ winien? Zauwazyl zbiega i zrobil to, co
wydawalo sie stuszne. - Powiedz Bobby’emu, ze wszystko bedzie w porzadku,
dobra, Julio? Musi wspoipracowac z policja.

— Moze ty mu to powiesz.

— Zrobie to.

Po powrocie do klasy mial ochote kopnac¢ sie za to, ze tak sie wpakowak
Wsadzil nos w nie swoje sprawy i teraz tego zalowal. Ten cyrk z Duffym znowu
sie zacznie i po miescie beda sie krecic zli goscie. Gdyby jakims$ cudem wycieklo,
ze on i Ike sa odpowiedzialni za schwytanie Duffy’ego, mogloby sie zrobié
nieprzyjemnie. W dodatku Bobby Escobar mogt w kazdej chwili zniknac.

Po szkole Theo zameldowal sie w kancelarii Boone
i Boone. Elsa poinformowata go, ze w zesztym tygodniu wlozyt dwa razy te sama
koszule i zZe jest znudzona jej widokiem. Podziekowal i poszed! do swojego
gabinetu, malego pokoju na tylach, sluzacego niegdys$ za magazyn podreczny.
Kiedy wszyscy byli zajeci, zostawil Asesora w kancelarii, wymknatl sie tylnym
wyjsciem i pojechal na rowerze do Srédmiescia na spotkanie z April Finnemore
w Guff’s Frozen Yogurt przy gtownej ulicy.

Zamowil swdj ulubiony mrozony jogurt - czekoladowy z kruszonymi
ciasteczkami Oreo. April nigdy nie brala tego samego dwa razy z rzedu. Byla
artystka, typem kreatywnym i zawsze probowala czego$ nowego. Nie rozumiatl
tego, a ona nie rozumiala, dlaczego Theo jest tak sztywny w swoich nawykach.
Zyl wedlug zegarka i rzadko zapuszczal sie na nieznane wody. Winit za to
rodzicow. Po skosztowaniu trzech specjalow — podczas gdy Theo czekal cierpliwie
—w koncu zdecydowala sie na jogurt pistacjowy z orzechami wloskimi.

Orzechy wloskie? Theo nie odezwal sie slowem. Poszli do swojego stalego
boksu, ktory dawal pewna doze prywatnosci. April zaczela od konkretnego
pytania:

— Chce wiedzie¢, dlaczego nie byles w szkole w czwartek i w pigtek.

— Nie moge powiedziecC.

— Zachowujesz sie dziwnie, Theo. Co si¢ dzieje?



April byla jedyna przyjacidotkg, ktora umiata dochowac tajemnicy. Pochodzila
z rozbitej rodziny, ktora zachowywala sie dziwnie i ghupio, tak ze gdyby ludzie
o tym wiedzieli, byliby zazenowani. April bardzo wcze$nie nauczyla sie wiec
siedzie¢ cicho. Potrafila tez wyczuwac klopoty. Jesli Theo si¢ martwil, bal sie albo
byt w zlym nastroju, od razu pytala: ,Dobra, Theo, co sie dzieje?”. Zawsze jej
mowil i zawsze czul sie wtedy lepiej. Ona tez zwierzala mu sie z réznych rzeczy,
zwlaszcza dotyczacych jej rodziny, ale takze z marzen o ucieczce z domu, o tym,
ze chce zosta¢ wielkg artystka i mieszka¢ w Paryzu. Wiekszos$¢ chlopcow nie
mialaby cierpliwosci do takich glupstw, lecz Theo uwielbial April i zawsze
chetnie jej stuchat.

Nabral do ust troche jogurtu, otar} serwetka okruchy oreo z wargi, rozejrzatl
sie, by mie¢ pewnos¢, ze nikt nie stucha, i powiedziak:

— Wiesz o tym, ze zlapali Pete’a Duffy’ego?

— Oczywiscie. Trabig o tym we wszystkich wiadomosciach.

— Powiem cj, jak to bylo.

Zrelacjonowat jej wszystko.

— To, co zrobiles, bylo naprawde odwazne i godne pochwaly. Dzieki tobie
morderca stanie przed sadem. Kiedy go zobaczyle$ i rozpoznales, nie miales$
wyboru. Musiale$ postapi¢ tak, jak postapiles. Jestem z ciebie bardzo dumna. Nie
wyobrazam sobie, by jakikolwiek inny chlopak tak sie zachowal. Przydybalte$ go
dwa razy!

— A jesli sie dowie, kim jestem? Gdyby$ widziala jego mine, kiedy
wyprowadzali go w kajdankach, naprawde bys sie przerazila.

— Nie zrobi ci krzywdy. Ma dos¢ wlasnych klopotow. Poza tym watpie, czy cie
rozpoznal. Nigdy nie poznale$ tego czlowieka. Jeste$S trzynastolatkiem, ktérego
widzial na lotnisku, w chwili gdy na pewno byl w szoku. Nie martwilabym sie
o to.

— A co z Bobbym Escobarem? Jest w trudnym polozeniu i prawdopodobnie
$Smiertelnie sie boi. Skomplikowalem mu zycie.

— Jest glownym S$wiadkiem. Musisz wierzy¢, ze policja zadba o swojego
glownego Swiadka.

— Tak sadze. Ale Duffy wynajmuje zbirow, ktorych widzialem podczas
pierwszego procesu. Wcigz pewnie sie tu kreca.

— Moze nie. Niewykluczone, ze zwiali z miasta, kiedy Duffy uciekl. No dobra,
powiedzmy, ze wcigz tu sg. Co zyskaja, dobierajac sie do ciebie? Jeste$ tylko
dzieciakiem. Jesli cie skrzywdza, to nie pomoga Duffy’emu w procesie.

—Jako$ mnie to nie uspokaja.

— Wyluzuj, Theo, za bardzo sie przejmujesz.

— Martwi mnie cos$ jeszcze. To sprawa odleglej przysztosci, ale mysle o tym.
Zalozmy, ze Duffy staje przed sadem, zostaje skazany za zabojstwo, a lawa
przysieglych orzeka kare Smierci. Potem, pewnego dnia, prowadza go na miejsce
egzekucji w Deep Rock Prison, daja mu zastrzyk i koniec. Jesli do tego dojdzie,
cze$¢ winy spadnie na mnie.

— Zawsze mowiles, ze wierzysz w prawo, tak?



— Oczywiscie.

— A prawo tego stanu mowi, Ze jeSli kto$ zostaje skazany za zabojstwo
z premedytacja, to zastuguje na kare Smierci. Nie zgadzam sie z tym, ale tak jest.
Nikt cie nie bedzie winil tylko dlatego, Ze postapiono zgodnie z prawem.

Theo przetknal troche mrozonego jogurtu i staral sie pomyslec o czyms innym,
czym moglby sie martwic. Nic mu jednak nie przyszio do glowy.

— Nie wierzysz w skutecznos¢ kary smierci? — spytat.

— Nie, uwazam, Ze to co$ okropnego. Nie moéw mi, ze jeste$ za tym, Zeby stan
przeprowadzal egzekucje.

— Nie wiem, jes$li mam by¢ szczery. Moj tata opowiada sie¢ za kara Smierci.
Mama jest tego samego zdania co ty. Spieraja sie o to, a ja wystuchuje obu stron.
Co zrobic z seryjnymi zabojcami i terrorystami?

— Po to mamy wiezienia, zeby zamyka¢ w nich zltych ludzi i trzymac ich od nas
z daleka.

— Wiec jesli udowodnig, ze Pete Duffy udusit Zong, zeby zgarng¢ milion dolcow
ubezpieczenia, to uwazasz, ze powinni go wystac na reszte zycia do wiezienia?

— Tak. A co innego mieliby z nim zrobic?

— Nie wiem. Bede musial sie nad tym zastanowic. Ale jesSli jego zbiry zaczna
mnie szukad, to jestemn za kara Smierci.

— Wyluzuj, Theo. Za bardzo sie przejmujesz.

— Dzieki, April. Zawsze czuje sie lepiej, jak z toba porozmawiam.

— Od tego sa przyjaciele.

— Tylko prosze, nic nikomu nie mow.

— Przestan sie martwic.

Ike sie nie martwil. Popijal piwo i stuchal starych przebojow, kiedy Theo
i1 Asesor zjawili sie u niego w poniedzialek po poludniu w ramach
obowigzkowych odwiedzin.

— Co$ nowego? — spytal go bratanek.

Ike popijal i grywal w pokera ze starymi gosémi, emerytowanymi sedziami
i policjantami, a nawet podejrzanymi typami, ktorych policja nigdy nie ujela i nie
staneli przed obliczem sedziego. Byt bardzo dumny ze swej umiejetnosci
zbierania plotek.

— Mowi sie, ze Duffy nie wystapi o wstrzymanie ekstradycji. Moze sie tu
znalez¢ w ciggu dwoch dni. Jego sytuacja przedstawia sie kiepsko. Jest sptukany
i nie sta¢ go na ponowne wynajecie Clifforda Nance’a. Prawdopodobnie nie moze
wynajac zadnego przyzwoitego adwokata. Stracit milion dolaréw na kaucje i jego
uroczy dom w Waverly Creek zostanie pewnie przejety przez bank.

— No to kto go bedzie reprezentowal?

— Nie mam pojecia. Znajdzie kogos, jakiego$ wyglodnialego adwokata, ktory
szuka duzej sprawy. WzialbyS jego sprawe, Theo, gdyby$ byl mlodym
prawnikiem? Zawsze powtarzasz, ze chcesz wystepowac jako adwokat w sadzie.



— Raczej nie podjatbym sie jego obrony. Wyglada na winnego.

— Jest niewinny, dopoki nie udowodni mu sie winy. Adwokaci nie zawsze
moga wybiera¢ sobie Kklientow, a wiekszoS¢ oskarzonych w sprawach
kryminalnych i tak jest winna. Kto$ musi ich reprezentowac przed sadem.

— Jest winien ucieczki przed wymiarem sprawiedliwosci. Grozi za to dziesie¢
lat. Obronca niewiele moze tu zdzialac.

— Owszem. Mam przeczucie, ze Duffy zechce poj$¢ na ugode. Przyzna sie do
popelnienia zabojstwa, uniknie procesu, a w zamian za to stan nie bedzie sie
domagal kary Smierci. Takie rzeczy czesto sie zdarzaja. Spedzi reszte zycia
W wiezieniu, gdzie jego miejsce, ale przynajmniej bedzie zyl.

— Czy w wiezieniu naprawde jest tak zle, Ike? — spytal ostroznie Theo. Ten
temat zawsze byl tabu.

Ike opar!t stopy o biurko i pociagal z butelki, namyS$lajac sie przez dluga
chwile.

— Mozna by powiedzie¢, Ze mialem szczeScie — odezwal sie w koncu -
poniewaz nie trafilern do okropnego wiezienia. Kazde jest zle, bo siedzisz
zamkniety 1 zapomniany. Stracilem wszystko, lacznie z rodzing. Nazwisko,
szacunek, zawod, poczucie wlasnej wartosci, wszystko. O tym myslisz, kiedy
jeste$ w wiezieniu, o tym, czego wczesniej nie doceniale$. To bylo straszne, po
prostu straszne. Nie przebywalem w miejscu, gdzie spotykaly nas jakie$ okropne
rzeczy. Jasne, dochodzilo do przemocy, ale nigdy nie oberwalem. Znalaztem sobie
przyjaciot. Poznatem ludzi, ktorzy siedzieli znacznie dluzej ode mnie i przetrwali.
PracowaliSmy, ptacono nam, czytaliSmy tysigce ksigzek, mieliSmy dostep do gazet
1 magazynow, ogladaliSmy telewizje, czasem stare filmy, pisaliSmy listy,
¢wiczyliSmy. Jedzenie bylo koszmarne, ale w gruncie rzeczy moje zdrowie sie
poprawilo, poniewaz przestalem palic i pi¢, za to codziennie biegalem. — Lyknatl
piwa i zapatrzyl sie w Sciane. — Wiezienie, do ktorego pojdzie Duffy, bedzie
znacznie gorsze, lecz da sie tam przezyc. Jesli trafi do celi Smierci, to czekajac na
egzekucje, bedzie siedzial sam zamkniety przez dwadzie$cia trzy godziny na
dobe. Wiec na miejscu Pete’a Duffy’ego poszedibym na ugode i uniknagl kary
$mierci. Zachowa zycie, a to znaczy bardzo duzo.

— Stan zaproponuje mu ugode?

— Nie wiem i jest za wcze$nie na snucie jakichkolwiek przypuszczen. Jack
Hogan to bardzo dobry prokurator, i to on podejmie decyzje.

— Chciatbym $ledzi¢ ten proces. Naprawde.

— Przykro mi, ale w tej sprawie nie bedziesz mial chyba zbyt duzo do
powiedzenia. — W tym momencie na biurku zadzwonit telefon i Ike rzucit okiem
na numer, ktory sie wyswietlil. - Musze odebrac.



Rozdziat 12

Dwa dni pézniej w Strattenburgu jak grom z jasnego nieba
gruchnela wiesc. Pete Duffy nie zamierzal starac sie o zaniechanie ekstradycji
i wracal do miasta. W $rodowych wieczornych wiadomosciach glownym
tematem byl przyjazd pana Duffy’ego, a ekipa telewizyjna filmowala go z daleka,
kiedy w otoczeniu policjantow wysiadal z nieoznakowanego samochodu
1 powldczac nogami, znikal w bocznym wejsciu do wiezienia. Byt w kajdankach,
nogi na wysokosci kostek tez mu skuto. Nosit czapke i okulary przeciwstoneczne.
Mignal tylko przez krdtka chwile, ale wystarczylo, by Theo poczul dreszcz
podniecenia.

Ogladal wiadomosci z rodzicami. Powinien juz leze¢ w 10zku, lecz w takiej
sytuacji machneli na to reka. Reporterka, powolujgc sie na anonimowe Zrodlo,
poinformowala, ze pan Duffy pojawi sie w sadzie w pigtek.

Theo zaczal kombinowag, jak tu wykreci¢ sie od szkoly i p6js¢ do sadu.

— Co ty na to, Theo? — spytata matka.

Wzruszyl ramionami, nie bardzo wiedzac, co odpowiedziec.

— Gdyby nie ty, Duffy bylby juz w Ameryce Poludniowej. Jako wolny czlowiek,
prawdopodobnie do konca zycia — dodata.

Z jednej strony zalowal, ze Duffy nie jest w Brazylii, z drugiej jednak
ekscytowal sie na mysl, ze widzi faceta z powrotem w miescie i ze bedzie $ledzit
jego proces.

— Wiem, Ze powinniS$my uznawac go za niewinnego, dopdki nie udowodni mu
sie winy, ale trudno w tej chwili tak na niego patrze¢ — powiedzial. — Skoro jest
niewinny, to dlaczego uciekal, jakby by}l winny?

— No tak, cigzy na nim zarzut o ucieczke przed wymiarem sprawiedliwosci —
przyznalta pani Boone.

— Ike uwaza, ze Duffy bedzie probowal p6js¢ na ugode — oznajmit Theo.

— Watpie — wtracil ojciec, zawsze gotdw nie zgadzac sie z bratem. — Po co
mialtby akceptowac dozywocie bez jakiejkolwiek mozliwosci zwolnienia?

— Zeby ocali¢ glowe - odparla pani Boone, zawsze gotowa nie zgadzac sie
z mezem, przynajmniej w kwestiach prawnych. — Grozi mu kara $mierci, Woods.

— Wiem o tym.

Reporterka przeszia kilka krokéw 1 przywitala sie z Jackiem Hoganem,
wieloletnim prokuratorem hrabstwa Stratten. Spytala go o szczegoly zatrzymania
Duffy’ego w Waszyngtonie, ten jednak oswiadczyl, ze nie moze mowic¢ na ten
temat.

Przez sekunde Theo mial problemy z oddychaniem.



Potem spytala Hogana o zarzuty, ktore zostang postawione Duffy’emu. Takie
same jak poprzednim razem, odparl. Przede wszystkim zabojstwo
z premedytacja. I, co oczywiste, ucieczka przed wymiarem sprawiedliwosci.
Kiedy Duffy pojawi sie po raz pierwszy w sadzie? Nie zostalo to jeszcze ustalone,
odpowiedzial Hogan, i bylo jasne, ze nie powie wiele wiecej. Reporterka w koncu
podziekowala mu i na tym relacja sie skonczyla.

— Pora spac - rzucila pani Boone i jej syn ruszy! na gore po schodach z psem
depczacym mu po pietach.

Asesor bez trudu zasnal pod 16zkiem, ale Theo nie byl w stanie zamknac oczu.
W ktorym$ momencie dlugiej i ciemnej nocy wpad! na genialny pomyst Pan
Mount wymagal oddania pod koniec semestru dziesieciostronicowej pracy. Theo
zamierzal napisa¢ o czynnosSciach wstepnych przed powaznym procesem
w sprawie kryminalnej. Na poczatkowym etapie zawsze duzo sie dzialo, bo
prawnicy reprezentujacy strony probowali zyskaC przewage. Spierali sie
0 wysokos$c¢ kaucji. Przedkiadali wnioski o zmiane wlasciwosci terytorialnej sadu,
czyli o przeniesienie procesu do innego miasta. Walczyli zaciekle o to, jakie
dowody nalezy przedstawi¢ lawie przysieglych, a jakich nie. I tak dalej.
Wiekszosc¢ ludzi nie jest Swiadoma tego calego wysitku poprzedzajacego procesy,
zanim jeszcze w ogole sie rozpoczna.

Theo zamierzal jednak wyjasni¢ to wszystko w swojej pracy semestralne;.
I gdyby pan Mount wyrazit zgode, on musialby spedzi¢ mnéstwo czasu w sadzie.

Im diuzej o tym myslal, tym bardziej sobie uswiadamial, jakie to genialne.

Panu Mountowi spodobatl sie ten pomyst Kiedy w czwartej Theo rozmawial
z nim o tym, zdradzal takg ekscytacje, ze nie sposob bylo mu odmodéwié. W pigtek
poinformowal nauczyciela, zZe o pierwszej pietnascie musi by¢ w sadzie. Wiasnie
0 tej godzinie mial sie tam pojawic¢ Pete Duffy, po raz pierwszy od chwili, gdy
sprowadzono go z powrotem do Strattenburga. By zdazy¢ na czas, Theo musial
sie zwolni¢ z lekcji angielskiego z panem Tylerem i nauki wlasnej, z WF-u.
Chlopiec targowal sie przez kilka minut z panem Tylerem, zanim ten ustapil.
W pigtek po poludniu i tak zwykle zwalniano Theo z angielskiego z powodu
astmy, ktora wykorzystywal, ilekro¢ bylo to konieczne.

Tak wiec dziesie¢ po pierwszej Theo i Ike siedzieli w sali sgdowej wibrujacej
podnieceniem. Zjawilo sie sporo ludzi, zeby zobaczy¢ Duffy’ego. Theo rozpoznat
wiekszo$¢ urzednikdw i woznych. Byla tez jak zwykle grupa znudzonych
prawnikdow, ktorzy krecili sie w poblizu, zajmujgc sie gléwnie tym, by wygladac
powaznie. Przyszlo takze trzech reporteréw i kilku policjantdow po stuzbie.
Clifford Nance rozmawial przy stole obrony z dwoma innymi adwokatami. Przy
stole oskarzenia natomiast prokurator Jack Hogan i jego podwladni czytali
dokumenty, a sadzac po ich zmarszczonych czolach, chodzilo o jakie$
skomplikowane sprawy.

Drzwi sie otworzyly i do sali wkroczyli dwaj poteznie zbudowani policjanci. Za
nimi szed! Pete Duffy w pomaranczowym wieziennym kombinezonie; nadgarstki
1 kostki nog mial skute. Wszyscy umilkli i popatrzyli z niedowierzaniem. To byt
naprawde on. Zlapany! Bogaty facet, ktdry nosit drogie garnitury i emanowat



pewnoscia siebie, zostal sprowadzony do poziomu zwyklego pensjonariusza
miejskiego zakladu karnego. Przystojny, elegancki dzentelmen z Kkiepsko
ufarbowanymi na blond wlosami i zaros$nieta twarzga wygladal jak typ spod
ciemnej gwiazdy.

Policjanci szybko go rozkuli. Gdy prowadzili go w strone stolu obrony,
pocieral sobie nadgarstki. Clifford Nance pochylit sie i co$ do niego powiedzial.
Duffy rozejrzal sie dzikim wzrokiem po sali, zaniepokojony liczba ludzi, ktérzy
przyszli go ogladac. Sprawial wrazenie wystraszonego i zdezorientowanego,
jakby nie mogl uwierzyc, ze znow tu jest.

W pierwszym rzedzie za barierka Theo dostrzegl Omara Cheepe’a, jednego
z ludzi Duffy’ego.

Na sygnal wozZnego wszyscy podnieSli sie z miejsc; w tym momencie
w drzwiach z tylu sali ukazal sie sedzia Henry Gantry. Stukngl milotkiem
i poprosil, by usiedli. Nie marnujac czasu, spojrzal na oskarzonego i spytal:

— Zechcialby pan podejs¢?

Duffy wstal i pokonat kilka krokéw dzielagcych go od sedziego. Popatrzyt ku
gorze, a sedzia Gantry spojrzat w dol Clifford Nance zblizyt sie niespiesznie
i stang! obok swojego klienta.

— Nazywa sie pan Pete Duffy? — zaczal sedzia.

— Tak.

- Witamy w domu.

— Dziekuje.

— Czy obecny tu pan Clifford Nance to wcigz panski adwokat?

— Tak.

— Jest pan nadal oskarzony o zamordowanie zony, pani Myry Duffy. Rozumie
pan?

— Rozumiem.

— Przyznaje sie pan do winy?

— Nie przyznaje sie, Wysoki Sadzie.

— Jest pan takze oskarzony o ukrywanie sie przed wymiarem sprawiedliwosci.
Omowil pan te sprawe ze swoim obronca?

— Tak, Wysoki Sadzie.

— Panska odpowiedz na ten zarzut?

— Jestem niewinny.

— Dziekuje. Moze pan wrocic¢ na miejsce.

Duffy i Nance usiedli za stolem obrony. Sedzia oznajmil, ze chce, by sprawa
przebiegla tak szybko, jak to mozliwe, zaznaczyl, ze nie bedzie tolerowatl
opoznien ktorejkolwiek ze stron i jest zdecydowany ustali¢ date pierwszej
rozprawy. Clifford Nance wspomnial o przestuchaniu w celu ustalenia kaucji, ale
sedzia Gantry z miejsca mu przerwal. Nie, pan Duffy bedzie spedzal dni i noce
W wiezieniu, czekajac na proces. Zwolnienie za kaucja jest wykluczone. Nance
najwyrazniej sie tego spodziewal. Podobnie jak wszyscy inni. Adwokaci zaczeli
dyskutowac o tym, ile czasu potrzebuja na przygotowania.



— Myslatem, ze tym razem Duffy nie da rady wynaja¢ Nance’a — wyszeptal
Theo do stryja.

— Jak widac¢, mogt — odpowiedzial Ike, tez szeptem. — Wszyscy uwazaja, ze on
jest sptukany, ale moze ma gdzie$ ukryty jakis tup. Albo Nance zgodzil sie broni¢
go za mniejsze honorarium, bo zalezy mu na udziale w duzej sprawie. Kto wie?

Ike czesto prezentowal zwariowane teorie, nie majac nic na ich poparcie. Theo
podejrzewal, Ze spedza za duzo czasu na plotkowaniu ze swoim starymi
kumplami, z ktorych wszyscy mieli juz najlepsze lata za soba i byli sklonni
spekulowac bez znajomosci jakichkolwiek faktow.

Theo zachowywal ostrozno$¢. Garbil sie 1 chowal za osobg, ktéra siedziala
przed nim. Nie chcial napotka¢ wzroku Pete’a Duffy’ego. Jasne, facet przebywat
w wiezieniu i nalezalo go zapewne uznac za nieszkodliwego, lecz Theo wolatl
trzymac sie od niego z daleka. Spojrzeli sobie w oczy zeszlej soboty na lotnisku
w Waszyngtonie i Duffy modgl to zapamietaC. Oczywiscie, Theo byl wtedy
w przebraniu. Zwierzy! sie ze swoich lekow stryjowi, ale ten nie dawat sie latwo
przestraszyc.

No i byl Omar Cheepe, podejrzany typ, znany z tego, ze krecit sie niedaleko
kancelarii Clifforda Nance’a i wykonywal dla niego brudng robote. Miatl
pomagiera imieniem Paco; po prostu para zbiréw.

Kiedy posiedzenie w sadzie dobieglo konca, Theo mial dwie mozliwosci do
wyboru. Mdégl wskoczy¢ na rower i popedzi¢ z powrotem do szkoly albo
zaproponowac Ike’owi mrozony jogurt u Guffa, kawalek dalej. Wiedzial, ze stryj
nigdy nie odmawia i ze chetnie bedzie stawial.

Theo zamoéwil to, co zwykle — czekoladowy z kruszonymi ciasteczkami Oreo.
Ike wzial dla siebie jogurt z mango i czarna kawe.

— Mam do ciebie pytanie, Ike — powiedzial Theo, po czym nabral na lyzeczke
imponujaca porgcje.

— Nie watpie. Zawsze masz jakies$ pytania.

— Tak jak to rozumiem, obie strony przed procesem musza wymienic sie lista
Swiadkow, czy tak?

— Zgadza sie. Nazywa sie to ujawnieniem. I nie sg to tylko nazwiska swiadkdow,
ale tez streszczenia ich zeznan.

- Wiec tozsamo$¢ Bobby’ego Escobara bedzie znana Duffy’emu i jego
prawnikom. Dowiedzg sie, ze oskarzenie ma Swiadka, ktory powie, ze widzial, jak
Duffy wchodzi do swojego domu w tym samym czasie, gdy uduszono jego zone.
Zgadza sie?

— Zazwyczaj tak jest.

— Zazwyczaj? Sa wyjatki od tej zasady?

— Zdaje sie, ze s3. Na ile sobie przypominam z dawnych czasow, to oskarzenie
moze poprosi¢ sedziego o utajnienie nazwiska Swiadka, jesli ten powinien by¢
otoczony ochrong. To efekt dawnych procesow mafijnych, w ktorych glowny
Swiadek zeznajacy przeciwko szefowi mafii byl wtyka w organizacji. Gdyby jego
tozsamo$¢ zostala ujawniona, znalezliby faceta w betonowych butach na dnie
jeziora.



—Jasne.

- W tym wypadku moge sie zalozy¢, ze Jack Hogan i policja zrobia wszystko,
by utrzymac tozsamos¢ Bobby’ego w tajemnicy tak dtugo, jak tylko sie da.

— Mam nadzieje. Widzialem tego drania Omara Cheepe’a w sadzie. I jestem
pewien, ze Paco tez kreci sie gdzie§ w poblizu. Jesli dowiedza sie o Bobbym, moze
byc¢ niebezpiecznie.

— Nie martwilbym sie tym tak bardzo, Theo. Hogan wie, ze bez Bobby’ego ma
niewiele atutéw. Pamietasz pierwszy proces. Oskarzenie cienko przedio
i wiadomo bylo, ze Duffy sie wywinie. Hogan i policja beda ochraniac chlopaka.

— Myslisz, Ze powinienem go ostrzec?

— Nie. Sadze, ze doSC juz zrobiles. Sprawa jest niebezpieczna i powiniene$
trzymac sie od niej z daleka.

— Chyba tak.

Ike wyciggnal reke, chwycil bratanka za nadgarstek i zmarszczyl czolo.

— Postuchaj mnie, Theo. Nie pakuj sie w to, dobrze? To nie twoj interes.

— No, niezupelnie. Bobby Escobar nie zostalby w to wmieszany, gdybym nie
przekonat jego kuzyna Julia, Zze powinien zeznawac. I nie prowadzilibysSmy teraz
tej rozmowy, gdybym nie zauwazy!t Duffy’ego w metrze.

— Prawda. Dobra robota. A teraz daj sobie spokoj. Mozesz pisa¢ swojg prace
semestralng. Bedziemy obserwowac proces i mie¢ nadzieje, ze sprawiedliwos¢
zwyciezy. Ale ty trzymaj sie z boku. — Ike puscil jego nadgarstek.

— W porzadku - rzucil niechetnie Theo.

— Musisz teraz wrocic¢ do szkoly.

— Nie wydaje mi sie. Jest piatek po poludniu, a ja mam za soba ciezki tydzien.

— Ciezki tydzien! Gadasz jak robotnik, ktory haruje przez czterdziesci godzin
w fabryce.

— Nawet nieletni prawnicy miewajg ciezkie tygodnie.



Rozdziat 13

Po drugiej stronie glownej ulicy miasta, cztery przecznice od
Guff’s Frozen Yogurt, odbywala sie inna rozmowa, a jej tematem rowniez by}
proces Duffy’ego. Clifford Nance mial wspaniale biuro na pierwszym pietrze
niegdysiejszego najlepszego hotelu w miescie; wiasciwie caly budynek nalezal do
niego, a wiekszo$¢ powierzchni zajmowala kancelaria prawna. Z wysokich,
zwienczonych tukiem okien mial wspanialy widok na ulice w dole, gmach sadu,
a nawet rzeke w dali. Co nie znaczy, ze starczalo mu czasu na podziwianie tej
panoramy. Byl w mie$cie waznym i Swietnie prosperujacym adwokatem.

Siedzial przy biurku, popijajac kawe i gawedzac z mlodym prawnikiem,
Breelandem, jednym z wielu wspoipracownikéw, ktérzy wykonywali jego
polecenia.

— Kiedy sedzia Gantry przerwal pierwszy proces i odestal wszystkich do domu
- mowil - wyjasnil nazajutrz rano mnie i Jackowi Hoganowi, Ze niespodziewanie
zglosil sie nowy Swiadek z informacjami niezwykle istotnymi dla ustalenia
prawdy. Nie chcial nam zdradzi¢ nazwiska tego Swiadka ani tego, co mogiby
powiedzieC. Nie wiedzieliSmy dostownie nic. SzykowaliSmy sie do ponownego
procesu i w pewnym momencie Jack Hogan musialby ujawni¢ nazwiska
wszystkich swoich $wiadkow. Zanim sie to stalo, nasz klient zwial z miasta.

— Wiec nadal nic nie wiemy o tym swiadku? — spytal Breeland.

— Absolutnie nic. Sadze jednak, ze wkroétce sie dowiemy.

— I co zrobimy?

— Zalezy od tego, kto to jest i co powie.

— Pachnie to robota dla Omara.

— Jeszcze nie. Ale przypomnij mi, zebym go ostrzegl, ze grozenie Swiadkowi
oskarzenia to powazne przestepstwo.

— Omar zdaje sobie z tego sprawe.

Zawibrowala komorka Breelanda i ten na nig zerknat.

— O wilku mowa. Omar czeka na dole i chce rozmawiac.

— Przyslij go na gore.

Cheepe wszed! do gabinetu i usiad} obok Breelanda.

— Mam za dziesie¢ minut spotkanie, wiec sie streszczaj — rzucit opryskliwie
Nance.

— W porzadku - odpart Omar. — Bylem wlasnie w wiezieniu i rozmawialem
z Duffym. Ten maly dzieciak Boone’ow siedzial dzi§ po poludniu w sadzie... nie
wiem, jak udaje mu sie opuszczac tyle lekcji. W kazdym razie przyszed! do sadu
razem ze swoim stuknietym stryjem. Widzialem ich. Pete tez ich zauwazytl
i przysiega, ze widzial ich takze zeszlej soboty na lotnisku w Waszyngtonie, kiedy



zgarneli go federalni. Nie moze zrozumiel, jak to sie stalo. Ale jesli sobie
przypomnicie, to przed uniewaznieniem procesu widzieliSmy sedziego
Gantry’ego, jak szed} wieczorem do kancelarii Boone i Boone. Byl tam tez dzieciak
1 jego stukniety stryj. A nastepnego dnia... bum! Uniewaznienie procesu. Tam sie
dzialo cos dziwnego.

— Ale Boone’owie nie zajmuja sie sprawami kryminalnymi - zauwazy} Nance. —
Znam ich bardzo dobrze.

— Moze to nie oni. Moze to ten ich syn - powiedzial Omar. - Wpycha nos
w sprawe Pete’a, a rodzice staraja sie go chronic.

— Nie mozesz tazi¢ za dzieciakiem po miescie, Omar — przestrzegl go Breeland.

— Smarkacz wie, kto jest tym tajemniczym $wiadkiem — upieral sie Cheepe. —
Moge sie zalozyc.

Nance i Breeland patrzyli na siebie przez chwile.

— I moge sie zalozy¢, ze ma co$ wspolnego z tym, ze federalni znalezli Pete’a —
ciagnal Omar. — Byli w Waszyngtonie tydzien wcze$niej, zanim go przymkneli.

— Kto by!? — spytal Nance.

— Cala 6sma klasa z miejscowej szkoly. Coroczna wycieczka. Ttum dzieciakow
wldczacych sie po Waszyngtonie. Moze kto$ cos zobaczyl.

— A to pociaga za soba oczywiste pytanie — wtrgcil Breeland. — Dlaczego Pete
Duffy przebywal w Waszyngtonie?

— Za pozno, zeby sie tym martwi¢ — zauwazyl Nance. — Nie chodz za tym
dzieciakiem i nie zblizaj sie¢ do niego. Ale miej na niego oko.



Rozdziat 14

Kiedy w $rode po potudniu Theo wychodzit ze szkoly, przy
stojaku z rowerami zatrzymatl go Woody, ktory najwyrazniej sie czyms$ martwil.

— Shluchaj, znasz tego sedziego z sadu od zwierzat, prawda?

Bylo to podchwytliwe pytanie i Theo od razu zaczal sie zastanawiac, co ten
chlopak knuje. Woody byt dobrym dzieciakiem i Theo go lubit i ufal mu, ale jego
rodzina popadala czasem w klopoty, co odbijalo sie na Woodym.

—Jasne. A o co chodzi?

— Hm... - Woody rozejrzal sie niespokojnie, jakby sie bal, ze podstuchuje ich
policja. — Jutro po poludniu mam sie stawi¢ w tym sadzie. JesteSmy o co$
oskarzeni. Ja i moj brat Evan.

Theo zsiad} powoli z roweru i oparl go na nozce.

— O co jestescie oskarzeni?

— Moja mama i ojczym nic o tym nie wiedzg i chcialbym zachowac¢ wszystko
w tajemnicy. — Zycie Woody’ego nie przypominalo oazy spokoju. Jego matka
wychodzila dwukrotnie za maz, a jej obecny maz duzo podrozowal. Ojciec
Woody’ego byl kamieniarzem, ktory mieszkal w Strattenburgu z druga zZona
i kilkorgiem dzieci. — Jesli staje sie przed sadem od zwierzat, to trzeba powiedzie¢
0 tym rodzicom?

— Nie zawsze — odpar} Theo. Mial juz na koncu jezyka, ze zawsze nalezy mowic
o wszystkim rodzicom i ze tak jest najlepiej, ale z drugiej strony sam mial przed
nimi sekrety.

— Co sie stalo?

— Slyszales kiedys o mdlejacych kozach?

— O mdlejacych kozach?

— Tak. O mdlejacych kozach.

— Nie. Nigdy nie styszatem o mdlejacych kozach.

— Hm... to dluga historia.

Nazajutrz po potudniu Theo siedzial obok Woody’ego i Evana w malym
i ciasnym pokoju w piwnicy sagdu okregowego w Strattenburgu, czekajac, az
sedzia Sergio Yeck zajmie swoje miejsce i oglosi poczatek posiedzenia. Usadowili
sie na skladanych krzestach przy skladanym stole, a za nimi inni, w tym Chase,
Aaron i Brandon, ktorzy zjawili sie z czystej ciekawosci. Po drugiej stronie
przejscia siedzial rozgniewany czlowiek, Marvin Tweel. Byl farmerem i mial na
sobie stroj roboczy - splowialy dzinsowy kombinezon, koszule w krate i buty



o stalowych czubkach, jak zwykle z zaschnietym blotem na podeszwach
1 obcasach. Za nimi usadowilo sie kilka osob, typowych bywalcéw sadu, ludzi,
ktorzy probowali ratowa¢ psy spuszczone ze smyczy i schwytane przez
wyjatkowo agresywnego miejscowego hycla.

Punktualnie o szesnastej w drzwiach sali pojawil sie sedzia Yeck i zajal
miejsce za swoim stolem. Jak zawsze byl w dzinsach, butach kowbojskich i starej
sportowej marynarce. I, rowniez jak zawsze, wydawal sie znudzony tym, co robi.
Uchodzil za najnizszego ranga sedziego w miescie; jako jedyny pracowal na pot
etatu. Sad do spraw zwierzat nie cieszy} sie szczegdlnym szacunkiem. Theo go
jednak uwielbial, poniewaz obowigzywaly tu nieliczne zasady, a obecnos$c
zawodowych prawnikow nie byla wymagana. Kazdy, nie wylaczajac
trzynastolatka, ktory uwazat sie¢ za adwokata, mogt wystepowac¢ w imieniu swego
klienta.

— Witaj, Theo — zwrdcil sie do niego sedzia Yeck. — Jak tam rodzice?

— Doskonale, dziekuje, panie sedzio.

Yeck rzucit okiem na plik papierow.

— W porzadku, nasza pierwsza sprawa to pan Marvin Tweel przeciwko
Woody’emu i Evanowi Lambertom. — Spojrzal na farmera. — Pan sie nazywa
Tweel?

Mezczyzna wstatl.

— Tak, panie sedzio.

— Witamy w sadzie do spraw zwierzat. Moze pan usig$¢. Obowigzuja tu
procedury nieformalne. — Pan Tweel skingl niezgrabnie glowa i usiadl. Byl
niewatpliwie podenerwowany i czutl sie nieswojo. Sedzia Yeck spojrzal na Theo. -
Rozumiem, Ze reprezentujesz braci Lambertow.

— Tak, panie sedzio.

— W porzadku. Panie Tweel, to pan jest strona poszkodowang, wiec prosze
mowic.

— No c6z, hm... Wysoki Sadzie... Czy potrzebuje adwokata? Jesli oni go maja, to
czy mnie tez jest potrzebny?

— Nie, prosze pana, nie w tym sadzie. A obecny tu pan Boone nie jest
prawdziwym obroncg, w kazdym razie jeszcze nim nie jest. To raczej doradca
prawny.

— Czy potrzebuje doradcy prawnego, takiego jak on?

— Nie, w zadnym razie. Prosze kontynuowac.

Zadowolony i juz spokojniejszy, pan Tweel zaczal:

— No c0z, panie sedzio, widzi pan, mam niewielka farme na poludnie od
miasta. Hoduje i sprzedaje pewien gatunek koz, ktdre niektdrzy ludzie traktuja
jak zwierzeta domowe. Inni hoduja je na mieso i kaszmir. To nie sa typowe kozy.
Sq znacznie mniejsze 1 latwiej sie nimi opiekowac. Nazywa sie je kozami
miotonicznymi ze wzgledu na pewne schorzenie mie$ni zwane choroba
Thomsena. To wszystko, co wiem, je$li chodzi o nauke, ale to schorzenie polega
miedzy innymi na tym, zZe mies$nie tych zwierzat tezeja, kiedy ogarnia je panika.
Przewracaja sie wtedy z wyciggnietymi do gory nogami. Dlatego sa znane jako



mdlejace kozy. Nie mdleja tak naprawde, pozostaja przytomne, ale trwaja
w Dbezruchu przez jakies dziesie¢ sekund. Potem wstaja i wszystko jest
w porzadku. To schorzenie mies$ni i nie ma nic wspdlnego z mozgiem.

— Mdlejace kozy? - spytal sedzia Yeck.

— Tak. Sa znane w kozim $wiecie.

— No dobrze. Co konkretnie zarzuca pan Woody’emu i Evanowi Lambertom?

Pan Tweel spojrzal ztym wzrokiem na obu chlopcow.

— W poniedziatek péznym popotudniem siedzialem w domu i czytalem gazete,
a tu nagle moja zona zaglada do pokoju i mowi, ze w szopie dla koz panuje jakies$
zamieszanie. Szopa jest mniej wiecej sto metrow za domem, wiec ide tam. Kiedy
sie do niej zblizam, stysze, jak kto$ sie Smieje... kto§ na moim terenie. Wiec
zagladam do szopy na narzedzia i biore strzelbe. Podchodze do szopy i widze tych
dwoch chlopcow, ktorzy robig zamieszanie przy moich kozach. Obserwuje ich
przez kilka minut. Jeden stoi na jednym koncu wybiegu, a drugi wychyla sie nad
ogrodzeniem i robi zdjecia. Jeden... nie potrafie ich odroznic... wyskakuje zza
poidia, klaszcze naprawde glosno, wrzeszczy na moje kozy, a potem wybucha
Smiechem, kiedy mdleja. A gdy wstaja i uciekaja, goni je i drze sie jak idiota.
Zagania dwa zwierzaki do kata, rzuca sie na nie i wyje, kiedy padaja.

Sedzia Yeck, rozbawiony, spojrzal na Theo.

— Mamy to nagrane? — spytatl.

Theo skina} glowa. Tak.

— Ile koz bylo na wybiegu? - spytal sedzia Yeck.

— Jedenascie.

— Prosze kontynuowac.

— A potem... i to mnie naprawde wkurza... kiedy wszystko sie uspokaja, jeden
z chlopcow odpala petarde i rzuca w kozy. Bum! Wszystkie, a jest ich jedenascie,
padaja i wyciggaja sztywno nogi, jakby byly martwe. W tym momencie chlopcy
zaczynaja uciekac, ale dopadam ich. Widzg moja strzelbe i koniec zabawy. Maja
szczescie, ze ich nie zastrzelitem.

- Kozy wstaly? — spytal sedzia Yeck.

— Tak, prosze pana, wstaly, ale teraz powiem o najgorszym. Mniej wiecej po
godzinie, gdy juz pozbylem sie tych chlopakéw, po tym, jak juz spisalem ich
nazwiska i adresy, wracam do wybiegu, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje. I wtedy
zobaczylem, ze Becky nie zyje.

— Kto to jest Becky?

Pan Tweel wzial do reki dwa duze zdjecia. Jedno wreczyl sedziemu, a drugie
Theo. Na obu widac¢ bylo puszysta biala koze lezaca na boku, albo w stanie
omdlenia, albo rzeczywiscie martwa.

— To Becky. — Glos mezczyzny zalamal sie w tym momencie. Popatrzyli na
niego i zauwazyli, ze jego oczy sa wilgotne.

— Ile lat miala Becky? — spytal sedzia Yeck.

— Cztery, panie sedzio. Bylem przy jej narodzinach. Chyba najstodsza koza,
jaka kiedykolwiek mialem. — Otar}l policzki wierzchem dloni i ciggnalt coraz



stabszym glosem: — Cieszyla sie doskonalym zdrowiem. Trzymalem ja, bo byla
dobra sztuka rozptodowa. A teraz zdechia.

— Oskarza pan Woody’ego i Evana Lambertow o zabicie panskiej kozy? — spytatl
sedzia Yeck.

— Czula sie swietnie, dopoki sie nie zjawili. Nie zmuszam swoich kéz, zeby
mdlaty. Niektorzy ludzie tak robig, chyba dla zabawy i sportu. Ja nie. Ci chlopcy
najpierw wystraszyli je Smiertelnie, a potem jeszcze ta petarda... Tak, panie
sedzio, mysle, ze zabili Becky.

— Ile byla warta?

— Czterysta dolaréw wedlug ceny rynkowej, ale dla mnie znacznie wiecej, bo
dobrze rodzila — odpar} pan Tweel, juz nieco bardziej opanowany.

Sedzia Yeck milczal przez dluga chwile.

— Cos$ jeszcze, panie Tweel? — spytal w koncu.

Mezczyzna pokrecit glowa. Nie.

— Theo?

Theo, ktory przez caly Srodowy wieczor zastanawial sie nad argumentami
i przez caly dzien nie myslal wlasciwie o niczym innym, zaczal od rzeczy
oczywistej:

— No c0z, panie sedzio, moich klientow nie powinno tam by¢. To teren
prywatny, a oni bezprawnie na niego wkroczyli i nalezy im sie za to kara. Nie ma
jednak mowy o ztych intencjach. Prosze postuchac, mdlejace kozy styna z tego, ze
mdleja. Pan Tweel powiedzial przed chwilg, ze wielu ludzi doprowadza je do tego
stanu dla zabawy. Prosze zajrze¢ do internetu i sprawdzi¢ na YouTubie. Jest tam
mnostwo filmikdw zamieszczanych przez osoby, ktore maja takie kozy. Ci ludzie
podskakuja, dra sie i rozkladaja wielkie parasole, wszystko po to, zeby wystraszy¢
kozy i zeby zrobily to, czego sie po nich oczekuje: zeby zemdlaty! To tyle.

— Ale twoi klienci nie sg wlascicielami koz — zauwazy! sedzia Yeck.

— Nie, panie sedzio, oczywiScie, Ze nie. Powtarzam, nie powinni si¢ tam
znalez¢.

— I nagrali to wszystko?

— Tak, panie sedzio.

— Zeby zamiesci¢ to na YouTubie, jak przypuszczam.

— Tak, panie sedzio.

— Masz to nagranie?

— Tak, panie sedzio.

— Doskonale. Obejrzyjmy je.

Theo wiedzial, ze film zostanie pokazany, i przygotowal sie odpowiednio.
Material byl zabawny, a on i tak zamierzal go zaprezentowac. Odrobina humoru
mogla zmiekczyC¢ serce sedziego Yecka i przekonaC go, ze doprowadzanie
mdlejacych koz do omdlenia jest nieszkodliwe.

Wczesniej wgral film do swojego laptopa i teraz podiaczyl go do duzego
ekranu. Umie$cit sprzet na skladanym stoliku obok sedziego i1 wcisnat
odpowiedni klawisz. Wszyscy obecni w sali przysuneli sie do stolika.



Na ekranie ukazal sie ogrodzony wybieg przylegajacy do szopy, a na nim stado
jedenastu malych koz — niektore czarne, inne biale, wszystkie o wielkich jak
u owada i wylupiastych oczach, zajete bez watpienia swoimi sprawami. Nagle zza
poidia wyskakuje Evan Lambert, ktory wrzeszczy i klaszcze, pohukuje i rzuca sie
na wystraszone i niczego niespodziewajace sie kozy; kilka przewraca sie na
sztywnych nogach; inne pierzchaja na boki, kiedy Evan je goni, wciaz drac sie jak
szaleniec, ale tez Smiejac sie do rozpuku. Skupia sie na jednej kozie i Sciga ja,
dopoki ta nie dochodzi zapewne do wniosku, ze zZycie moze by¢ bezpieczniejsze,
jesli sie po prostu zemdleje; inne wstaja, beczac na siebie w niepowstrzymanym
szalenstwie; Evan wciaz je prze$laduje, a zza trzymanej przez Woody’ego kamery
dobiega histeryczny Smiech.

Bylo to naprawde komiczne i wiekszos¢ ludzi na sali nie mogta zapanowac
nad rozbawieniem. Zwlaszcza Woody, Evan, Chase, Aaron i Brandon pokladali sie
ze Smiechu. Theo, obronca, zdolal zachowa¢ kamienng twarz, po czesci dlatego,
ze ogladal ten material juz wielokrotnie. Sedzia Yeck by} rozbawiony. Pan Tweel
wrecz przeciwnie.

Tymczasem na ekranie kozy - stojace teraz bez wyjatku — zbieraja sie
w stadko, jakby szukaly bezpiecznego miejsca, podczas gdy Evan wycigga co$
z kieszeni. Petarde. USmiecha sie szeroko do obiektywu, odpala ja i rzuca
w poblize podenerwowanych zwierzat. Huk jak wystrzal armatni, i jedenascie
koz pada na ziemie; ich krotkie nogi stercza do gory sztywno niczym patyki. Evan
slania sie ze Smiechu. Znéw stychac rechot Woody’ego.

Koniec nagrania.

Wszyscy wycofali sie na swoje miejsca. Sedzia Yeck zaczekal, az sala sie
uspokoi, i odetchnat gleboko.

— Prosze kontynuowac, panie Boone — odezwatl sie w koncu.

— Chciatbym, zeby Evan Lambert zlozy} oSwiadczenie — powiedzial Theo.

— Doskonale.

Evan wyprostowal sie na krzesle i odchrzaknal. Mial pietnascie lat, ale nie by}
wyzszy od brata. Rozbawienie sie ulotnilo i teraz chlopak okazywal niepewnosc.

— Hm... panie sedzio, tak jak zauwazy! Theo, nie powinniSmy sie tam znalez¢ —
przyznal. — To byl mo6j pomyst. Widzialem w zeszlym tygodniu film na YouTubie,
wiec razem z Woodym zaczalem szukac mdlejgcych koz. ZajrzeliSmy do ksigzki
telefonicznej i znalezliSmy kilka kozich farm, a potem dowiedzieliSmy sie o panu
Tweelu. ChcieliSmy tylko zobaczy¢, czy te kozy naprawde mdlejg. Wie pan, jak to
jest... nie mozna wierzy¢ we wszystko, co pokazuja w internecie. MieliSmy troche
zabawy. Nic wiece;j.

— Wrzuciles$ to nagranie do sieci? - spytal sedzia Yeck.

— Nie, prosze pana. Pan Tweel powiedzial, Ze nas zastrzeli, jesli to zrobimy.

— I zastrzele! — warknal pan Tweel z odleglosci siedmiu metrow.

— Dosyc¢ - uciszy! go sedzia. — Theo...

— Tak, panie sedzio, chcialbym, zeby mdj klient Woody Lambert zlozyl
oSwiadczenie.



Woody byl pewniejszy siebie niz jego starszy brat i w gruncie rzeczy nie
poczuwal sie¢ do zadnej winy. Theo ostrzeglt go, ze jakakolwiek arogancja moze
zaszkodzi¢ ich sprawie. Zachowuj sie tak, jakby ci bylo przykro, pouczatl go, i to
wielokrotnie.

— No tak... jest nam bardzo przykro. Nie zamierzaliSmy nikogo skrzywdzi¢, ani
czlowieka, ani zadnej kozy. Czy pan wie, panie sedzio, ze w Tennessee odbywa sie
coroczny festiwal mdlejgcych kdz? Przysiegam. Ludzie przywoza je tam i przez
trzy dni robig wszystko, zeby zemdlaly. Chyba nawet dostajg za to nagrody. Wiec
to, co zrobiliSmy, nie bylo takie zle. Ale zgadzam sie, Ze postapiliSmy
niewlasciwie.

— A co z Becky? - spytal sedzia.

—Z kim?

— Z martwa kozg.

— Ach, z t3... Kiedy stamtad odchodziliSmy, po dlugiej rozmowie z panem
Tweelem, wszystkie jego kozy czuly sie doskonale. Nie zabiliSmy zadne;j. Jesli
jedna zdechla pdzniej, to nie bardzo rozumiem, jak mozna nas za to winic.

— Przyprawiliscie ja o atak serca — oznajmil pan Tweel. — To tak pewne jak to,
Ze tu siedze.

— Nie mozna tego jednak w zaden sposdb udowodni¢ bez przeprowadzenia
autopsji, panie sedzio — zauwazyt Theo. — Tylko tak mozna by stwierdzi¢, co byto
przyczyna zgonu.

— Chcesz zleci¢ autopsje kozy? - spytal sedzia Yeck, unoszac brwi tak wysoko,
jak to tylko mozliwe.

— Nie, tego nie powiedzialem, panie sedzio. Jej koszt przekroczylby wartos¢
zwierzecia.

Sedzia Yeck, gleboko zamyslony, podrapatl sie po zaroscie.

— Musisz przyznac, Theo, ze wyglada to bardzo podejrzanie — odezwal sie
w koncu. — Kozy byly w doskonalym stanie, dopoki petarda nie odpalila, a one
padly zszokowane na ziemie.

— Tylko zemdlaly, panie sedzio, potem wstaly i calkowicie zapomnialy o tym
incydencie.

— Skad wiesz, ze zapomniaty?

— No, chyba nie wiem tak naprawde.

- Wiec zwazaj na stowa, Theo — pouczyl go sedzia Yeck. — Obroncy maja
sklonnos¢ do ich naduzywania.

— Przepraszam, panie sedzio, ale to przesada oskarza¢ moich klientow
o zabicie kozy. Jak stanowi nasze prawo, zabicie zwierzecia hodowlanego jest
przestepstwem zagrozonym karg wiezienia do lat pieciu. Naprawde pan sadzi, ze
Woody i Evan zastuguja na taki wyrok?

Woody popatrzyl na niego, jakby chcial powiedzie¢: ,Po co z tym
wyjezdzales?”.

Evan spojrzal na niego, jakby chcial powiedzie¢: ,,Brawo, superadwokacie!”.

Sedzia Yeck zwracit sie do pana Tweela:

— Chce pan, zeby ci chlopcy poszli do wiezienia?



— Nie martwilbym sie — odpalil wiasciciel koz.

— Czy wasi rodzice wiedzg o tym wszystkim? — spytal sedzia, zwracajac wzrok
ku braciom Lambertom.

Obaj pokrecili zdecydowanie glowami. Nie, odpar! Evan.

— Woleliby$my zachowac to przed nimi w tajemnicy. Maja dos¢ klopotow.

Sedzia notowal co$S w zeszycie. W sali zapanowala cisza, kiedy wszyscy
wstrzymali oddech. Poniewaz Theo wystepowal tu wiele razy, wiedzial, ze sedzia
poszukuje jakiegos kompromisu i ze pewnie doceni dobra rade.

— Czy moge co$ zaproponowag, jesli nie ma pan nic przeciwko temu, Wysoki
Sadzie?

— Oczywiscie, Theo.

— To chyba przesada mowic¢ o wyroku wiezienia. Moi klienci chodza do szkoly,
a umieszczenie ich w zakladzie karnym w niczym nie pomoze. A poniewaz ich
rodzice nie sa w te sprawe zamieszani i nie maja pieniedzy na zaplacenie
ewentualnej grzywny za wtargniecie na teren prywatny, moze nalezaloby moich
klientow skaza¢ na kilka godzin pracy na farmie pana Tweela.

— Nie chce ich na swojej farmie! — zastrzegt z miejsca pan Tweel. — Moje kozy
nie beda sie juz zachowywac tak jak dawnie;.

Theo spojrzal na Woody’ego, a ten podniost sie z miejsca.

— Panie Tweel, ja i mdj brat wyrazamy ubolewanie z powodu tego, co si¢ stalo
— powiedzial zgodnie z wczesniejszymi instrukcjami obroncy. — Nie powinnismy
wchodzi¢ na pana farme i zdajemy sobie sprawe, ze wtargneliSmy na teren
prywatny. ZrobiliSmy to dla zabawy, bez zamiaru wyrzadzania jakiejkolwiek
szkody. Przepraszamy i jesteSmy gotowi zrobi¢ wszystko, czegokolwiek pan
zazada.

Szczere przeprosiny mialty ogromne znaczenie w sali sedziego Yecka.

Pan Tweel byl w gruncie rzeczy milym czlowiekiem o wielkim sercu. Czy
mozna hodowac¢ mdlejace kozy i nie odznaczac sie pogodnym spojrzeniem na
Swiat? Wcigz jednak mial posepna mine i wlepial wzrok w podloge.

Woody usiadl, a sedzia Yeck spojrzal na pana Tweela.

—Jak duza jest panska farma?

— Osiemdziesigt hektarow.

— No c0z, sam dorastalem na farmie i wiem, ze zawsze sa jakie$ krzaki do
wyciecia i drewno na opal do poragbania. Jestem pewien, Ze znajdzie pan
odpowiednio ciezka prace dla tych chlopcéw, co$, co nie bedzie mialo nic
wspolnego z wybiegiem dla koz.

Pan Tweel zaczal przytakiwac glowa i prawie sie uSmiechnal, jakby wlasnie
przyszta mu do glowy jakas wyjatkowo paskudna robota, ktéra zaniedbywal od
lat.

— Przypuszczam, zZe tak.

— Oto co postanawiam. Uznaje was obu za winnych bezprawnego wkroczenia
na teren prywatny, ale wyrok nie zostanie odnotowany w aktach. Poniewaz nie
macie pieniedzy, nie skaze was na grzywne. Bedziecie musieli przepracowac
w nastepnym miesigcu dwadzieScia godzin na farmie pana Tweela. Jesli sie¢ tam



nie pojawicie albo nie wykonacie jego polecen, znowu sie tu spotkamy, a ja nie
bede wtedy w dobrym nastroju. I trzymajcie sie z daleka od koz. Zgadza sie pan,
panie Tweel?

— Chyba tak.

— Jakie$ pytania, Theo?

— Nie, panie sedzio.

— W porzadku. Nastepna sprawa.



Czesé druga

POWTORNY PROCES



Rozdziat 15

W poniedzialek rano Theo obudzil sie na odglos gromu
i deszczu uderzajacego w okno sypialni. Na dworze bylo ciemno, zbyt ciemno, by
wstac, ale nie mogt juz zasnaC. Wpatrywal sie w sufit, zanurzony w S$wiecie
intensywnego myslenia, kiedy uSwiadomil sobie, Ze co$ sie obok niego porusza.

— W porzadku - powiedzial i przesunat sie, by Asesor mogt wgramoli¢ sie do
16zka. Pies nie lubil grzmotow i czul sie bezpieczniej pod koldra niz pod t6zkiem.

W jakim stopniu kiepska pogoda moze wplynac na proces? Theo nie bardzo
wiedzial. Niewykluczone, ze zatrzyma niektorych widzow w domach, bylo to
jednak watpliwe. Wiedzial, ze sala sadu bedzie peka¢ w szwach. Od kiedy Pete
Duffy zostal zatrzymany w Waszyngtonie, w Strattenburgu nie mowiono
0 niczym innym.

Czy Theo powinien po6j$¢ na proces? Bylo to niezwykle istotne pytanie. Pan
Mount spytal panig Gladwell, dyrektorke szkoly, czy jego uczniowie moga by¢
wsrod widzow na sali sadowej pierwszego dnia procesu, ale spotkal sie
z odmowa. Chlopcy mieli inne zajecia, inne obowiazki; godziny wychowawczej
nie nalezalo spedzac poza szkolq. Zirytowalo to Theo, podobnie jak pana Mounta,
nic jednak nie mogli zrobic.

Drugi proces Pete’a Duffy’ego, czlowieka oskarzonego o zabdjstwo
z premedytacjg, byl jeszcze wazniejszy niz pierwszy. Dlaczego pani Gladwell nie
potrafila tego zrozumie¢? Chlopcy nauczyliby sie znacznie wiecej na sali sagdowej
niz podczas kolejnej nudnej lekcji hiszpanskiego albo chemii. Kiedy stalo sie
jasne, Ze nie ma mowy o zbiorowym wyjsciu, Theo zaczal sie zastanawiac, jak sie
tu wykreci¢ od szkoly. Myslal o tym, zeby znowu zachorowad, i nie chodzito
0 przeSladujacy go suchy kaszel, niestrawno$c¢ czy goraczke wywolana dzieki
recznikowi podgrzanemu na kaloryferze i przylozonemu do czola. Zadna z tych
metod nie okazalaby sie skuteczna, poniewaz rodzice mieli z nimi juz do
czynienia. Wyszukal w Google’u objawy grypy i1 anginy, a takze kokluszu, nawet
zapalenia wyrostka robaczkowego, ale uSwiadomil sobie, ze nie uda mu sie ich
symulowac. Poza tym matka kazalaby mu leze¢ przez wiele dni w 1dzku.
Rozwazal zwrocenie sie do sedziego Henry’ego Gantry’ego, bliskiego
sprzymierzenca; przekonalby go, ze on, Theo, jest w sadzie bardzo potrzebny.
Moglby sie w jakiS sposéb przydaé¢. Rozmawial z Ikiem o numerze, ktory
polegalby na tym, ze stryj zabralby go ze szkoly na jaki$ pogrzeb, ale przypomniat
sobie, ze ta sztuczka zostala juz kiedy$ zastosowana. W koncu zdotal przekonac
pana Mounta, by ten interweniowal i poprosil pisemnie o wyrazenie zgody na
jego uczestnictwo w procesie w dniu jego rozpoczecia, dzieki czemu mogiby
zrelacjonowa¢ wszystko podczas lekcji wychowania obywatelskiego. Pani



Gladwell niechetnie, ale ustgpila, lecz tylko pod warunkiem, ze rodzice Theo
rowniez wyraza zgode.

I tu natrafil na mur. Rodzice byli zdania, ze i tak juz opuscil za duzo lekcji.
Zwykle sie roznili: jesli jedno mowilo tak, drugie mowito nie, albo odwrotnie.
Tym razem jednak zawigzali sojusz i Theo nie zdolat ich, jak na razie, przekonac.

Nie wyobrazal sobie, by mogt nie sledzic tego procesu.

Deszcz przestal padac i niebo przejasniato. Wzig! prysznic, ubrat sie, wyczyscit
zeby, obejrzal aparat korekcyjny i w koncu zszed} na doél, by stoczyC ostatnia
bitwe. Rodzice siedzieli przy kuchennym stole, popijajac kawe i czytajac gazete.
Ojciec mial na sobie klasyczny ciemny garnitur. Matka wcigz byla w pizamie
i szlafroku. Atmosfera wydawala sie napieta. Powiedzieli sobie ,Dzien dobry”
i Theo usiad} na swoim miejscu i czekal. Mial wrazenie, Ze nie zwracaja na niego
uwagi.

Po kilku niezrecznych minutach matka sie odezwatla:

— Nie jesz $niadania, Theo?

— Nie - rzucil.

— Dlaczego?

— Rozpoczynam strajk glodowy.

Ojciec wzruszyl ramionami, spojrzal na niego z przelotnym u$miechem
1 wrocit do lektury. Gloduj, synu, jesli chcesz.

— Dlaczego rozpoczynasz strajk glodowy? — zainteresowala sie matka.

— Bo nie zachowujecie sie fair. Nie podoba mi sie taka niesprawiedliwosc.

— RozmawialiSmy juz o tym — wtracil ojciec, nie odrywajac oczu od gazety.

Theo byl czesto zdumiony tym, ile czasu rodzice spedzaja na lekturze lokalnej
prasy. Czy Strattenburg naprawde dostarczal az tylu fascynujacych wiadomosci?

— Niesprawiedliwo$c¢ to bardzo mocne stowo, Teddy — zauwazyta matka.

— Prosze, nie nazywaj mnie Teddym. Jestem na to za duzy.

Zabrzmialo to dos$¢ opryskliwie i matka popatrzyla na niego ze smutkiem,
a ojciec obrzucil twardym spojrzeniem. Uplynela dluga pelna napiecia chwila -
Theo siedzial z zalozonymi rekami, a Asesor patrzyl} w gore, najwyrazniej
ztakniony jedzenia.

Ojciec przewrocit kolejna strone.

—Jak dlugo ma trwac ten strajk glodowy? — spytal w koncu.

— Do zakonczenia procesu.

— A co z Asesorem? Omowiles to z nim?

— Tak, przeprowadziliSmy dluga rozmowe — odpart Theo. — Powiedzial, ze sie
raczej nie przylaczy.

— Dobrze to styszeé. — Ojciec opuscil gazete i popatrzyl na syna. - Pozwdl, ze
powiem wprost. Dzi§ wieczorem wybieramy sie do Robilia, twojej ulubionej
wloskiej restauracji. Zamowie prawdopodobnie spaghetti z klopsikami albo
ravioli ze szpinakiem 1 cielecing, ale zaczniemy oczywiscie od mozzarelli
i grillowanych pomidoréw. Mama zaméwi pewnie capellini z owocami morza lub
baklazana z rusztu. Podadza nam koszyk ich slynnego pieczywa czosnkowego.
Moze nawet wezmiemy tiramisu na deser. A ty przez caly czas bedziesz siedzial



1 patrzyl, jak jemy. Bedziesz czul zapach pieczywa, ogladal talerze ze
smakowitymi daniami roznoszonymi przez kelneréw i popijat wode z lodem. To
chcesz nam powiedzie¢, Theo?

Chlopiec poczul nagle gldéd. Do ust naplynela mu slina, w zotadku S$ciskalo.
Niemal czul smakowite zapachy, ktére atakowaly jego powonienie w kazdy
poniedzialek, kiedy stawal w drzwiach u Robilia. Zdolal jednak powiedziec:

— Wlasnie to.

— Nie badz niemadry, Theo — poradzila matka.

— Pomysl o gotéwce, ktora zaoszczedzimy — powiedzial ojciec. - Woda z lodem
jest u Robilia gratis. No i te pienigdze za lunch...

Asesor podniost lape i podrapal nig noge Theo, jakby chcial oznajmic: ,Hej,
stary, ja nie wszczynam strajku glodowego”.

Theo wstal niespiesznie i otworzyl lodowke. Wyjal butelke pelnotlustego
mleka — ani on, ani Asesor nie znosili odtluszczonego — a z szafki paczke cheerios.
Kiedy wsypywal platki do miski, dostrzegt co$S waznego. Ojciec opuscit
nieznacznie gazete, ale na tyle, by spojrzec¢ matce w oczy, 1 uSmiechnat sie do niej
szelmowsko.

Sprawa byla ustawiona. Bawili sie w te swoje gierki.

Chlopiec postawil miske na podiodze i wrocit do stolu, by kontynuowac swoj
strajk. Zrobilo sie za spokojnie, wiec postanowil zacza¢ kolejng dyskusje. Co miatl
w koncu do stracenia?

— Co by sie stalo, gdybym mogl obejrze¢ poczatek procesu? Wiecie oboje, ze to
najwiekszy proces w historii Strattenburga, prawdopodobnie najwiekszy, jaki
kiedykolwiek zobaczymy, i nie jest sprawiedliwe, ze mnie ominie. Jestem
zaangazowany w te sprawe, poniewaz gdyby nie ja, nawet bySmy o tym procesie
nie rozmawiali. Pete Duffy przebywalby w Ameryce Poludniowej, a policja nigdy
by go nie odnalazla. Oskarzony o zabodjstwo z premedytacja na wolnosci! Ale
dzieki mnie i mojemu niezwyklemu zmystowi obserwacji, a takze zdumiewajacej
zdolnosci rozpoznawania osobnikow  uciekajacych przed wymiarem
sprawiedliwosci, nie raz, ale dwa razy, my, mieszkancy tego miasta i hrabstwa
Stratten, zobaczymy nasz system sagdowniczy w dzialaniu. Dzieki mnie. Poza tym
wiem o tej sprawie wiecej niz ktokolwiek. Wytropilem Bobby’ego Escobara,
glownego $wiadka oskarzenia. — Scisnelo go w gardle i przez chwile drzala mu
warga. Nie chcial jednak dawac rodzicom satysfakcji i rozkleja¢ sie na ich oczach.
— To po prostu nie fair. Nie mam nic wiecej do powiedzenia. Naprawde uwazam,
Ze powinniscie rozwazyc¢ sprawe ponownie.

Splott dlonie i wlepil spojrzenie w blat stolu. Oboje byli zajeci lektura gazety,
jakby go w ogdle nie styszeli.

— Woods, sadzisz, ze powinniSmy rozwazy¢ to ponownie? — spytala w koncu
matka.

— Jestem za.

Popatrzyla na Theo i1 obdarzyla go tym swoim wielkim matczynym
usmiechem, ktory sprawial, ze wszystko od razu nabieralo ciepla.



— W porzadku, Theo, rozwazyliSmy. Ale chodzi tylko o dzisiejszy dzien. Umowa
stoi?

Chlopak poczul dreszcz podniecenia, ale byl na tyle przytomny, by nie iS¢ na
jakikolwiek uklad. Wiedzial, ze pod koniec tygodnia, kiedy bedzie zeznawal
Bobby Escobar, znowu znajdzie sie na sali sadowej, cho¢ nie potrafil jeszcze
powiedzied, jak tego dokona. Zerwal sie z miejsca, usciskal matke, podziekowat
kilkanascie razy i poszed! po piatki.

— Rozumiem, Ze strajk glodowy dobieg!l konica — powiedzial ojciec.

—Jasne — odpart Theo. Udalo sie! Nigdy wczesniej nie uzyt tej broni, by podejs¢
rodzicow, ale teraz dorzucit ja do swego arsenalu trikow. Na tym wlasnie polegatl
wielki plus bycia jedynakiem - rodzice nie musieli ustala¢ glupich zasad dla
pozostalych dzieci. Mogli by¢ bardziej elastyczni, a Theo wiedzial, jak nimi
manipulowac.



Rozdziat 16

(o) osmej trzydziesci Theo siedzial przy biurku w sali nauki
wlasnej; wpatrywal sie w zegar, obserwowal, jak wskazowka sekundowa
wykonuje z wolna swdj obrot, i czekal na dzwonek, ktdry obwieszczal poczatek
dnia. Zjawil sie w szkole wczesnie i probowal bez powodzenia przekona¢ pana
Mounta, by ten wkroczyl do gabinetu pani Gladwell i zazadal, zeby Theodore
Boone zostal zwolniony i mogt pospieszy¢ do sagdu, w ktorym sala rozpraw byla
juz pewnie zapelniona do ostatniego miejsca. Nauczyciel byl jednak zdania, ze
dos¢ juz niepokoili dyrektorke. Wyluzuj, Theo.

W koncu rozbrzmial dzwonek i w klasie zapanowat spokdj. Aaron podniost
reke.

— Uwazam, ze to niesprawiedliwe, ze Theo moze sie dzisiaj przystuchiwac
procesowi, a my nie. Co sie dzieje?

Pan Mount nie by} w nastroju do kiotni.

— Nic sie nie dzieje, Aaron - zapewnil. — Theo bedzie ogladal proces, a jutro na
lekcji wychowania obywatelskiego zlozy nam sprawozdanie. Jesli wam si¢ to nie
podoba, mozecie napisa¢ dzi§ wieczorem trzystronicowa prace na temat
domniemania niewinnosci i dostarczy¢ ja na jutro.

Aaron nie mial wiecej pytan ani komentarzy.

— Lepiej sie zbieraj, Theo — rzucil nauczyciel. —- Panna Gloria da ci zwolnienie.

Woody i kilku innych blaznéw klasowych buczalo i syczalo, kiedy Theo
wybiegal sprintem z sali. Panna Gloria siedziala przy biurku obok wejscia
1 uwazala, ze kontroluje cala szkole. Cho¢ miala niewdzieczne zajecie, ktdre
wymagalo kontaktu z chorymi uczniami, a takze tymi, ktorzy nie byli chorzy, ale
starali sie za wszelka cene to udawaé, 1 rozzloszczonymi rodzicami,
zmordowanymi nauczycielami, twarda szefowa (panig Gladwell) i wszelkiego
rodzaju zestresowanymi ludzmi, zdolala zachowa¢ odwieczny usmiech na
twarzy. Theo dwukrotnie udzielil jej darmowej porady prawnej i z checia
zrobilby to ponownie, poniewaz dzieki pannie Glorii mogl wymykac sie ze szkoly.
Nie wiadomo, czy nie bedzie jej jeszcze potrzebowal w tym tygodniu, ale tego
dnia zostala wydana oficjalna zgoda na jego wczesne wyjscie. Panna Gloria
wreczyla mu zwolnienie chronigce przed niezno$Snymi pracownikami
kuratorium, ktorzy krazyli czesto po mieScie w poszukiwaniu wagarowiczow.
Dwukrotnie ztapali Theo, ale w obu przypadkach zdolal sie jakos wykpic.

Wskoczyl na rower i popedzil ile sit w nogach w strone sSrédmiescia. Proces
mial sie zacza¢ punktualnie o dziewiatej, a sedzia Gantry surowo przestrzegatl
zasad. Chlopiec byl przekonany, ze wszystkie miejsca sg juz zajete. Pod gmachem
sadu rozstawily sie z kamerami dwie ekipy telewizyjne, a obok krecil sie



niewielki ttum widzow. Theo zatrzymal sie daleko od nich i przypial rower do
stojaka. Wszed} do budynku bocznymi drzwiami, po czym whbiegl po waskich
schodach, z ktorych rzadko korzystano. Przywital sie z urzednikiem w biurze,
gdzie przechowywano akty wlasnosci, ale nie zwolnil. Pokonal zygzakiem kilka
innych biur, pogadal z jeszcze jednym urzednikiem i znalazl ciemny korytarz,
ktory prowadzil na polpietro obok sali, gdzie obradowala lawa przysieglych.
Wstrzymat oddech i otworzyl wielkie drzwi sali sadowej. Tak jak sie spodziewal,
wypelnial ja thum, a w pomieszczeniu wyczuwalo sie niespokojne wyczekiwanie.
Zobaczyl, ze Ike macha do niego, i zdolal sie jako$S wcisnag¢ w niewielka
przestrzen obok stryja. Siedzieli w trzecim rzedzie za stolem, przy ktérym pan
Jack Hogan i jego zespol prokuratorski przygotowywali sie pracowicie do
przestuchan.

Po drugiej stronie, przy stole obrony, siedzial Pete Duffy z Cliffordem
Nance’em i1 drugim obronca. Wiosy, ktore kiedy$ ufarbowal sobie na blond,
przybraty podczas jego pobytu w wiezieniu swoja naturalna barwe — byly czarne
i1 przetkane siwizng bardziej, niz gdy stawal przed sadem poprzednim razem.
Mial na sobie ciemny garnitur, bialg koszule i krawat; mogt bez trudu uchodzic¢
za jeszcze jednego prawnika.

— Jakie$ klopoty? - spytatl Ike.

— Nie. Rodzice zmienili dzi$ rano zdanie.

— Nie dziwi mnie to.

— Rozmawiate$ z nimi?

Ike tylko sie usmiechngl. Theo podejrzewal, ze stryj zadzwonit wieczorem
i przekonal Woodsa i Marcelle Boone’ow, zeby pozwolili p6j$¢ synowi do sadu.

Punktualnie o dziewiatej, wedlug duzego zegara wiszacego na Scianie nad
biurkiem sedziego, wozny wstal i obwiescit dono$nym glosem: ,,Prosze wstac, sad
idzie”. Wszyscy sie od razu podniesli, podczas gdy kilku maruderéw wcigz
szukalo miejsc. W drzwiach w glebi sali ukazatl sie sedzia Gantry.

— Oglaszam posiedzenie sagdu kryminalnego dziesigtego okregu — kontynuowat
wozny. — Przewodniczy czcigodny Henry Gantry. Niech wystapia ci, ktorzy maja
cos$ do powiedzenia w tej sprawie. Niech Bdg blogostawi ten sad.

Sedzia Gantry w dlugiej, obszernej czarnej todze zajal miejsce na
podwyzszeniu i nakazal: ,,Prosze siadac”. Theo rozejrzal sie. Nigdzie nie zauwazyt
pustego miejsca, lgcznie z galerig, gdzie siedzial wraz z kolegami w pierwszym
dniu poprzedniego procesu.

Ten byl inny. Wtedy w mieScie przewazalo przekonanie, ze Pete Duffy zabil
zone, ale ze oskarzenie bedzie mialo powazne problemy, by to udowodni¢. Wielki
obronca oskarzonego, Clifford Nance, wykonal wspaniala robote, ujawniajac
powazne niedociggniecia formalne prokuratury i wzbudzajac dostatecznie duzo
watpliwosci, by jego klient zostal uwolniony. Teraz jednak, na poczatku
ponownego procesu, panowalo glebsze przekonanie, ze Duffy jest winny
zabojstwa z premedytacja i zZe czeka go cela Smierci. Wszyscy wiedzieli, ze uciek}
przed wymiarem sprawiedliwo$ci. Musial by¢ winien! Nawet Theo, ktory wierzyt



gleboko w zasade domniemania niewinnosci, nie potrafil postrzega¢ Duffy’ego
jako czlowieka niewinnego.

Jak twierdzit Ike, Clifford Nance staratl sie pgjsc
na uklad z Jackiem Hoganem - zawrzec z nim ugode, na
mocy ktorej Duffy przyznalby sie do zabdjstwa i ucieczki przed wymiarem
sprawiedliwosci 1 spedzit dwadziescia lat w wiezieniu. Mial czterdziesci dziewiec
lat i gdyby przetrwal wyrok, mogltby pozyc¢ jeszcze troche jako wolny czlowiek.
Hogan, wedlug Ike’a, sie nie ugigl. Jego oferta sprowadzala sie do wyroku
dozywocia bez mozliwosci przedterminowego zwolnienia. Oskarzony mial, tak
czy inaczej, umrze¢ w wiezieniu. Ike sadzil, ze Duffy przystanie na taka
propozycje. Stryj twierdzil, Ze r6znica miedzy siedzeniem w celi Smierci a zyciem
posrod wiezniow zakladu karnego jest wielka.

Sedzia Gantry polecil woznemu wezwac przysieglych. Drzwi sie otworzyly
I wszyscy znieruchomieli, kiedy do sali wkroczyli gesiego czlonkowie lawy
przysieglych i zaczeli podchodzi¢ do swego stanowiska za balustrada. Bylo ich
czternascioro — wsrod nich dwoje rezerwowych, na wypadek gdyby kto$
zachorowat albo zrezygnowal. Wszyscy przygladali im sie bacznie, gdy zajmowali
miejsca. Strattenburg by} niewielkim miastem, liczy! jedynie siedemdziesiat piec¢
tysiecy mieszkancow; Theo sadzil, ze zna wszystkich, ale teraz nie rozpoznawat
zadnego z tych ludzi. Ike twierdzil, Ze zna przysiegla numer szes¢, atrakcyjna
kobiete w Srednim wieku, ktéra pracowala w banku w srodmiesciu. Poza nia
wszyscy wydawali mu sie obcy.

Sedzia przepytywal ich przez kilka minut. Kladl szczegdlny nacisk na
zakazany przez prawo kontakt z ktorgkolwiek ze stron procesu. Czy ktokolwiek
rozmawial z nimi o sprawie? I tak dalej. Sedziowie zawsze poruszali te kwestie,
a przysiegli zawsze odpowiadali przeczaco. Ta sprawa jednak byla inna. Pete
Duffy mial pieniadze - ile dokladnie, nikt nie wiedzial z powodu tego, co go
spotkalo — a biorac pod uwage jego rozpaczliwg sytuacje, nie mozna bylo
wykluczy¢, ze zamierza uciekac sie do brudnych sztuczek.

Jack Hogan wstal i podszed}! do niewielkiego podium przed miejscem dla
przysiegltych. Byt wysoki i chudy i zawsze nosit ten sam ciemny garnitur. Byt
zaprawionym w bojach i bardzo szanowanym prokuratorem. Theo obserwowat
go wielokrotnie w sadzie. Prokurator zaczal od milego ,Dzien dobry, panie
1 panowie zasiadajacy w lawie przysieglych”. Przedstawil sie i poprosil, by
czlonkowie jego zespolu powstali. Hogan nie by} efekciarzem, ale udalo mu sie
skutecznie przelamac lody i sprawic, ze przysiegli sie odprezyli. Wyjasnil, ze jego
zadanie polega na przedstawieniu im faktow, by mogli wyda¢ sprawiedliwy
werdykt.

Fakty: Myra Duffy, wiek czterdziesSci szeSC lat, zostala uduszona w salonie
swojego domu w poblizu pola golfowego Waverly Creek. Golf stanowil istotny
element calej sprawy. W tamtym czasie maz Myry, oskarzony Pete Duffy, gral
w golfa sam, jak mu sie to czesto zdarzalo. Hogan podszed} do stotu oskarzenia,
wcisng!t klawisz na laptopie i na duzym ekranie naprzeciwko lawy przysieglych
pojawilo sie zdjecie Myry Duffy. Byla ladna kobieta, matka dwoch wspaniatych



miodych ludzi. Nastepne zdjecie przedstawialo miejsce przestepstwa: Myra Duffy
lezaca spokojnie na dywanie w salonie przestronnego domu. Ani sladu krwi, ani
sladu walki, tylko dobrze ubrana kobieta, ktora wygladala tak, jakby spala.
Przyczyna Smierci: uduszenie. Na nastepnym zdjeciu widac¢ bylo z lotu ptaka
duzy i nowoczesny dom posrodku zadrzewionej dzialki przy samym polu
golfowym. Poslugujac sie fotografiami i wykresami, Hogan przedstawil
przysieglym wydarzenia tamtego strasznego poranka. Dziesie¢ po jedenastej Pete
Duffy zaczal gre na péinocnym polu z zamiarem zaliczenia jedenastu dotkoéw. Byl
sam, czego nie mozna uznac za nic niezwyklego. Uchodzil za powaznego golfiste,
ktory lubi gra¢ w pojedynke. Dzien byl chlodny i posepny; na polu nie bylo
praktycznie nikogo. Wybral doskonala pore na zbrodnie doskonaia.

W tym momencie Jack Hogan zaczal mowi¢ o motywie. Pete Duffy zajmowal
sie nieruchomosciami i zarabial mnostwo pieniedzy. Rynek sie jednak zalamal,
a oskarzony popad} w diugi. Banki go przyciskaly. Potrzebowal gotowki, a Myra
weczesniej wykupila polise na zycie w wysokosci miliona dolaréw; beneficjentem
byl jej maz.

Silac sie na dramatyzm, Swiadomy, Ze przysiegli chlong kazde stowo, Jack
Hogan powiedziak:

- Motyw stanowily pienigdze. Milion dolaréw dla Pete’a Duffy’ego
w przypadku $mierci jego zZony.

I znowu fakty: w chwili $mierci Myra przygotowywala sie na spotkanie
z siostra, z ktora zamierzala zjes¢ lunch. Drzwi wejsciowe byly lekko uchylone.
Alarm wylgczyla. Smier¢ nastgpila okolo jedenastej czterdziesci pie¢. Postugujac
sie duzym wykresem, Hogan wyjasnil, ze Pete Duffy byl przy czwartym albo
piatym dolku na péinocnym polu, w odleglosci mniej wiecej oSmiu minut jazdy
wozkiem golfowym od swojego domu.

Hogan umilkl i przysunat sie do lawy przysieglych.

— W tym momencie Pete Duffy opuscit poinocne pole golfowe i pospieszyl do
domu. Zjawil sie tam okolo jedenastej czterdziesci i zaparkowal wozek obok
patia. Pan Duffy jest praworeczny, wiec jak wszyscy praworeczni golfisci nosit
rekawiczke na lewej rece. Uzywang rekawiczke. Kiedy jednak wchodzit do domu
tylnymi drzwiami, zrobil cos dziwnego. Pospiesznie wlozyt rekawiczke takze na
prawa dion. Dwie dlonie, dwie rekawiczki, cos, czego nigdy nie widuje sie na polu
golfowym. Zniknal wewnatrz, zaatakowal zone, a gdy byla juz martwa, zaczat
buszowa¢ po domu: otwieral szuflady i wyjmowal z nich rzeczy takie jak
bizuteria, drogie zegarki i bron. Chcial, by wygladalo to na wlamanie i zebySmy
sadzili, ze do domu wtargnat nieznany zlodziej i natknal sie na Myre, ktora
nalezalo oczywiscie wyeliminowac.

Kolejna dluga pauza. W sali panowala Smiertelna cisza. Zdawalo sieg, ze Hogan
bawi sie dramatyzmem chwili.

— A skad o tym wiemy? - ciggnal. — Byl swiadek, mlody czlowiek, Bobby
Escobar. Pracowal na polu golfowym, $cinal trawe i zajmowal sie podobnymi
sprawami. O jedenastej trzydziesci tamtego ranka zrobil sobie przerwe na lunch.
Bobby pochodzi z Salwadoru i nie ma pozwolenia na prace. Przebywa w Stanach



Zjednoczonych nielegalnie, jak wielu innych, ale to nie zmienia faktu, ze widzial,
jak tamtego ranka Pete Duffy wpada do swojego domu. — Hogan dotkna! laptopa
i na ekranie ukazalo sie kolejne ujecie z lotu ptaka. Postugujac sie wskaznikiem
laserowym, wskazal punkt: — Bobby siedzial w zaroslach, w tym miejscu, mniej
wiecej w polowie przerwy na lunch. Z tego punktu miat doskonaly widok na tyly
domu Duffy’ego. Zobaczyl, jak Pete Duffy zatrzymuje wozek, wkiada druga
rekawiczke i wbiega do srodka. Po kilku minutach pan Duffy wylonit sie z domu,
w jeszcze wiekszym pospiechu, i czym predzej odjechal.

Jack Hogan podszed! do stotu i napil sie wody z plastikowego kubka. Wszyscy
przysiegli obserwowali go bacznie. Wsuna! rece w kieszenie, jakby nadszed! czas
na przyjacielska pogawedke.

— No coz, panie i panowie, latwo jest krytykowa¢, a nawet potepia¢ pana
Escobara, ktéry nie powinien znajdowacC sie w tym Kkraju. Przyjechal tu
w poszukiwaniu lepszego zycia. Zostawil w domu rodzine i co miesigc wysyla
matce pienigdze. Jest tu jednak nielegalnie i obrona bedzie walkowac to
bezustannie. Atakowac¢ go. Mowi slabo po angielsku, wiec bedzie zeznawal za
posrednictwem tlumacza. Prosze, by nie przystonilo to waszego osadu. Nie chce
zeznawac. Boi sie sal sadowych i1 wszelkich wladz. Trudno sie temu dziwic. Ale
widzial to, co widzial, a to jest waznym elementem tej sprawy. Nie ma powodu
klamac. Nie znal Pete’a ani Myry Duffych. Nie szukal klopotow. Nie wiedzial, ze ta
kobieta zostala zamordowana. Byl po prostu samotnym i stesknionym za domem
chlopcem, ktéry jadl w zaroslach lunch, z dala od innych pracownikow. Znalaz}
sie przypadkowo we wilasciwym miejscu o wilasciwym czasie, dzieki czemu
zobaczy! co$ bardzo istotnego. Bobby Escobar wykazuje sie wielka odwaga, chcac
wystapi¢ w tym sadzie i zeznawac. Prosze, wyshuchajcie go z otwartymi
umystami.

Jack Hogan usiad} i w tym momencie Theo nie wyobrazal sobie, by ktokolwiek
mogt uwierzyc, ze Pete Duffy jest niewinny.

Sedzia Gantry stukngl mlotkiem i oglosil pietnastominutowa przerwe. Theo
nie zamierzal ryzykowac utraty miejsca, wiec sie nie ruszyl, podobnie jak Ike.

— Miales jakie$ wiadomosci od Bobby’ego? — spytal szeptem stryj.

Theo pokrecit glowg.

— Nie.



Rozdziat 17

Miesiqc wczesniej tozsamo$¢ Bobby’ego Escobara zostala
ujawniona sedziemu Gantry’emu podczas posiedzenia za zamknietymi drzwiami.
Jack Hogan utrzymywal jego nazwisko w tajemnicy do ostatniej chwili, ale
procedura sagdowa wymagala, by wszyscy swiadkowie zostali ujawnieni przed
procesem. Sedzia Gantry uprzedzil surowo: jakikolwiek nieuzasadniony kontakt
z Bobbym skonczy sie dotkliwymi karami. Manipulowanie swiadkiem jest bardzo
powaznym przestepstwem, on za$ nie zawaha sie ukarac¢ kazdego, kto bedzie
probowat zastraszac¢ rzeczonego swiadka. Komentarze sedziego skierowane byly
glownie do Clifforda Nance’a i jego zespolu i w pewnym momencie Nance zglosit
sprzeciw.

— Wysoki Sadzie, z calym szacunkiem, ale najwyrazniej sugeruje pan dzialania
przestepcze z naszej strony. Uwazam to za obrazliwe.

— Niech pan uwaza, co sie panu podoba, panie Nance — odpart sedzia. — Ale nikt
nie odezwie sie nawet stowem do tego chlopca, jasne? Bede uwaznie $ledzil jego
sytuacje.

Policja przewiozla Bobby’ego w bezpieczne miejsce i zapewnila mu
calodobowa ochrone. Mial ograniczony kontakt z przyjacioimi i rodzing. Chodzit
codziennie do pracy na polu golfowym z policjantem po cywilnemu, ktory zawsze
trzymat sie blisko.

Theo potrzebowal prawie tygodnia, by dowiedziec sie, gdzie Bobby przebywa.
Julio powiedzial, Ze jego kuzyn jest jeszcze bardziej wystraszony i zaluje, ze sie
w ogole zglosil; podobno bardzo tesknil za domem i martwil sie o matke, ktora
zostala w Salwadorze. Byla chora i chciala, by syn wrdcit do kraju. Grozil, ze
zniknie w rozleglym $wiecie podziemia, dzieki ktéremu dostal sie do
Strattenburga. Zalowal, ze znalaz} prace na polu golfowym. Theo naklanial Julia,
by przekonal kuzyna, ze nalezy obstawac twardo przy swoim, by¢ dzielnym i tak
dalej, ale nawet Julio mial watpliwosci co do angazowania Bobby’ego w sprawe.
Theo latwo jest uwazaé, ze trzeba postepowac¢ shlusznie i wierzyc
w sprawiedliwos$¢ na amerykanskg modle. Tylko ze on nie rozumie, jak to jest,
kiedy kto$ zyje z pietnem nielegalnosci, odrzucony, przesladowany przez strach,
bez znajomo$ci jezyka, martwigc sie bezustannie, Ze zostanie aresztowany
i deportowany. Bobby nie wierzy!t policji, poniewaz bezustannie polowala na
imigrantéw i zakuwala ich w kajdanki. Jasne, funkcjonariusze dobrze go teraz
traktuja, ale co bedzie potem, po procesie?

Obserwujac Jacka Hogana i styszac co chwila nazwisko Escobar, Theo sam
zaczal mie¢ watpliwosci. To dzieki niemu znaleziono Bobby’ego i wciagnieto go
w te historie.



Wiedzial, ze sprawy przybiorg jeszcze gorszy obrot.

— Panie Nance, moze pan wyglosi¢c mowe wstepna — oznajmil po przerwie
sedzia Gantry.

Nance podnidst sie z powazng ming i zblizyl sie do tawy przysieglych. Jak
zwykle, zaczal z impetem.

— Bobby Escobar to przestepca — oSwiadczyl donosnie, z dramatyzmem. —
Naruszyl prawa naszego wielkiego narodu, przekraczajac nielegalnie granice
w celu zysku ekonomicznego. Mieszka tu nielegalnie i korzysta z dobrodziejstw
naszego kraju. Wykonuje prace, do ktorej nie jest uprawniony, podczas gdy wielu
obywateli Standw Zjednoczonych jest bezrobotnych. Jada trzy positki dziennie,
podczas gdy dziesie¢ miliondw amerykanskich dzieci kladzie sie co wieczor do
16zka o pustym zoladku. Ma dach nad glowa, podczas gdy pot miliona
Amerykanow jest bezdomnych. Kiedy jest chory, moze uda¢ sie do naszego
szpitala i dzieki podatnikom otrzymac¢ doskonala opieke medyczng. — Nance
przerwal, przeszedl na drugi koniec balustrady przed lawa przysiegltych
1 popatrzyl gniewnie na dwanascie siedzacych tam osdéb. — Dlaczego nie jest
w areszcie? Dlaczego nie zostal deportowany do Salwadoru? Dlatego, panie
i panowie, ze Bobby Escobar zawar! ugode z policja i prokuratura. Znalaz}
sposob, dzieki ktéremu moze pozosta¢ w Kkraju. Nie tylko pozostaé, ale tez
mieszkac tu bez obawy o aresztowanie. Zostal gldwnym $wiadkiem w tej sprawie.
Zasigdzie na swoim miejscu i powie wszystko, czego oczekuja po nim policja
i oskarzyciel. Po zeznaniach nie zostanie aresztowany i deportowany. Dlaczego?
Bo zawarl ugode. W zamian za falszywe i niewiarygodne zeznanie przeciwko
mojemu klientowi, panu Duffy’emu, bedzie traktowany inaczej niz inni nielegalni
imigranci. Otrzyma specjalny status, status nietykalnosci. Nie bedzie podlegal
deportacji. Nie bedzie podlegal karze, na jaka zgodnie z naszym prawem
zashuguje. Bedzie ochraniany przez policje i prokurature, ktore postaraja sie dla
niego o pozwolenie na prace, moze nawet o zielong karte. Kto wie, czy nie
obiecano mu szybkiego uzyskania amerykanskiego obywatelstwa? - Kolejna
pauza, kiedy Nance pomaszerowal na drugi koniec balustrady. Przysiegli
obserwowali go bacznie. Rozlozy! rece. — Panie i panowie, nie dajmy sie zwie$¢
temu zdesperowanemu czlowiekowi. Bobby Escobar powie wszystko, byle
uniknac¢ oskarzenia. Powie wszystko, byle pozosta¢c w tym kraju. — Popatrzy}
kazdemu przysieglemu w oczy i wrocil niespiesznym krokiem do stotu obrony.

To bylo wlasnie to! Najkrotsza mowa wstepna w historii amerykanskiego
sagdownictwa.

— Genialne, po prostu genialne! — skomentowat Ike podczas lunchu w Pappy’s
Deli. — Skupit sie na najmocniejszym argumencie oskarzenia i zniszczytl
wiarygodnos$c¢ Bobby’ego Escobara.

— Myslisz, ze przysiegli uwierzg, ze Bobby klamie? - spytal Theo, ktory
odczuwatl bolesny ucisk w zoladku od chwili, gdy Clifford Nance usiadl po



wygloszeniu mowy wstepne;.

— Owszem, tak mysle. Nance przygwozdzi go podczas przestuchania. Lawa
przysiegltych juz jest podejrzliwa. Musisz zrozumie¢, Theo, ze imigracja to
powazny problem w tym kraju. Wedlug ekspertow, my, narod, jesteSmy
podzieleni jakby na po}l, jesli chodzi o pracownikow szarej strefy. Z jednej strony
wielu obywateli zdaje sobie sprawe, ze ci ludzie robig to, czego nikt inny robic nie
chce. Ale z drugiej... sa tysiace drobnych biznesmenow, ktorzy nie moga
konkurowac z tymi, co najmuja nielegalnych imigrantow i placa im nedzne
pieniadze. Jestem pewien, zZe wiekszo$¢ przysieglych zna kogos, kto musial
zwing¢ interes, bo nie zatrudnial ludzi bez pozwolenia na prace. Kto opart sie
pokusie pojscia na latwizne i drogo za to zaplacil. Nielegalni imigranci dostaja
gotowke do reki i czesto zarabiajg znacznie ponizej placy minimalnej. Ludzie tacy
jak Bobby Escobar wzbudzaja gleboki gniew.

— Ale przeciez Waverly Creek to najbardziej ekskluzywny Kklub golfowy
w okolicy. Po co mieliby tam zatrudniac¢ pracownikow na lewo?

— Zeby zaoszczedzi¢ pienigdze, i to duze. Poza tym nie zawsze wiedzg, ze maja
do czynienia z kims, kto nie posiada pozwolenia na prace. W obiegu jest mndstwo
sfalszowanych dokumentéw. Niektdrzy pracodawcy nie zadaja pytan. Bardzo
czesto gosc, ktory prowadzi jakis$ biznes, wynajmuje do gorszych robd6t mniejsza
firme 1 odwraca wzrok. W przypadku Bobbyego istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze pracuje dla jakiegos niewielkiego przedsiebiorstwa
zajmujacego sie architektura krajobrazu i majacego kontrakt z klubem golfowym.
To Swiat szarej strefy, a dowody trudno znalez¢. Latwo jest ignorowa¢ pewne
sprawy i oszczedzac pieniadze.

Theo nie tkngl nawet swojej kanapki.

— A co sie dzieje z pracodawca, ktory zostal przylapany na nielegalnym
zatrudnianiu pracownikow? — spytal.

— Robig mu nalot i musi zaplaci¢ wysoka grzywne. Ale to sie zdarza bardzo
rzadko. Wiec jest zbyt wielu pracownikow i zbyt wielu pracodawcow, ktorzy sa
gotowi placic¢ gotowka i zyskac dzieki temu tanig site roboczga. Dlaczego nie jesz?

— Nie jestem glodny. Wiasciwie to mi niedobrze. Zaluje, ze wciggnglem
Bobby’ego w te sprawe.

— Ta sprawa zaczela sie w momencie, kiedy Pete Duffy zabil Zone. Nie jest to
twoja ani moja wina. Ani Bobby’ego. Zbrodnia czesto wciaga w swoje tryby
niewinnych ludzi, ktérzy najchetniej by sie w co$ takiego nie mieszali. Tak to juz
jest. Gdyby Swiadkowie nie mieli odwagi zeznawa¢, nie ujawniono by wielu
przestepstw.

Theo poskubal brzeg swojej kanapki, ale w ogole nie mial apetytu.

ok ok

Popoludniowa sesja sadu zaczela sie od wezwania przez Jacka Hogana
pierwszego swiadka oskarzenia. Byla to Emily Green, mlodsza siostra Myry Duffy.
Po zaprzysiezeniu zajela swoje miejsce 1 probowala usmiechac¢ sie do



przysiegltych, wyraznie podenerwowana, jak wiekszos$¢ ludzi w takiej sytuacji.
Jack Hogan, nie spieszac sie, wypytywal ja o wydarzenia tego dnia, kiedy znalazla
siostre martwg. Mialy spotkac sie na lunchu i gdy Myra sie nie pojawila, Emily
zaczela do niej wydzwaniac. Siostra nie odbierala telefonu, wiec uznala, ze stalo
sie co$ zlego, poniewaz Myra nie rozstawala sie z komorka. Emily udala sie czym
predzej do jej domu w Waverly Creek. Drzwi wejsciowe byly uchylone. Weszla do
srodka i znalazla Myre lezaca na dywanie w salonie. Nie bylo zadnych Sladow
walki i w pierwszej chwili pomyslala, ze siostra po prostu zemdlala albo dostala
ataku serca. Sprawdzila jej puls i gdy uswiadomila sobie, ze Myra nie zyje,
wpadla w panike i zadzwonila pod numer 911. Mdéwigc o tym, nie mogla
powstrzymac rozpaczy, ale zdolala nad sobg zapanowac.

Clifford Nance wstal i powiedzial, ze nie ma pytan do Swiadka. Emily Green
zostala zwolniona i zajela miejsce w pierwszym rzedzie za stolem oskarzenia.

Jack Hogan wezwal nastepnego Swiadka, detektywa Thomasa Krone’a. Po
kilku wstepnych pytaniach detektyw opisal miejsce przestepstwa. Na ekranie
ukazalo sie duze zdjecie 1 przysiegli jeszcze raz mogli obejrze¢ Myre Duffy
znaleziona w pozycji lezacej na dywanie. Miala na sobie ladng sukienke, na
nogach szpilki. Hogan i Krone omowili szczegélowo kazdy element fotografii.
Nastepnie ukazalo sie zblizenie szyi denatki i detektyw wyjasnil, ze kiedy po raz
pierwszy badal cialo, zauwazyl zaczerwienienia i lekka opuchlizne po obu
stronach szyi, tuz pod linig szczeki. Od razu zaczal podejrzewac¢ uduszenie
i chwile pozniej, gdy inny detektyw zajal sie panig Green, Krone unidst powieke
prawego oka Myry Duffy. Bylo calkowicie zaczerwienione, i w tym momencie
zrozumial, ze ma do czynienia z zabojstwem.

Inne zdjecia przedstawialy szafki i szuflady, ktore otwieral i wysuwal
sprawca, a takze porozrzucane bezladnie przedmioty, tak aby wszystko
wygladalo na napad rabunkowy. Brakowalo paru drogich zegarkow
Pete’a Duffy’ego, trzech sztuk broni palnej z jego kolekgcji i kilku rzeczy z bizuterii
Myry. Przedmiotow tych nigdy nie odnaleziono. Pojawilo sie takze zdjecie drzwi
wejsciowych, drzwi na patio — zamknietych, ale nie na klucz - i skrzynki alarmu.
Hogan postuzyt sie ujeciem z lotu ptaka, by Krone mdgl przedstawic przysiegtym
dokladny widok na dom Duffy’ego i pokazac, jak niewielka dzieli go odleglosc od
szostego toru na polu golfowym. Inne zdjecia ukazywaly dom od frontu i z boku;
wszystko bylo zacienione i odizolowane. Z drzwi, klamek, okien, szafek, szuflad,
kasetek na bizuterie i zabytkowej mahoniowej skrzyneczki, w ktorej oskarzony
trzymat swoje zegarki, zdjeto odciski palcow. Pasowaly tylko do linii papilarnych
panstwa Duffych i ich gospodyni. Nalezalo sie tego spodziewac, skoro tam
mieszkali, ale dowodzilo tez, ze zabdjca albo nosil rekawiczki i byl bardzo
ostrozny, albo jest nim Pete Duffy lub gospodyni. Tamtego dnia kobieta wziela
wolne. Miala niepodwazalne alibi.

Po prezentacji zdje¢ Jack Hogan przedstawil duzy schemat Waverly Creek
i krok po kroku przeanalizowal z detektywem Krone’em lokalizacje domu
Duffych, trzech pol golfowych, siedziby klubu i tak dalej. Jak wynikalo z danych
zapisanych w komputerze w recepcji klubu, Pete Duffy rozpoczal gre o jedenastej



dziesie¢ przed poludniem, sam. Pogoda nie byla sprzyjajaca i na trzech polach
krecilo sie niewielu golfistow. Korzystal z wlasnego wozka, zamiast poruszac sie
pieszo, i jak wykazala wizja lokalna, w chwili $mierci zony znajdowatl sie przy
czwartym albo pigtym dolku. Z tego miejsca mogt dotrze¢ do domu Duffych
W mniej wiecej osiem minut.

Jak zdolal ustali¢ detektyw Krone, nikt nie widzial Pete’a Duffy’ego pedzacego
z jednego pola na drugie, by dostac sie do domu. Nikt nie widzial, by powrdcit do
gry po Smierci zony. Nie widziano, by ktokolwiek wchodzil do domu albo go
opuszczal. Zaden sasiad nie zglosil obecnos$ci nieznanego samochodu w poblizu,
cho¢, z drugiej strony, w Waverly Creek przestrzegano prywatnosci. Wszyscy
mieszkali ,tam”, za zamknietymi bramami, i sasiedzi zwykle nie $ledzili tego, co
dzieje sie na ulicach. Krotko mowiac, byl to nieskazitelnie spokojny poranek,
podczas ktérego nie wydarzylo sie nic niezwyklego, dopoki oczywiscie nie
pojawila sie Emily Green.

Detektyw Krone zeznal, ze przebywal w domu wraz ze swoimi ludZzmi prawie
dziesie¢ godzin. Byl na miejscu, kiedy Pete Duffy zjawil sie pospiesznie okolo
drugiej trzydziesci i zobaczyt zone lezaca nieruchomo na podilodze. Sprawial
wrazenie ostupialego i zrozpaczonego.

Jak kazdy dobry prokurator, Jack Hogan byl metodyczny, ale zaczal powtarzac
pytania, na ktore padla juz - identyczna - odpowiedz. Po dwdch godzinach
Clifford Nance zaczal zglasza¢ sprzeciw, ale sedziemu Gantry’emu sie nie
spieszylo. Kiedy Hogan oswiadczyl w koncu: ,Nie mam wiecej pytan”, sedzia
zarzadzil pietnastominutowa przerwe.

Theo musial z niechecig przyznadc, ze si¢ nudzi. Byla prawie czwarta, juz po
lekcjach. Chcial znalez¢ Julia i upewnic sie, ze z Bobbym wszystko w porzadku,
ale wiedzial, Ze nic z tego. Bobby znajdowatl sie pod ochrong, a Julio nie miatl
z nim czestego kontaktu.

— Wystarczy mi jak na jeden dzien — wyznat Ike. — Zostajesz?

Ike mial ten luksus, ze madgl sledzi¢ caly proces. Czas, jakim dysponowat Theo,
byt ograniczony.

— Chyba tak — odparl chlopak. — Kto jest nastepnym swiadkiem?

— Najpierw Clifford Nance dobierze sie do detektywa Krone’a. Nie wiem, czy
wiele uzyska, ale sprébuje mu dowalic.

— Moze byc¢ ciekawie. Zostane. Do zobaczenia jutro.

Ike poklepal bratanka po kolanie i wyszed? z sali. Theo chcial wyja¢ komorke
i przesta¢ wiadomos¢ panu Mountowi, ale nie mial odwagi tego zrobi¢. W sali
sedziego Gantry’ego kazdy przylapany na korzystaniu z telefonu komorkowego
byl wyprowadzany z zakazem powrotu i grzywng w wysokosci stu dolaréw.
Nawet Theo nie potrafitby sie wykaraskac z takich tarapatow. Telefon pozostal
wiec w kieszeni.

Clifford Nance zaczg! od zadania kilku prostych pytan. Ustalil, ze Myra Duffy
miala sto sze$cdziesiat siedem centymetrow wzrostu i w chwili Smierci wazyla
okolo szescdziesieciu pieciu kilogramow. Wiek czterdziesSci szeS¢ lat, zdrowa
1 sprawna, bez jakichkolwiek ulomnosci fizycznych, na ile Krone sie orientowat.



Grala czesto w tenisa, uprawiata okazjonalnie jogging i byla pasjonatka jogi. Pete
Duffy byl o trzy lata starszy, dziesie¢ centymetrow wyzszy i wazy! siedemdziesiat
dziewie¢ kilogramow. Jak zeznal, ¢wiczyl niewiele i wypalal dwie paczki
papierosow dziennie. Innymi stowy, pani Duffy nie nalezala do drobnych kobiet,
a on nie nalezal do poteznie zbudowanych mezczyzn. Fizycznie byla
sprawniejsza od niego.

Czy jest wiec rzecza rozsadna wierzyc¢, ze Pete Duffy moglt chwyci¢ zone za
szyje 1 udusi¢ ja, skoro nie stwierdzono zadnych Sladow walki? Nie miala
polamanych paznokci, co wskazywaloby na opdr. On nie mial zadnych zadrapan
na dloniach, rekach ani twarzy, co dowodziloby desperackiej walki.

Tak, odpart detektyw. Przede wszystkim znala go i ufata mu. Mogt sie do niej
zblizy¢, nie wzbudzajac podejrzen. Gdyby stanal za nig i chwycil ja obiema
rekami za szyje, a potem zaciskal je mocno przez kilka sekund, stracilaby
przytomnosc¢, a przy nieprzerwanym ucisku umartaby w ciggu czterech minut.

Uduszenie golymi rekoma to pospolita forma zabdjstwa podczas konfliktow
domowych, oznajmit Krone.

Nance zjezy! sie na te stowa i spytat detektywa, z iloma takimi sprawami miatl
do czynienia. Krone nie potrafil odpowiedzie¢, wiec Nance zaatakowal go jako
niewiarygodnego Swiadka, ktory mowi za duzo. Przestuchanie zeszlo niebawem
na niski poziom; obaj mezczyzni zaczeli okazywacC gniew i przerywac sobie
nawzajem. Sedzia Gantry strofowatl obu i prébowat uspokoic sytuacje, lecz starcie
trwalo nadal.

W miare jak Nance nie odpuszczal, Krone musial przyznac, ze nie jest
lekarzem i nie przeszed! szkolenia medycznego, nie uczestniczyt nawet w takich
zajeciach dla detektywow w wydziale zabdjstw. Przyznal tez, ze nie jest pewien,
jak zabojca chwycil i udusil ofiare. I Ze oskarzony nie zostal nalezycie zbadany na
okoliczno$¢ zadrapan i Sladow po paznokciach. Wiedzial, ze Duffy mial na
dloniach rekawiczki golfowe, i napomknal, Zze by¢ moze chronily one jego rece,
kiedy zona prébowata sie wyswobodzic.

— Moze! — grzmial Nance. — Moze to! Moze tamto! A jesli to?! Przypuscémy, ze
tak! Jest pan czegokolwiek pewien, detektywie?

Im dluzej sie spierali, tym gorzej detektyw wypadal. A Nance zdobywal
kolejne punkty, rozkladajac jego zeznania na czynniki pierwsze. Po godzinie
brutalnego przepytywania oznajmil, ze nie ma wiecej pytan. Sedzia Gantry
zarzadzil przerwe do dnia nastepnego. Wszyscy tego potrzebowali.



Rozdziat 18

Pc')z'nym popoludniem w poniedzialek Theo siedzial
w swoim gabinecie z psem, ktory drzematl u jego stdp, i prébowat skoncentrowac
sie na pracy domowej, ale bladzil myslami gdzie indziej. Najczesciej dotyczytly
one Bobby’ego Escobara i koszmaru, jaki czekal na biednego chlopaka w sali
sagdowej. Wiedzial, ze Clifford Nance bedzie atakowal jak wsciekly pies i zapewne
doprowadzi go do placzu. Ze bedzie obrzucal go wyzwiskami. Oskarzal
0 zawarcie szachrajskiego ukladu z prokuratura, by moc pozosta¢ w kraju. Bedzie
przekonywal lawe przysiegltych, ze Bobby powie wszystko, byle ratowac¢ wilasna
skore. Nie bylo szans, by przygotowac chlopaka na to, co go czeka.

I wszystko przez niego. Gdyby nie on, Bobby nigdy nie =zostalby
zidentyfikowany jako S$wiadek. Gdyby nie on, Pete Duffy ukrywalby sie
w Ameryce Poludniowej i cala ta koszmarna sprawa teraz by mu nie cigzyla.

Czul sie absolutnie nieszczesliwy 1 zalowal, ze kiedykolwiek jego noga postala
w sadzie. Po raz pierwszy od niepamietnych czaséw prawo przyprawialo go
o mdlosci. Moze powinien zosta¢ architektem.

Nagle z tego zalosnego otepienia wyrwalo go pukanie do tylnych drzwi. Asesor
zerwat sie 1 warkna! cicho, chcac pokazac¢ Theo, ze nie $pi i odpowiednio strzeze
tego miejsca. Pies nie byl w gruncie rzeczy taki odwazny i wolat unikac klopotow.

Okazalo sie, Ze to Julio, przestraszony i niepewny. Byl tu juz kiedys, ale mysl
0 pojsciu do kancelarii prawniczej w Srodmiesciu napawala go niepokojem.
Usiad! na drugim krzesle, wyraznie przybity.

— O co chodzi, Julio? - spytal Theo.

— Jak tam proces? — Gdy spotkali sie po raz pierwszy w schronisku dla
bezdomnych, mowil z silnym obcym akcentem, teraz jednak byl on ledwie
wyczuwalny i Theo nie mogt wyjs¢ ze zdumienia, Ze jego przyjaciel tak szybko
uczy sie angielskiego.

— Chyba w porzadku - odparl. — Zwolnili mnie ze szkoly i pozwolili i$¢ do sadu.
Co z Bobbym?

— Przewiezli go do motelu, do innego miasta. Nie chcial zdradzi¢ gdzie, bo
policja zabronila mu komukolwiek o tym moéwic. Ale naprawde sie boi, Theo. -
Julio przerwat i rozejrzal sie nerwowo po pokoju. Bylo jasne, ze ma wiecej do
powiedzenia, tylko nie by} przekonany, czy powinien to zrobic. Zacisng!t jednak
zeby i ciggnal meznie: — Widzisz, Bobby ma przyjaciela, faceta, z ktérym pracuje,
Amerykanina. Ten go$¢ mial dzisiaj wolne. Poszed}l do sadu, usiad} na galerii
i obserwowat proces. Powiedzial Bobby’emu, Ze sprawy stojg kiepsko, ze adwokat
nazwatl go przestepca i klamca i takie tam. I jeszcze, ze Bobby bylby wariatem,
gdyby polaz}t do sadu. On twierdzi, ze obrona rzuci sie na niego i zrobi z niego



glupka. I ze przysiegli juz sa przekonani, ze Bobby to jeszcze jeden klamliwy
imigrant, ktory powie wszystko, zeby dostac zielong karte. To prawda?

Theo kusilo, by troche te prawde podkoloryzowac, zapewnic Julia, Zze Bobby da
sobie rade. Nie ma sie czym martwic i tak dalej, ale nie mog? sie po prostu na to
zdobyc.

— Skad to wszystko wiesz? — spytat.

— Rozmawialem z Bobbym.

—Jakim cudem mogtes$ z nim rozmawiac, skoro policja zamknela go w motelu?

— Bo ma komorke. Nowa.

— A jak te komorke zdoby??

— Policja mu dala. Uznali, Ze powinien ja mie¢ na wypadek, gdyby co$ poszio
nie tak. Zadzwonil do mnie godzine temu i powiedzial, ze rozmawial z tym
przyjacielem. I Ze nie wie, co robi¢. Naprawde jest tak zle?

Theo wzigl gleboki oddech, starajac sie wymysli¢ co$, dzieki czemu sytuacja
wygladalaby lepiej.

— No c6z, Julio, musisz rozumiec, na czym polega proces. Wiem, Ze to irytujace,
ale nie, nie jest az tak zle. Podczas procesu adwokaci mowig czasem rzeczy, ktore
niekoniecznie sa prawdziwe. Pamietaj, ze Pete Duffy jest sadzony za zabojstwo
z premedytacja i ze grozi mu kara $mierci. Ma naprawde dobrych obroncow,
ktorzy beda walczy¢ twardo, zeby wygra¢ sprawe. Wiec opowiadajg historie,
ktore nie brzmig najlepiej, ale w gruncie rzeczy nie sa znow takie okropne. Bobby
poradzi sobie, siedzagc na miejscu dla Swiadkow. A bez niego trudno bedzie
oskarzeniu uzyskac wyrok skazujacy.

— Nazwali go przestepca?

— Tak.

— I powiedzieli, ze poszed! na jakas ugode?

— Tak.

Julio pokrecit glowa z obrzydzeniem.

— Dla mnie to wszystko brzmi koszmarnie.

— To dopiero pierwszy dzien procesu. Bedzie dobrze.

— Skad wiesz? Jestes tylko dzieciakiem.

Theo z pewnoscia czutl sie jak dzieciak. Na dobra sprawe czul sie jak maly
ghupi chlopak, ktory wtracit sie w sprawy Swiata, w ktorym nawet dorosli moga
niezle oberwac.

Po drugiej stronie ulicy, kawalek dalej, za kierownica starej furgonetki
dostawczej z rodzaju tych, na ktdre nikt nie zwraca uwagi, siedzial Omar Cheepe.
Czytal gazete, ktora czeSciowo zakrywala mu twarz, a z uszu zwisaly cienkie biale
przewody, jakby stuchal iPoda.

Ale nie sluchal muzyki, lecz kazdego stowa, ktore padalo w gabinecie Theo.
W miniony weekend wraz z Paco spedzil dwie godziny w pomieszczeniach
kancelarii Boone i Boone. Postugujac sie ostrzem skladanego noza, bez trudu
otworzyli tylne drzwi. W firmie nie zamontowano alarmu. W koncu byla to
jedynie kancelaria prawnicza, a jej sprzety nie przedstawialy wiekszej wartosci.
Nie bylo tam czego pilnowaé. Kiedy juz znalezli sie¢ wewnatrz, zainstalowali



cztery urzadzenia podstuchowe, kazde wielkoSci pudelka od zapalek: jedno za
komoda w gabinecie pani Boone, w miejscu, do ktérego nigdy by nie zajrzala,
drugie miedzy zakurzonymi starymi ksigzkami prawniczymi na najwyzszej poice
w gabinecie pana Boone’a, trzecie na grubej ksiedze prawniczej w pokoju
konferencyjnym. I wreszcie ostatnie pod blatem chwiejnego stolika do kart,
ktorego Theo uzywal jako biurka. Kazde moglo dziala¢ okoto dwdch tygodni, az
do wyczerpania baterii. Gdyby je kiedykolwiek odkryto, istniala szansa, ze nie
zostalyby zidentyfikowane jako urzadzenia podstuchowe. Poza tym Boone’owie
nie mieliby pojecia, kto je podiozyl w ich kancelarii. Gdyby bylo to konieczne,
Omar i Paco mogli wejs¢ noca do pomieszczen i zabra¢ swoje gadzety. Ale
prawdopodobnie by tego nie zrobili. Po co zawraca¢ sobie glowe? Proces
dobiegnie niebawem konca.

Vince, aplikant adwokacki, zjawil si¢ w poniedzialek pierwszy. Zapalil jak
zwykle Swiatla, wlaczyl ogrzewanie, otworzyl drzwi, zaparzyl kawe
i1 przeprowadzil pobiezng inspekcje pomieszczen. Nie zauwazyl niczego
niezwyklego, ale tez niczego takiego sie nie spodziewal. Tylne drzwi byly
zamkniete, ani $ladu najscia.

Omar usmiechnat sie do siebie.

- ,Jestes tylko dzieciakiem” — powtorzy} szeptem.

— To wszystko twoja wina, Theo - powiedzial Julio. — Bobby jest moim
kuzynem, to mily gosc¢. Jad} sobie tamtego dnia lunch w zaroslach, zupeinie sam,
zeby pomysle¢ spokojnie o rodzinie, odmawial modlitwe i tesknil za domem,
i przypadkiem zobaczy!} tego faceta na wdozku golfowym. Nie wiedzial, ze doszlo
do morderstwa. Zajmowat sie wlasnymi sprawami. Popeknil blad, opowiadajac mi
0 wszystkim, a ja popelnilem kolejny, mowiac tobie. Wciggnales w to rodzicow,
a potem sedziego. Bobby byl taki szczesliwy, kiedy ten Duffy zwial, bo dzieki
temu nie musial si¢ w nic mieszac. Pomysl, czym to jest dla kogo$ takiego jak on.
Nie wie, co robi¢. ZaufaliSmy ci, a teraz Bobby chowa sie w jakim$ motelu
z dwoma gliniarzami, zeby mogt zjawic sie w sadzie, gdzie rozerwie go na strzepy
banda adwokatow.

Zamilkl i wlepit wzrok w swoje stopy. Theo nic nie przychodzilo do glowy.
Uplynela dluga minuta, w pokoju panowala Smiertelna cisza.

— Bobby postepuje stusznie — odezwat sie w konicu Theo. — Nie jest to tatwe, ale
czasem czlowiek musi postapic jak nalezy. Bobby jest bardzo waznym swiadkiem,
wlasSciwie najwazniejszym w calym procesie. Nie, nie prosit o to. Nie chce sie
mieszaC, ale pewna kobieta zostala zamordowana przez wlasnego meza, we
wlasnym domu. Ten czlowiek zastuguje na kare. Nie mozemy pozwoli¢, by
mordercy chodzili sobie na wolnosci. Jasne, Bobby znalaz} sie w niewlasciwym
miejscu o niewlasciwym czasie, ale nie moze juz tego zmieni¢. Widzial to, co
widzial, i jego obowiazkiem jest zglosi¢ sie do sadu i powiedzie¢ wszystko
przysiegltym. Nie ma nic do zyskania, a tawa przysiegltych mu uwierzy.

Julio zamkna! oczy, jakby mial sie lada chwila rozptakac.

— Porozmawiasz z nim? — spytal po chwili. - Masz komarke.

Ta prosba przerazita Theo.



— Nie wiem, czy to dobry pomysl. Sedzia moze pomysle¢, zZe probuje
manipulowaé swiadkiem.

— Manipulowac? Co to znaczy?

— To jest przestepstwo, kiedy jedna ze stron probuje wplynaé¢ na swiadka.
Nazywa sie to manipulowaniem. Prawnicy moga przygotowywac przed procesem
swoich swiadkdw, to jest dozwolone, ale nie wtedy, gdy kto$ inny probuje... no
wiesz, wywiera¢ na nich nacisk. Nie jestem pewien, czy ta zasada stosuje sie do
mnie, ale wydaje mi sie, ze to niewlasciwe.

— Nie wszystko tu rozumiem. Bobby zreszta tez. Na tym polega problem. To nie
jest nasz Swiat.

Theo wpatrywal sie¢ w S$ciane, podczas gdy jego umyst pracowal na
najwyzszych obrotach. Co§ mu moéwilo, Ze ustalenie numeru komorki Bobby’ego
jest bardzo wazne.

—Jak jego angielski? — spytal.

— Nie za dobrze. Wlasciwie beznadziejnie. A o co chodzi?

— Wlasnie sie zastanawiam. Moze przeslesz mu wiadomos¢ z mojego telefonu,
po hiszpansku, oczywiscie. Ze nie jest tak zle, jak mu sie wydaje.

— Nie wpakujemy sie w klopoty?

Piecdziesigt na piecdziesiat, pomyslal Theo, ale w koncu nie prdébowali
wplynac na zeznania Bobby’ego. Chcieli tylko doda¢ mu odwagi. A on bedzie miat
w pamieci swojej komorki jego numer.

— Nie, nie wpakujemy sie w klopoty — odpar? bez chocby cienia pewnosci.

— Nigdy nie przesylalem esemesa — wyznat Julio.

— Napisz tylko krotkg wiadomos$¢ po hiszpansku, a jg przesle. — Theo wreczyl
przyjacielowi bloczek i olowek.

— Co mam napisac? — spytat Julio.

— Sprobuj tak: ,,Cze$¢, Bobby, to ja, Julio, to jest komorka Theo. Méwi, ze nie
masz sie czym martwic. Dasz sobie Swietnie rade, wszystko bedzie okay”.

Gdyby Theo mial wiecej czasu i stownik hiszpanskiego pod reka, sam by ulozy}
jakos te wiadomos¢, ale nie byla to odpowiednia chwila na eksperymenty. Julio
skreslit kilka stow i wreczyl mu bloczek.

— Jaki to numer? - spytal Theo, siegajac po komorke.

Julio wyjat z kieszeni skrawek papieru i odczytal:

— Czterysta czterdziesci pieC, piecset piecdziesiat pie¢, osiemdziesiat osiem,
dwadziescia dwa.

Theo wystukal numer, potem tekst wiadomosci i wystal. Polozyl komdrke na
biurku i obserwowat ja przez kilka sekund, liczgc na natychmiastowa odpowiedz.

—Jak dtugo siedzi juz w tym motelu? - spytal.

— Przewiezli go w sobote. Jego szef byl wkurzony, ale policja go uspokoila.
Bobby to teraz wazna osoba, a gliniarze sa dla niego bardzo mili.

— Domyslam sie. Jest gldwnym Swiadkiem. Nic mu sie nie stanie, Julio, nie
martw sie.

— Latwo ci méwi¢. Musze wracac¢ do domu i zajgc sie Hectorem i Ritg.

— Pozdrow ich ode mnie.



—Jasne.

Omar patrzyl, jak Julio wsiada na rower i szybko odjezdza. Kiedy chlopak
znikng! z pola widzenia, Omar wyjat stuchawki, wzial komdérke i zadzwonit do
Paco.

— Pan Julio Pena opuscit wlasnie Kkancelarie prawnicza mlodego
Theodore’a Boone’a — poinformowat z odrazajacym usSmiechem. — Nie uwierzysz.
Nasz Bobby ukrywa sie teraz w jakim$ motelu w nieznanym mieScie i jest
pilnowany przez policje. Nie mozemy go tkngc¢, ale ma telefon, a my mamy jego
numer.

— Pieknie!

— Jak twdj hiszpanski?

— A jak myslisz? To mdj rodzimy jezyk, nie pamietasz?

ok ok

Panstwo Boone’owie usiedli w restauracji przy swoim statym stole i wymienili
uprzejmosci z wiascicielem lokalu, panem Robiliem, ktory czekal na nich co
wieczor w poniedzialek. Rozwodzit sie nad ravioli, daniem dnia, i powiedzial, ze
jeszcze nigdy nie byly tak dobre. Z drugiej strony mowil tak codziennie o kazdym
daniu dnia.

— Opowiedz nam o procesie — poprosila syna pani Boone, gdy tylko Robilio sie
oddalil. — Chce wszystko ustyszec.

Theo mial serdecznie dosyc¢ procesu i nie chciat o niczym mdéwi¢. Rodzice byli
jednak na tyle uprzejmi, by zwolni¢ go z lekcji, wiec uznal, ze jest im winien
relacje. Zaczal od samego poczatku, od mow wstepnych, i zdazyl sie juz
rozpedzi¢, kiedy powrdcil pan Robilio.

— Co zamawiasz, Theo? - spytal.

— Nic - oznajmil glosno pan Boone. — Syn prowadzi strajk glodowy.

— Co?! — Pan Robilio nie kry! przerazenia.

— Daj spokdj, Woods — wtracila pani Boone. — Ten strajk trwal okolo dziesieciu
minut.

— Ravioli - odpar! pospiesznie chiopak.

Matka zamowila salatke z kalmarow, a ojciec spaghetti z klopsikami cielecymi.
Wyraznie zadowolony wlasciciel restauracji oddalil sie czym predzej. Theo
kontynuowal relacje. Rodzice byli zszokowani komentarzami Clifforda
Nance’a w jego mowie wstepne;j.

— Nie moze nazywa¢ Bobby’ego przestepca — oznajmila pani Boone. — Ten
czlowiek nigdy nie zostal skazany.

— Czy Hogan zglosit sprzeciw? - spytal jej maz. - Takie slowa sa
niedopuszczalne.



— Zadnego sprzeciwu - rzucit Theo. — Prokurator tylko siedzial i milczal. Nie
wrozy to dobrze Bobby’emu. Zal mi go. Czuje sie z tego powodu podle.

Pan Boone ugryzi kawalek pieczywa czosnkowego.

— Hm... wydaje mi sig, ze Nance moze sobie zaszkodzi¢, jesli bedzie atakowal
Bobby’ego za mowienie prawdy — powiedzial, rozrzucajac wokot okruchy chleba.

— Nie wiem. Nielegalni pracownicy nie ciesza sie 0golna sympatia — zauwazyla
pani Boone.

Theo nie potrafil sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek rodzice zgadzali sie
w jakiej$ kwestii prawnej. Wkrotce zaczeli sie spierac o to, jak Bobby moze by¢
postrzegany przez tawe przysiegltych. Podano jedzenie i Theo rzucil sie na ravioli.
Bylo jasne, ze rodzice sa niezwykle zainteresowani procesem, podobnie jak
wszyscy w miescie. Wiec dlaczego nie mogli p6js¢ do sadu i popatrzec¢ sobie na
proces? Twierdzili, ze sa zajeci. Theo podejrzewatl jednak, ze nie chca przyznad,
ze sprawa prowadzona przez innego prawnika moze by¢ wazniejsza od ich
pracy. Wydawalo mu sie to niemadre.

Nagle stracil apetyt. Kiedy przetkna! pierwsze ravioli i odlozyt widelec, matka
spytata:

— Nie jesz, Theo. O co chodzi?

— O nic, mamo. Wszystko w porzadku.

Czasem, gdy byl bardzo glodny, lajala go, ze je zbyt szybko. Kiedy z kolei
czyms sie martwil i nie mial apetytu, dopytywala sie, o co chodzi. A jesli wszystko
bylo w jak najlepszym porzadku i jadl normalnie, nic nie méwila.

Jego rodzicom przydaloby sie jeszcze jedno dziecko, moze dwoje, ktos$, kogo
mogliby obserwowac¢ i ocenia¢. I cho¢ doszed! juz do wniosku, ze bycie
jedynakiem ma wiecej dobrych stron niz zlych, to zdarzalo sie, Ze pragnal
towarzystwa, kogo$, kto skupialby na sobie uwage rodzicow. Z drugiej strony
Chase mial starsza siostre, ktora byla wrecz koszmarna, starszy brat Woody’ego
przebywal w poprawczaku, a mtodszy brat Aarona byl podly i podstepny jak waz.

Moze naprawde mogl sie uwazac za szczesciarza.

Wciaz ani stowa od Bobby’ego.



Rozdziat 19

W motelu, piecdziesiat kilometrow od Strattenburga, Bobby
Escobar siedzial na 16zku i ogladal w telewizji kolejny stary film. Nie mial
hiszpanskojezycznej stacji i chcial za wszelka cene zorientowac sig, o co chodzi
w tym filmie. W kazdym razie probowal. Wytezal stuch i staral sie powtarzac
szybko wymawiane angielskie zdania, ale bylo to ponad jego sily. Spedzal juz
trzecig noc w motelu i ta monotonia go meczyla.

W pokoju znajdowaly sie drzwi prowadzace do sasiedniego; styszal, jak
funkcjonariusz Bard $mieje sig, ogladajac telewizje. Jego partner Sneed zajmowat
drugi pokoj, tez sasiedni. Bobby tkwil miedzy nimi, starannie strzezony. Obaj
policjanci wychodzili ze skdry, zeby czul sie dobrze. Poszli na kolacje do
meksykanskiej restauracji, gdzie serwowano swietne enchilady. Na lunch byla
jak dotad pizza albo burgery. Na $niadanie jedli gofry w lokalu, gdzie zbierali sie
miejscowi, ktorzy zastanawiali sie, kim sa ci nowi. Miedzy positkami siedzieli
w hotelu i grali w warcaby albo wloczyli sie po miesScie dla zabicia czasu.
Policjanci naklaniali Bobby’ego, zeby powtarzal angielskie stowa i zwroty, ale nie
robit wielkich postepow. Oni tez sie nudzili, byli jednak profesjonalistami i swoje
obowiazki traktowali powaznie.

O 21.07 zawibrowala nowa komdrka Bobby’ego. Przeczytal wiadomo$c¢ po
hiszpansku: Bobby, w sqdzie jestes martwy. Adwokaci pozrq cie Zywcem. Bedziesz
idiotq, jesli tam pojdziesz.

Chwycit telefon, wlepit wzrok w nieznany numer i poczul, jak ogarnia go
strach. Nikt nie znal tego numeru oprocz policji, jego szefa, ciotki Caroli — matki
Julia — i Theo Boone’a. Mial ten telefon od niespeina tygodnia i wcigz sie uczyl, jak
z niego korzystac. A teraz kto$ obcy wpadl na jego trop.

Co powinien zrobic¢? Instynkt podpowiadal mu, zeby zawolac funkcjonariusza
Barda i pokaza¢ wiadomos¢, ale Bobby zwlekal. Probowal sie uspokoic,
oddychajac gteboko.

Uplynely dwie minuty i o 21.09 telefon znowu zawibrowal. Przyszla nowa
wiadomos¢: Bobby, policja zamierza aresztowac cie natychmiast po procesie. Nie
mozesz jej ufac. Wykorzystujq cie, Zeby dostac to, o co im chodzi, a potem zatozq ci
kajdanki. Uciekaj!

Hiszpanski by}l bezbledny. Nieznany numer mial ten sam kierunkowy: 445.
Ogarnela go panika, ale sie nie ruszyl. Zbieralo mu sie na placz.

O 21.15 nadeszla trzecia wiadomos$¢: Bobby, policja cie oktamuje, tak jak Julio,
Theo Boone i wszyscy. Nie daj sie ztapac¢ na ich sztuczki. Nie obchodzisz ich. To
putapka. Uciekaj, Bobby, uciekaj!!!

Bobby wystukal powoli odpowiedz: Kim jestes?



Uplynelo poél godziny bez zadnego odzewu. Bobby poczul, ze robi mu sie
niedobrze, i poszed}! do lazienki. Pochylil glowe nad umywalka i sprobowat
zwymiotowac, ale na prozno. Wymyt zeby i posiedzial chwile, nie odrywajac
wzroku od telefonu. Funkcjonariusz Sneed zajrzal do niego i powiedzial, ze
kladzie sie spac¢. Bobby zapewnil go, ze wszystko jest w najlepszym porzadku.
Nazajutrz byl wtorek, drugi dzien procesu, a oni watpili, by tego dnia Bobby
zostal wezwany do sadu. Jak twierdzil Sneed, Jack Hogan zamierzal go
przestuchiwac dopiero w srode. A wiec czekal ich kolejny nudny dzien.

Dzieki, powiedzial Bobby; Sneed udat sie¢ do t6zka. Bard krecit sie jeszcze po
swoim pokoju; drzwi wciaz byly uchylone. Krzatal sie przez chwile w lazience,
wlozyl podkoszulek i szorty, po czym wyciagna!t sie na 16zku, zeby poogladac
telewizje. Bobby byl kilkakrotnie bliski tego, zeby zajrzec¢ do niego i pokaza¢ mu
otrzymane wiadomos$ci, ale za kazdym razem sie wahat.

Nie wiedzial, co robi¢. Lubil tych dwoch policjantow, a oni traktowali go jak
kogo$ waznego, lecz zyli w innym Swiecie. Poza tym byli zwyklymi gliniarzami.
To ich szefowie podejmowali decyzje.

O 21.47 nadeszla czwarta wiadomo$Sc¢: Bobby, wiemy, Ze twoja matka jest
bardzo chora. Jesli wejdziesz do tego sqdu, nie zobaczysz jej przez lata. Dlaczego?
Bo bedziesz gnit w amerykariskim wiezieniu, czekajqc na deportacje. To wszystko
jest jednq wielkq putapkq. Uciekaj!

Bateria byla w polowie wyczerpana. Bobby podlaczyt po cichu telefon do
ladowarki. Czekajac, myslal o swojej Smiertelnie chorej matce. Nie widzial jej od
ponad roku. Bolalo go serce, kiedy przypominal sobie o niej i swoich mlodszych
braciach. I o ojcu, o tym, jak harowal, zeby wyzywic¢ rodzine. To wlasnie ojciec go
namawial na wyjazd do Ameryki. Zeby znalazl tam dobra prace i jesli sie da,
przesytal do domu pienigdze.

O 22.00 Bard wsunal glowe przez uchylone drzwi i1 postugujac sie
koszmarnym hiszpanskim, spytal, czy wszystko w porzadku. Bobby usmiechnat
sie i1 zdolal wydusi¢ z siebie: ,Dobranoc”. Bard zamknal drzwi i zgasil Swiatlo,
a Bobby zrobil to samo.

Godzine podzniej wymknagt sie z pokoju na korytarz, zbiegl po schodach na
parter, wyszed} na zewnatrz i zniknal w ciemnosci.

ok ok

Theo i Asesor spali gleboko, kiedy okoto poinocy ich spokdj zakldcit jakis cichy
dzwiek. Byla to delikatna wibracja komorki lezgcej na nocnym stoliku. Pies sie
nie ruszy}, ale Theo ocknat sie i chwycit telefon. Byta 00.02

— Halo - rzucil niemal szeptem, cho¢ moglby wrzeszczed, a rodzice 1 tak by go
nie ustyszeli. Spali na dole, daleko od niego, przy zamknietych drzwiach.

—To ja, Julio. Nie $pisz?

Theo wzigl gleboki oddech, rozmys$lajac o tych wszystkich celnych
odpowiedziach, jakich moéglby uzy¢ w tej sytuacji, ale uSwiadomil sobie szybko,
ze stalo sie cos ztego. Po co by w przeciwnym razie Julio do niego dzwonit?



— Nie, Julio, nie $pie w tej chwili, wiec o co chodzi?

— Wlasnie rozmawiatem z Bobbym. Zadzwonil i obudzil nas. Uciek} policji. Boi
sie 1 ukrywa. I nie wie, co robi¢. Moja mama placze.

Wspaniale. Placz by} w tej sytuacji bardzo pomocny.

— Dlaczego uciek}? — spytal Theo.

— Powiedzial, ze wszyscy go oklamuja. Policja, ty, ja, sedzia, prokurator. Nie
ufa nikomu i podejrzewa, ze zostanie zaraz po procesie aresztowany. Twierdzi, ze
nie zblizy sie na krok do sali sagdowej. Bardzo sie denerwuje. Theo... co teraz?

— Gdzie on jest?

— W jakim$ Weeksburgu. Siedzial} w motelu z policjantami i czekal, az zasng.
Mowi, ze chowa sie za sklepem calodobowym w gorszej czesci miasta. Bardzo sie
boi, ale nie wroci na policje.

Theo zdazy} juz wstac i krazyl po pokoju. Wcigz zaspany, staral sie mysle¢
jasno. Asesor obserwowat go, wyraznie poirytowany, zZe sie go budzi i zakldca mu
spokojny sen.

— Mylisz, ze bedzie chcial ze mna rozmawiac? — spytat Theo.

— Nie.

—To i tak nie bylby dobry pomyst.

W gruncie rzeczy byl do niczego. Theo wiedzial, Ze najwyzsza pora wycofac
sie 1 zostawi¢ sprawe dorostym. Nie chcial, zeby sedzia Gantry wrzeszczal na
niego za kontakty ze Swiadkiem. Byla to ostatnia rzecz, jakiej pragnal. Postanowil
zapomnie¢ o procesie. Zapomnie¢ o Duffym i Bobbym Escobarze. Zapomnie¢
o Jacku Hoganie i Cliffordzie Nansie. Zapomnie¢ o wszystkim i znow by¢ zwyklym
dzieciakiem.

Jesli Bobby Escobar chcial znikngé, to nic nie mozna bylo na to poradzic.

— Nie wiem, co robi¢, Julio — wyznal w konicu. — Nic nie mozemy na to wszystko
poradzic.

— Ale martwimy sie o niego. On sie ukrywa.

— Bo chce sie ukrywac. Poza tym do twardy gosc¢. Da sobie rade.

— To wszystko twoja wina.

— Dzieki, Julio. Wielkie dzigki.

Theo polozyl sie z powrotem do 16zka i wlepil wzrok w sufit. Asesor szybko
zasnal, ale on nie zmruzy! oka jeszcze przez wiele godzin.

ok ok

Nabral powoli tyzke cheerios, potem obrdcil ja i wrzucit piatki z powrotem do
mleka. W ogole nie czul smaku. Znéw nabral peing tyzke i ponownie ja oproznit.
Asesor, ktory przycupnal u jego stop, nie miat takich problemdw.

Pani Boone siedziala w salonie, zajeta swoim napojem dietetycznym i gazeta,
nieSwiadoma Kkleski, jaka miala nastapi¢ w procesie Pete’a Duffy’ego. Policja
zdazyla juz ustali¢, ze Booby zniknal. Funkcjonariusze zadzwonili bez watpienia
do Jacka Hogana i oskarzenie zaczelo sie sypac. Jak za kilka godzin bedzie



wygladac sala sagdowa? Theo dalby wszystko, by sie tego dowiedziec, ale z drugiej
strony zamierzal ignorowac proces.

O oOsmej splukal miseczki w zlewie, schowal mleko i sok pomaranczowy do
lodéwki, poszed} do salonu i pocalowal matke w policzek.

— Ide do szkoly — powiedziatl.

— Wygladasz na zaspanego — zauwazyla.

— Nic mi nie jest.

— Masz pienigdze na lunch? — Zadawala to samo pytanie piec razy w tygodniu.

—Jak zawsze.

— I odrobiles lekcje?

— Wszystkie.

— Kiedy cie zobacze?

— Po szkole.

— Uwazaj na siebie i pamietaj, zeby sie uSmiechac.

Theo nienawidzit sie uSmiecha¢, poniewaz nosilt na zebach duzy aparat, matka
byla jednak przekonana, ze kazdy usmiech czyni Swiat szczesliwszym miejscem.

— USmiecham sie, mamo - zapewnil.

— Kocham cig, Teddy.

— Ja tez cie kocham.

UsSmiechal sie, dopoki nie dotart do kuchni. Nienawidzil, kiedy mama mowila
na niego Teddy, i teraz wymamrotal to pod nosem. Chwycit plecak, poklepatl
Asesora po lbie, pozegnal sie i wyszed! z domu. Przemkna! przez miasto i dziesiec
minut pozniej stal przed biurkiem Ike’a. Zadzwonit do niego godzine wczesniej
i stryj juz na Theo czekal; mial zaczerwienione oczy i wygladal okropnie.

— To kleska — warknal. - Kompletna kleska.

— Co bedzie, Tke?

Stryj lyknal kawy z wysokiego papierowego kubka.

— Pamietasz mowe wstepng Jacka Hogana? Jak obiecywal, ze przysiegli
wystuchajg Bobby’ego Escobara, gtownego Swiadka? Pamietasz?

—Jasne.

— Hm... to byl blad, bo teraz, jeSli Bobby nie pojawi sie w sadzie, obrona
wniesie 0 uniewaznienie procesu ze wzgledow proceduralnych, a sedzia Gantry,
chcac nie chcac, bedzie musial to zrobi¢. I wiesz co? Zgodnie z naszym prawem,
uniewaznienie procesu po raz drugi oznacza, ze zarzuty zostana oddalone. Duffy
wykpi sie od oskarzenia o zabdjstwo z premedytacja. Odsiedzi kilka lat za
ucieczke przed wymiarem sprawiedliwosci, ale szybko wyjdzie i niebawem
bedzie widd! spokojne zycie. Morderstwo ujdzie mu na sucho, Theo. Tak wiasnie
bedzie. Kleska.

Cho¢ Ike od pewnego juz czasu nie wspominat o nagrodzie, Theo podejrzewal,
ze stryj duzo o tym rozmysla. Zarabial na skromne zycie jako ksiegowy, ale nie
bylo tego wiele. Jezdzil dwudziestoletnim samochodem. Mieszkal w obskurnej
norze. Prowadzil nedzne biuro, w ktérym panowat bezustannie batagan, ale Theo
je uwielbial.



Ike wydawat sie bardzo zbulwersowany faktem, ze drugi proces tez moze
zostac¢ uniewazniony.

— Musza znalez¢ tego chlopca — powiedziatl.

Theo nie zamierzal mowi¢ komukolwiek, ze zna numer komorki Bobby’ego;
nie mialo to zresztg wiekszego znaczenia. Byl pewien, ze Bobby, gdziekolwiek sie
ukrywa, nie odbierze telefonu.

— Kiedy powiedzg sedziemu Gantry’emu, ze gldéwny swiadek zniknal? — spytal.

— Kto wie? Na miejscu Jacka Hogana siedzialbym cicho jak najdiuzej i mial
cholerna nadzieje, ze znajda Bobby’ego. Prokurator moze wezwac calg bande
sSwiadkow, zanim bedzie potrzebowal Bobby’ego, wiec prawdopodobnie zamierza
dziala¢ tak, jakby nic sie nie stalo. Ale jeSli do jutra go nie znajda, gra bedzie
skonczona. Nie mam zadnej pewnosci, po prostu spekuluje.

— I nic nie mozemy zrobi¢, prawda?

— Oczywiscie, Ze nie — warkna! Ike. - Mozemy tylko czekac.

— No to jade do szkoly. Wybierasz sie do sadu?

— Tak, jasne. Za Boga bym tego nie przepuscil. Zadzwonie do ciebie, jak oglosza
przerwe.

Julio czekal przy stojaku na rowery. Poszeptali przez kilka minut w drodze do
szkoly. Ani stlowa od kuzyna. Bobby nie odbieral telefonow.

— Jestem pewien, ze policja szuka go wszedzie — powiedzial Theo. — Moze go
znajda.

— Myslisz, ze wszystko z nim w porzadku?

— Pewnlie, jest caly i zdrowy - odpar} Theo, cho¢ nie mial pojecia, czy to
prawda.

— Przepraszam za to, co powiedzialem. Ze to wszystko twoja wina. Wcale tak
nie mysSlatem.

— Nie przejmuj sie. Spotkajmy sie podczas przerwy na lunch.

—Jasne.



Rozdziat 20

(o) dziewiatej, siedzac na lekcji hiszpanskiego z madame
Monique, Theo obserwowal zegar na Scianie i zadawal sobie pytanie, co sie dzieje
w sadzie. Zaczynal sie drugi dzien procesu. Sala byla prawdopodobnie
wypelniona po brzegi i przysiegli zajeli swoje miejsca w lawie, zeby wystuchac
kolejnych swiadkow oskarzenia. Wszystko wydawatlo sie w najlepszym porzadku.
Nikt z wyjatkiem Jacka Hogana i jego zespolu nie znal prawdy - Ze ich glowny
Swiadek zniknal. Godzine pdzniej Theo meczy} sie na lekcji geometrii z panna
Garman i myslal o Bobbym, ktéry ukrywal sie zapewne gdzies w zaroslach
1 patrzyl, jak po Weeksburgu krazg radiowozy w goraczkowych poszukiwaniach.
Zdolal przebyC calag droge z Salwadoru przez Meksyk, przekroczy¢ granice
1 przedosta¢ sie niepostrzezenie do Strattenburga. Theo czesto sie¢ zastanawial,
jakim cudem miliony ludzi moga przedostawac¢ sie nielegalnie do Stanow,
a potem zyc¢ i przetrwac. Wiedzieli, jak w razie potrzeby kry¢ sie w mroku
i unika¢ wiadz.

Gdyby Bobby chcial znikna¢, nigdy by go nie znaleZli.

Miedzy lekcja geometrii a wychowaniem obywatelskim z panem Mountem
byla dziesieciominutowa przerwa i Theo popedzil na boisko szkolne, zZeby
zadzwoni¢ do Ike’a. Stryj nie odebral. Sledzil zapewne proces i nie mogl
rozmawiac ani przesta¢ wiadomosci.

Na lekcji wychowania obywatelskiego Theo stal przed cala Kklasa
i relacjonowal pierwszy dzien procesu. Poniewaz chiopcy byli obecni w sadzie
w dniu otwarcia poprzedniego procesu, mieli teraz setki pytan. Theo odpowiadat
wyczerpujaco na wszystkie.

W potudnie, podczas przerwy na lunch, Ike w koncu zadzwonil. Powiedzial, ze
proces, jak dotad, przebiegal normalnie, bez wzmianki o $wiadku, ktory zniknat.
Jack Hogan nie zdradzil nikomu prawdy. Sedzia Gantry sprawial wrazenie
nieSwiadomego sytuacji. Clifford Nance i jego zespol wydawali sie jednak
pewniejsi niz poprzedniego dnia.

— Wiedza — powiedzial Ike. — Cos mi mowi, Ze wiedzg.

Lecz Theo nie byt tego taki pewien. Stryj lubil czasem przesadzac.

Chlopak odszukal Julia i wyjasnil mu, co dzieje sie w sadzie. Ten
zaproponowal, zeby zadzwonili do Bobby’ego z telefonu Theo.

— Jest zbyt cwany, zeby odebrac — odpar} Theo.

Popotudnie wloklo sie niemilosiernie, wolniej niz zwykle; musial przebrnac
chemie, nauke wlasng i kotko dyskusyjne. Kiedy o wpdt do czwartej rozlegt sie
w koncu dzwonek, wskoczyl na rower i ruszyt w strone sadu.



Bylo to dziwne - $ledzi¢ proces, jakby wszystko bylo w najlepszym porzadku,
wiedzac jednoczesnie, Ze przedstawienie bedzie mialo swoj szokujacy final
Przysiegli stuchali uwaznie zeznan S$wiadkow. Prawnicy sporzadzali notatki,
przegladali dokumenty 1 zadawali $wiadkom pytania. Sedzia Gantry
przewodniczyl rozprawie z powaga, uznajac od czasu do czasu sprzeciw jednej ze
stron. Protokolantka nie uronita ani jednego stowa. Urzednicy sadowi szelescili
papierami. Publicznosc¢ obserwowata wszystko, pochlonieta rozgrywajacym sie tu
dramatem. Oskarzony, Pete Duffy, siedzial w otoczeniu swoich prawnikéw
Z niezmiennym wyrazem twarzy.

Jack Hogan i jego zespot sprawiali wrazenie troche przygnebionych, ale Theo
nie potrafil dostrzec jakiej$ niezwyklej pewnosci po drugiej stronie sali sagdowe;j.
Wszystko wygladalo tak normalnie, jak mozna sie tego spodziewac podczas
duzego procesu.

Ostatnim Swiadkiem tego dnia by} bankier. Jack Hogan pytal go o pozyczki
i finanse Pete’a Duffy’ego, by udowodni¢ niezbicie, ze oskarzony potrzebowatl
rozpaczliwie gotowki. Stad potrzeba skasowania sumy z polisy ubezpieczeniowe;.
I motyw morderstwa. Theo nie wszystko rozumial i zeznanie zaczeto go nudzic.

Przystuchujac sie, obserwowal sedziego Gantry’ego, ze smutkiem
1 jednoczes$nie ze zloscia — ze smutkiem, poniewaz sedzia przewodniczyl
waznemu procesowi 1 uwazal, ze wszystko przebiega prawidlowo, nie majac
pojecia, ze lada chwila pojawig sie prawdziwe klopoty; ze zloScia, bo zanosilo sie
na to, ze proces zostanie uniewazniony, a Petet Duffy znow uniknie skazania za
zabojstwo z premedytacja. Theo byl pewien, Ze policja przeczesuje kazdy
centymetr kwadratowy Weeksburga, szukajac Bobby’ego, podczas gdy zegar
tykal, a na horyzoncie majaczyla kleska. A gdyby go znalezli? Czy mogliby go
aresztowac, zawlec do sadu i zmusic¢ do skladania zeznan? Theo nie bardzo w to
wierzyl.

O piatej pietnascie sedzia Gantry oglosit przerwe i odestal przysiegltych do
domu. Theo i Ike rozmawiali przez chwile pod gmachem sadu. Po drugiej stronie
trawnika stal Omar Cheepe, palac papierosa i rozmawiajac przez telefon
komorkowy. Patrzyt wscieklym wzrokiem na Theo. Ike obiecal, Ze zadzwoni, jesli
tylko dowie sie czego$ waznego; bratanek pozegnal sie z nim i wrocit bez
pospiechu do kancelarii. Zamkna! drzwi i polozyl sie na podiodze, a potem zaczat
mowic¢ Asesorowi, ze sprawy przedstawiaja sie kiepsko. Pies jak zawsze shuchal
Z uwaga, wpatrujac sie w chiopca pelnymi zaciekawienia $lepiami; wierzyt
w kazde slowo i byl gotow pomoc. Dobrze bylo z kim$§ pogadaé, nawet
Z czworonogiem.

Pani Boone siedziala u siebie w gabinecie, pracujac nad czyms, z czym byla
spozniona. Jej maz byl na gorze, palil fajke i poprawial tekst obszernego
dokumentu.

— Masz chwile, tato? — spytal Theo, przerywajac ojcu prace.

—Jasne. Cos$ cie trapi?

— Nie uwierzysz, ale Bobby Escobar zniknal.



Panu Boone’owi opadia szczeka. Syn opowiedzial mu wszystko, wyznal tez, ze
ma numer komorki Bobby’ego.

Byl wtorkowy wieczor i panstwo Boone’owie wybrali sie do schroniska przy
Highland Street, kilka przecznic dalej, zeby odwiedzi¢ bezdomnych. Theo
obstugiwal ludzi stojacych w kolejce po positek; serwowal goraca zupe jarzynowa
i kanapki tym wszystkim, ktdrzy nie mieli dokad pdjs¢. Wiele twarzy bylo
znajomych - smutni ludzie, ktorzy stracili wszystko i jako$ zdolali przezyc¢ bez
dachu nad glowa. Spali na lawkach parkowych i pod mostami, w tanich
namiotach ukrytych posrod zarosli. Grzebali w kontenerach na Smieci i zebrali
na ulicy. SzczeSliwcy, tacznie okolo piecdziesieciu, mieszkali w schronisku, ale
wiekszoS¢ powoli spozywala posilek, a potem wychodzila, by zniknac
w ciemnosci. Niektorzy naduzywali narkotykdéw i alkoholu. Niektérzy byli
psychicznie chorzy. Praca w schronisku zawsze uswiadamiala Theo, jakim jest
szczesciarzem.

Kiedy juz wszyscy zostali obstuzeni, on, jego rodzice i inni wolontariusze zjedli
szybka kolacje w kuchni. Kilka 0s6b zaczelo zmywac¢ naczynia i zbiera¢ resztki
jedzenia, podczas gdy pani Boone poszia do swojej klitki spotkac sie z klientami,
a jej maz rozlozyl sie w kacie i zaczal przeglada¢ formularze ubezpieczenia
zdrowotnego jakiegos starszego malzenstwa.

Theo udzielal korepetycji z matematyki czwartoklasiscie, kiedy odezwala sie
jego komorka. Dzwonil Julio. Theo przeprosit chlopca i wyszedl na zewnatrz,
gdzie mogt swobodnie rozmawiac. Julio wyjasnil, ze wilasnie kontaktowal sie
z Bobbym, ktéry ukrywatl sie na terenie sadu jabloniowego daleko od miasta,
w starym magazynie, gdzie mieszkali takze inni nielegalni pracownicy. Policja
raz tam zajrzala, ale ci ludzie wiedzieli, jak jej unika¢. Bobby zalatwial sobie
powrot do Teksasu, gdzie zamierzal przekroczy¢ granice i ruszy¢ w strone domu.

— Powiedziale$ mu, zZe musi zostac i jutro zeznawac? - spytal Theo, cho¢ znal
juz odpowiedz.

— Nie, nie powiedzialem mu. On juz wyjechat.

Po powrocie do domu, kiedy Theo szykowal sie do spania, powiedzial
rodzicom o telefonie.

— Jutro zapowiada sie w sadzie bardzo ciekawy dzien — zauwazy! ojciec.

— Mysle, ze powinienem tam by¢ - rzucit Theo. Cho¢ wmawial sobie, ze nie
interesuje sie procesem i Ze go nie obchodzi, co sie stanie, nie mogl zaprzeczac
prawdzie.

— Po co? - spytala matka.

— Daj spokdj, mamo. Dlaczego nie chcesz przyznad, zZe ty, tata i kazdy prawnik
w miescie chcielibyScie by¢ w sadzie, kiedy Jack Hogan bedzie zmuszony
oswiadczy¢, ze jego glowny Swiadek zniknal? Clifford Nance podskoczy z radosci
1 zazada uniewaznienia procesu. Dojdzie do walki, wszyscy beda wrzeszczec,
zaskoczeni tym, co sie wydarzyto. ChcielibyScie to zobaczyc¢.

— Jestem jutro bardzo zajeta, Teddy, i ty tez. Opuscites$ juz dosc¢ lekcji i...

— Wiem, wiem, ale szkola jest taka nudna. Zastanawiam sie, czy z niej nie
zrezygnowac.



— Mozesz mie¢ klopoty z dostaniem sie na studia prawnicze, jesli nie
ukonczysz gimnazjum - zauwazy! madrze ojciec.

— Dobranoc - powiedzial Theo, kierujac sie juz ku schodom, z Asesorem, ktory
deptal mu po pietach. Zamknat sie w swoim pokoju, wyciagnal na t6zku i wlepit
wzrok w sufit. Zostala jedna rzecz do zrobienia, a on rozmys$lal o niej cale
popoludnie. O wystaniu Bobby’emu wiadomosci, ostatniej desperackiej proshy,
by postgpil slusznie. Byl przekonany, Ze da rade to zrobi¢ i nie zostanie
przytapany. Bobby nie powiedzialby nikomu; przeciez teraz jechal przez kraj,
kulac sie na skrzyni ciezarowki pelnej jablek i zmierzajgacej do Teksasu.

A moze nie. Moze wcigz sie ukrywal, a jego jedynym Srodkiem }gcznosci ze
Swiatem byla komorka.

Theo otworzy!l laptopa 1 napisal wiadomos¢: Czesé, Bobby, tu Theo. Proces
dobiegt prawie korica. Jutrzejszy dzien jest bardzo wazny. Potrzebujemy cie tutaj.
Bedziesz bezpieczny i odwalisz w sqdzie kawat dobrej roboty. Prosze, wroc. Twoj
przyjaciel, Theo.

Wzigt stlownik angielsko-hiszpanski i zaczgl tlumaczy¢. Madame Monique
zawsze twierdzila, Ze uczacy sie obcego jezyka popeiniaja klasyczny blad,
probujac tlumaczyc¢ stowo w stowo, ale w tej chwili Theo nie mial wyboru.
Ukladal tekst pot godziny, przekonany, ze zawiera mnostwo bledow, a potem
wklepal go do komorki. Zawahat sie, majac swiadomos¢, ze robi cos$ zlego, ale
w koncu przestal wiadomos¢.

Przewracal sie na 16zku przez godzine i wreszcie zasnal.



Rozdziat 21

Theo obudzit sie wypoczety 1 gotow zacza¢ nowy dzien.
Stojac pod prysznicem, mys$lal o Bobbym, ale zdolal jako$ uwolni¢ sie od
wszelkich rozwazan o procesie.

Kiedy sie ubieral, myslal o Jacku Hoganie, ale zdolal jakos uwolni¢ sie od
wszelkich rozwazan o procesie.

Przygotowujac dwie miski cheerios, myslat o Duffym, ale zdolal jako$ uwolnic¢
sie od wszelkich rozwazan o procesie.

Gdy jechal rowerem do szkoly, przecigt glowna ulice i zobaczyl w oddali
budynek sadu, ale zdotal jako$ uwolni¢ sie od wszelkich rozwazan o procesie.

Shuchajagc madame Monique, ktora mowila o hiszpanskich przymiotnikach,
myslal o swojej ostatniej wiadomosci dla Bobby’ego — oczywiscie, nie doczekatl sie
odpowiedzi — ale zdolal jako$ uwolni¢ sie od wszelkich rozwazan o procesie.

Kiedy siedzial na geometrii i marzyl na jawie o zblizajacym sie biwaku
szkolnym, kto$ zapukal do drzwi, ktére po chwili otworzyly sie na oSciez. Do
klasy weszla pani Gladwell z posepna ming, zignorowala panne Garman
i popatrzyla wprost na niego.

— Pozw0l ze mna, Theo.

Czul, jak serce i pluca zastygaja mu w piersi, a nogi robia sie jak z waty, gdy
zmierzal do wyjscia. Na korytarzu czekali funkcjonariusze policji Bard i Sneed.
Zaden sie nie usmiechal i Theo poczul, jak zastygaja mu takze dlonie i nadgarstki
w oczekiwaniu na kajdanki.

— Wiasnie rozmawialam z sedzig Henrym Gantrym - poinformowatla go pani
Gladwell. — Chce cie widzie¢ w swoim gabinecie, i to natychmiast. Przysial tych
dwoch panow, zeby zawiezli cie do sadu.

Theo nie byt w stanie myslec, nie byl w stanie mowic, nie byl w stanie zrobic¢
niczego; mogt tylko stac¢ jak przestraszony chilopiec, ktory pragnie wroéci¢ do
rodzicow.

—Jasne — zdotal w koncu z siebie wydusic¢. - Co sie dzieje?

Och, wiedzial. W jaki§ sposéb odkryto, Ze przestal Bobbyemu dwie
wiadomosci, i teraz czekalo go oskarzenie o wplywanie na Swiadka. Sedzia
Gantry byl wsciekty. Clifford Nance domagal sie aresztowania. Theo czul, ze jego
zycie dobiega konca. Zmierzal prostg droga do poprawczaka.

— ChodZmy - rzucil Bard.

Poprowadzili go korytarzem jak czlowieka idacego na krzesto elektryczne albo
do komory gazowej, albo przed pluton egzekucyjny. Theo czasem zdumiewalo, ze
plotka moze tak szybko obiec gimnazjum w Strattenburgu, wiec nie byt
szczegolnie zdziwiony, kiedy kilkoro wscibskich nauczycieli stalo w otwartych



drzwiach swoich klas i przygladalo mu sie z ciekawoscig. W holu wejsciowym
paru uczniéw z siodmej klasy zajmowalo sie gazetka szkolng. Przerwali swoje
zajecie i zaczeli sie gapi¢ na wieznia, ktorego wyprowadzano. Przy krawezniku
czekal radiowodz z emblematem miejscowej policji, kogutem i antena.

— Wskakuj na tylne siedzenie — polecit Sneed.

Theo wsiadl do samochodu i przygarbil sie. Ledwie widzial cokolwiek przez
szybe, kiedy ruszyli, ale zdotal rzuci¢ okiem na szkole. W oknach stali ttumnie
uczniowie i patrzyli, jak mlody Theodore Boone ma byC¢ zawleczony przed
wsciekle oblicze wymiaru sprawiedliwosci.

Po kilku minutach calkowitego milczenia Theo spytal:

— Wiec o co chodzi, panowie?

— Sedzia Gantry wszystko wyjasni — odpart Bard, ktory prowadzit.

— Moge zadzwonic¢ do rodzicow?

—Jasne - zgodzil sie Sneed.

Theo zadzwonit do Ike’a.

— Hej, tato, to ja, Theo — powiedzial, gdy stryj odebral. — Postuchaj, jade do sadu
spotkac sie z sedzia Gantrym.

— Rozumiem, jestem pod salg — odpar} Ike. — Ogloszono przerwe. Przysiegli
jeszcze nie wrocili. Nic specjalnego sie nie wydarzylo, ale podejrzewam, ze Jack
Hogan przyzna w koncu, ze Bobby Escobar zniknal. Wyczuwa sie napiecie.

Nie musisz mi tego mowic.

— Bede na miejscu za pie¢ minut. Warto chyba zadzwoni¢ do mamy.

— Zrobi sie.

Zaparkowali za budynkiem i weszli od tylu. Zeby unikngé¢ spotkania
z kimkolwiek, wjechali na pierwsze pietro winda i pospieszyli do poczekalni przy
gabinecie sedziego. Roilo sie w niej od prawnikow — byl tam Jack Hogan ze swoja
grupa i caly zespol obrony. Hogan i Clifford Nance stali w kacie, szepczac o czyms$
niezwykle waznym. Wszyscy umilkli i spojrzeli na Theo, ktory ruszyt za dwoma
policjantami w strone duzych drzwi.

W srodku czekal sedzia Gantry; byl sam. Odestal Barda i Sneeda i przywitatl sie
z chlopcem. Nie sprawial wrazenia szczegdlnie rozgniewanego, a jedynie
skupionego.

— Przepraszam, ze tak cie tu Sciaggnatem, Theo, ale wydarzylo sie co§ waznego.
Bobby Escobar zniknal. Wiesz cos o tym?

W tym momencie Theo nie by} pewien, co jest stuszne, a co nie, ale nie mogt
zmienic¢ tego, co juz sie stalo. Poza tym ufal sedziemu.

— Tak, panie sedzio — odpart. — Jego kuzyn Julio Pena zadzwonit do mnie okoto
péinocy w poniedzialek i powiedzial, ze wlasnie rozmawial z Bobbym. Ze Bobby
opuscit przed chwila motel i ze si¢ ukrywa.

— Wiec wiedziales$ o tym od poniedziatku?

— Tak, panie sedzio. Nie bylem pewien, co robic¢. Jestem tylko dzieciakiem.

— Powiedziale$ rodzicom?

— Powiedzialem wczoraj rano Ike’owi, a rodzicom wczoraj po poludniu.
MieliSmy nadzieje, Ze znajda Bobby’ego i wszystko bedzie w porzadku.



— Nie znalezli go. DomysSlasz sie, gdzie jest?

— Zeszlej nocy zadzwonil do Julia i powiedzial mu, ze ukrywa si¢ w sadzie
z jabloniami, gdzieS w okolicach Weeksburga. I ze zamierza wroci¢ do Teksasu
i przekroczy¢ tam granice. Julio zadzwonil do mnie i mi to przekazal.

Sedzia Gantry zdjat okulary i potar} sie po oczach. W koszuli i krawacie,
zajmowal miejsce za masywnym biurkiem. Theo siedzial naprzeciwko niego na
krzesle; jego stopy ledwie dotykaly podlogi. Czul sie bardzo maly.

— Jest co$ jeszcze — powiedzial, wyjmujac z kieszeni komorke. Odszukat dwie
wiadomosci przestane Bobby’emu i potozyl telefon na blacie biurka.

Sedzia Gantry odczytal wiadomosci i wzruszyt ramionami.

— S3 po hiszpansku. Sam je napisates?

— Pierwsza z czyjas$ pomoca, ale druga sam.

—I 0 cow niej chodzi?

— Przekazalem Bobby’emu, Ze dzisiaj jest wazny dzien, ze jest potrzebny
w sadzie, ze Swietnie sobie poradzi i ze nic mu nie grozi. To wszystko. Nie
probowatem wplywac na swiadka. Przysiegam.

Sedzia znowu wzruszy! ramionami i podsunat komorke chlopcu.

— Jestem pod wrazeniem twojej znajomosci hiszpanskiego.

Theo chwycil telefon i poczul, jak cale jego cialo sie odpreza. Co, zadnych
kajdanek? Wiezienia? Zadnych wrzaskow za przestanie wiadomosci tekstowych
waznemu S$wiadkowi? Zaczerpnal gleboko powietrza i zdolal odetchna¢ pelna
piersia. Ucisk w zotadku zelzal odrobine.

— Odezwal sie? — spytal sedzia Gantry.

— Nie, panie sedzio.

— Rozmawiate$ dzi$ rano z Juliem?

— Nie, panie sedzio.

— No c6z, wyglada na to, ze musze po raz kolejny uniewazni¢ proces. Jack
Hogan opisal przysieglym zeznanie Bobby’ego w swojej mowie wstepnej, a teraz
ten chiopak zniknal. Nie moge uwierzyc, ze policja pozwolila mu uciec.

— Rzeczywiscie, trudno w to uwierzy¢ — przyznal Theo, ale tylko dlatego, Ze nic
innego nie przychodzito mu do glowy.

— Zostan tu jaki$ czas, na wypadek gdyby postanowil mimo wszystko
zadzwonic. Chyba ze chcesz wracac do szkoly.

— Zostane.

Sedzia wskazal krzesto stojace w kacie miedzy dwoma duzymi pdétkami na
ksigzki.

— Usiadz tam i ani stowa.

Theo zajal czym predzej wyznaczone miejsce i stal sie niewidzialny. Sedzia
Gantry wcisnat guzik na telefonie stacjonarnym.

— Pani Hardy, prosze przystac strony.

W ciagu kilku sekund drzwi sie otworzyly i do gabinetu wkroczyli prawnicy,
ktorzy czekali na zewnatrz. Sedzia skierowal ich do dlugiego stolu
konferencyjnego i sam zajal miejsce u jego szczytu. Protokolantka usadowila sie
obok niego ze swoja maszyna do stenografii.



— Zacznijmy - powiedzial, gdy wszyscy usiedli. Protokolantka zastukala
w klawisze, on za$ odchrzakna!t i ciggnal - Jest sroda rano, okolo wpét do
jedenastej, i oskarzenie wezwalo wszystkich swiadkow z wyjatkiem Bobby’ego
Escobara, ktérego tu nie ma i ktdrego, jak wszystko na to wskazuje, nie mozna
znalez¢. Zgadza sie pan, panie Hogan?

Prokurator nie ruszyl sie z miejsca. Byl wyraznie zagniewany i sfrustrowany,
ale tez pogodzony z porazka.

— Tak, Wysoki Sadzie, wszystko na to wskazuje.

—Panie Nance?

— Wysoki Sadzie, w imieniu oskarzonego, Pete’a Duffy’ego, wnosze
0 uniewaznienie procesu. Oskarzyciel, pan Hogan, obiecal przysieglym w mowie
wstepnej, ze wystuchaja swiadka, ktéry obali nasze twierdzenia i ktorego
zeznania beda mialy wplyw na wyrok. Przysiegli mieli pelne prawo w to wierzy¢.
Wszyscy w to wierzyliSmy. Od poniedziatku lawa przysiegltych spodziewa sie, ze
prokurator przedstawi swojego Swiadka. Teraz natomiast okazuje sie, ze do tego
nie dojdzie. Jest to wysoce niesprawiedliwe wobec oskarzonego i stanowi
oczywista podstawe do uniewaznienia procesu.

— Panie Hogan?

— Nie tak szybko, Wysoki Sadzie. Mysle, ze cala te sytuacje mozna wyjasnic¢
przysiegtym i przekonac ich, by pomineli niektére moje slowa wygloszone
w mowie wstepnej. Chetnie ich przeprosze i wyjasnie swoje dzialania. Wszystko
odbywalo sie w dobrej wierze. PrzedstawiliSmy dostatecznie duzo dowodow,
zeby skazac¢ oskarzonego nawet bez zeznan Bobby’ego Escobara. Uniewaznienie
procesu po raz drugi oznacza uchylenie oskarzenia o morderstwo, co
stanowiloby niesprawiedliwosc.

— Nie jestem sklonny zgodzi¢ sie z panem, panie Hogan — odpart! sedzia Gantry.
- Szkoda zostala wyrzadzona i oskarzony nie ma mozliwosci konfrontacji ze
Swiadkiem. Niesprawiedliwe jest obiecywanie zeznania tak istotnego Swiadka
i niedotrzymanie stowa.

Hogan przygarbil sie i pokrecil glowa. Clifford Nance ledwie skrywal uSmiech.
Theo nie mdgl uwierzy¢ w swoje szczescie. Obserwowal z bliska najwazniejszy
moment w najwiekszej sprawie o zabdjstwo, jaka ktokolwiek mogt sobie
przypomniec. Zastygl w bezruchu i chlong} kazde stowo.

— Przerwa potrwa do popoludnia — oswiadczy! sedzia Gantry. - Poszukiwania
nie dobiegly jeszcze konca, wiec niewykluczone, ze otrzymam jakie$ informacje.
Spotkamy sie tu o czternastej. Do tej pory nikomu ani stowa. Nie chce, zeby
przysiegli wiedzieli, co sie dzieje. Koniec naszego spotkania.

Prawnicy podnie$li sie powoli i skierowali do wyjscia. Sedzia sking} na Jacka
Hogana, by pozostal jeszcze chwile. Kiedy drzwi sie zamknely za pozostalymi,
zwrocit sie do prokuratora:

— Pod Weeksbhurgiem jest sad z jabloniami. Niech pan przekaze policji, by
przeszukala go bezzwlocznie.

Hogan wyszed! pospiesznie z pokoju, a sedzia Gantry usiadl za biurkiem
i popatrzyl na Theo.



— Ale koszmar! Co bys$ w tej sytuacji zrobit?

Chlopiec zastanawial sie chwile. Byt poruszony do glebi samotnoscig funkcji
sedziego, waznosciga podejmowanych decyzji, ktére mialy ogromny wplyw na
zycie tak wielu ludzi. Kiedy nie marzyl akurat, by zosta¢ stawnym adwokatem
wystepujacym w sadzie, marzyl, by zosta¢ madrym i szanowanym sedzig. Teraz
jednak naszly go watpliwosci. W tej chwili nie chcialby by¢ na miejscu sedziego
Gantry’ego.

— Podoba mi sie to, co powiedzial prokurator Jack Hogan. Dlaczego nie
wyjasni¢ sprawy przysieglym i pozwoli¢, by decydowali w oparciu o zeznania,
ktorych wystuchali? Wiele dowodow wskazuje na Pete’a Duffy’ego.

— Zgadzam sie, ale jesli zostanie skazany, zlozy apelacje, a Sad Najwyzszy tego
stanu z pewnoscig uchyli wyrok. Zaden sedzia nie lubi, kiedy uchyla sie jego
wyrok, Theo. Oznaczaloby to, ze bedziemy musieli sadzi¢ Pete’a Duffy’ego po raz
trzeci, a to nie wydaje sie uczciwe.

— Ale czy nie zyskalibySmy w ten sposob czasu na odnalezienie Bobby’ego
Escobara?

— Naprawde sadzisz, ze go znajda?

Theo zastanawial sie przez chwile.

— Nie, panie sedzio, nie bardzo. Pewnie jest juz w drodze do Teksasu. Nie moge
powiedzie¢, zebym go winil.

Kto$ zapukat glosno do drzwi i zanim sedzia zdazy} odpowiedzie¢, do gabinetu
wpadla pani Marcella Boone.

— Henry, gdzie jest Theo?

Theo zerwal sie z miejsca.

— Cze$¢, mamao.

Sedzia Gantry wstat zza biurka.

— Witaj, Marcello. Omawiamy proces.

— Slyszalam, ze go aresztowano.

— Za co? Nie, pomaga mi rozwazac wniosek o uniewaznienie procesu. Usiadz.

Wziela gleboki oddech, pokrecila glowa =z niedowierzaniem albo
niezadowoleniem, a najpewniej z jednym i drugim, i zdolala sie troche uspokoic.



Rozdziat 22

Policja przeczesala sad niedaleko Weeksburga i nic nie
znalazla. Wszyscy nielegalni pracownicy w promieniu paru kilometrow znikneli
w zaros$lach; nie pozostal po nich nawet $lad, tak jak nie pozostat slad po Bobbym.
W potudnie przekazano policji w Strattenburgu zte widomosci. Funkcjonariusze
zjawili sie tez u Julia i jego matki, Caroli; zadne z nich nie miato wiadomosci od
Bobby’ego. Rozmawiano z jego szefem, ktory tez nic nie wiedzial. Poszukiwania
zakonczono. Swiadek zniknal.

Theo zjad} przyjemny lunch z rodzicami i Ikiem w Pappy’s Deli. Ojciec
zasugerowal, zeby wrocit do szkoly, ale Theo mial inne zdanie. Wyjasnil, ze
sedzia Gantry go potrzebuje. Otrzymatl Sciste polecenie, by przebywac¢ w poblizu
sadu, na wypadek gdyby Bobby postanowil sie tam stawic.

— Nie ma zadnych szans — skomentowat Ike, przezuwajac stynng na caly Swiat
kanapke z pastrami.

Pani Boone musiala by¢ o pierwszej w sadzie, a jej maz spieszyl sie do
kancelarii, zeby zalatwic¢ jaka$ pilng sprawe. Theo i Ike spacerowali po glowne;j
ulicy, zabijajac czas i czekajac na czternastg, kiedy to prawnicy znéw mieli sie
spotkacd, a sedzia Gantry zrobi¢ co$ nie do pomys$lenia: ponownie uniewaznic
proces.

— Shuchaj, Ike, myslisz w ogole o nagrodzie? — spytal} w pewnym momencie
Theo.

—Jasne — przyznat Ike.

— Co sie z nig stanie?

— Nie wiem. Pete Duffy zostal zatrzymany i odsiedzi piec lat za ucieczke przed
wymiarem sprawiedliwos$ci. Przypuszczam, Zze mozemy domagac sie wyplaty na
podstawie tego, ze go zlapano, sprowadzono z powrotem, skazano i zamknieto
w wiezieniu. Z drugiej jednak strony wyraznie zaznaczono, ze pieniadze dostanie
ten, kto dostarczy informacje prowadzace do aresztowania i skazania
Pete’a Duffy’ego za zabojstwo Myry Duffy. Za zabojstwo, nie ucieczke przed
wymiarem sprawiedliwosci. Jesli dojdzie do kolejnego uniewaznienia procesu,
z nagroda moze byc¢ kiepsko.

— No to mamy pecha.

— Na to wyglada. A ty? — Ike spojrzal na bratanka. — Myslisz o tej forsie?

— 0d czasu do czasu.

Przy lokalu Guffa z mrozonymi jogurtami mineli dwoch sedziow przysieglych;
pamietali ich twarze z sali sgdowej. Obaj nosili duze okragle znaczki z napisem
PRZYSIEGLY, tak by wszyscy wiedzieli, ze sa waznymi osobami i Ze nie nalezy ich
pytac¢ o sprawe Pete’a Duffy’ego.



Ike chcial sie napi¢ kawy, wstapili wiec do Gertrude, starego lokalu przy
glownej ulicy, stynacego na caly swiat z gofrow z orzechami pekanowymi. Theo
zastanawiatl sie czesto, czy kazde male miasto szczyci sie jakims rarytasem, ktory
jest stynny na caly Swiat. W lokalu roilo sie od znajomych twarzy - ludzi, ktorych
Theo nie znal, ale widzial w sadzie. Zdawalo sie, ze wszyscy czekaja na
czternastq.

Gdyby tylko wiedzieli...

— Tu wlasnie moj tata przychodzi co dzien rano na $niadanie. Siedzi tam, przy
okraglym stoliku z grupa starszych gosci. Jedza tosty, pija kawe i wymieniajg sie
plotkami. To chyba nudne, co?

— Tez tak kiedy$ robilem, Theo, wiele lat temu, przy tym samym stoliku -
powiedzial ze smutkiem Ike, jakby wspominal przyjemne chwile. — Ale nie
tesknie za tym. Zabawniej jest przesiadywac teraz do pdzna w barach i grac
w pokera z podejrzanymi typami. Plotki sg znacznie ciekawsze.

Theo zamowit sok pomaranczowy i znowu zabijali czas. O wpol do drugiej
poczut wibracje komorki. Byla to wiadomos$c¢ od sedziego: Cos nowego, Theo?

Nie, przykro mi.

BqdZ tu za pietnascie minut.

Tak, panie sedzio.

— To byl sedzia Gantry — poinformowat chlopiec stryja. — Chce mnie widzie¢
w swoim gabinecie za pietnascie minut. Widzisz, Ike, potrzebuje mojej pomocy
w podjeciu waznej decyzji. Zdaje sobie sprawe, jaki jestem blyskotliwy i jak duzo
wiem na temat prawa. Postanowil zasiegna¢ mojej rady w tak istotnym
momencie.

— MysSlatem, Ze jest madrzejszy.

— Jest geniuszem, Ike. Potrzeba drugiego geniusza, by to doceni¢.

— Wiec jak bys postapit w tej sprawie?

— Wyjasnitbym wszystko przysieglym, kontynuowal proces i mial nadzieje, ze
oskarzenie ma dos¢ dowoddw, zeby skazac Duffy’ego.

— Oskarzenie nie ma do$¢ dowodow. Jak za pierwszym razem. A jeSli nie
uniewazni sie teraz procesu i dojdzie do skazania, zostanie ono uchylone przy
apelacji. Nie bylby$ dobrym sedzia.

— Dzieki, Ike. Co ty bys zrobit?

— Nie ma wyjscia, jak tylko uniewazni¢ proces. Tak bym zrobil. Potem
powiedziatbym policji, zeby dala nam nagrode.

— Mowiles, zebym zapomnial o pienigdzach.

— Fakt.

ok ok

O pierwszej czterdziesci pie¢ Theo wszedl za pania Hardy do gabinetu
sedziego Gantry’ego. Zamknela drzwi i zniknela. Chlopiec usiadl i czekal, az
sedzia skonczy rozmawia¢ przez telefon. Wygladal na zmeczonego
i sfrustrowanego. Posrodku biurka, na serwetce, obok pustej butelki po wodzie,



lezala na wpdl zjedzona kanapka. Theo uswiadomil sobie, ze sedzia jest
pozbawiony luksusu, jakim jest mozliwo$¢ wyjscia na lunch. Jaki$§ blazen
Z pewnoscig spytaiby go o proces.

Sedzia odlozy! stuchawke.

— To byl szeryf z Weeksburga, facet, ktorego dobrze znam. Ani $ladu naszego
przyjaciela.

— Nie ma go, panie sedzio. Bobby kryje sie w cieniu, jak wielu mu podobnych.
Wie, jak zniknac.

— Myslalem, Ze twoi rodzice zamierzaja za niego poreczy¢ i pomoc mu
w uzyskaniu obywatelstwa. Co sie stalo?

— Nie wiem dokladnie, ale sadze, ze dokumenty utknely gdzies$
w Waszyngtonie. Wciaz probuja, ale sprawy tocza sie bardzo wolno. Mysle, ze
teraz nie ma to juz znaczenia. Bobby wraca do domu, bo jego matka jest chora.

— No cdz, schrzanil te sprawe, to pewne.

— Mam pytanie, panie sedzio. Podczas pierwszego procesu, kiedy Bobby sie
zglosil, uniewaznil pan proces. W nastepnym tygodniu Bobby poszed} do biura
prokuratora i zlozyl formalne zeznanie. Zatrudniono znakomitego tlumacza,
kogos$, kto ttumaczy z hiszpanskiego w trakcie procesow, a wszystko zostalo
zapisane przez protokolantke sagdowa, tak?

- Owszem.

— Wiec dlaczego nie mozna odczytac tego zeznania przysieglym? W ten sposob
ustysza wszystko, co Bobby ma do powiedzenia, i bedziemy mogli zakonczy¢
proces.

Sedzia Gantry usmiechnat sie.

— To nie takie proste, Theo — odparl. — Pamietaj o tym, ze gdy jeste$ oskarzony,
masz prawo spotkac sie z oskarzycielami twarza w twarz, Zzeby zadawac¢ pytania
tym, ktorzy zeznaja przeciwko tobie. Pete Duffy nie mial tej szansy, poniewaz
jego obroncoéw nie bylo przy tym, jak Bobby zeznawal. Gdybym wiaczyl jego
zeznanie do materialu dowodowego, to bylaby to podstawa do uchylenia wyroku
w procesie apelacyjnym.

— Wydaje mi sig, ze to cholernie trudne by¢ sprawiedliwym, prawda?

— Swiete slowa. — Sedzia spojrzal na zegarek, zmarszczyl czolo i postukal
palcami w biurko, jakby mu si¢ nie spieszylo. — MySle, ze juz czas. Chcesz tu
zostac czy wracasz do szkoty?

— Zostane.

— Tak mysSlatem. - Wskazal to samo krzesto w tym samym kacie i Theo je zajat.
Sedzia wcisnat guzik w telefonie. — Pani Hardy, prosze przysta¢ prawnikow.

Drzwi sie otworzyly i wkrotce wszyscy zasiedli przy stole. Kiedy protokolantka
byla gotowa, sedzia Gantry oznajmit:

— Jest czternasta i poszukiwania Bobby’ego Escobara odwolano. Sagd ma przed
soba wniosek obrony o uniewaznienie procesu. Co$ nowego, panie Hogan?

— Nie, Wysoki Sadzie — odpar} z niechecig prokurator.

—Panie Nance?

— Nie, Wysoki Sadzie.



— W porzadku. — Sedzia wzigl gleboki oddech. — Niestety, nie mam w tej
sprawie wyboru. Byloby niesprawiedliwe wobec oskarzonego kontynuowanie
procesu bez zeznan Bobby’ego Escobara.

Theo poczul, jak w kieszeni wibruje mu komorka. Wyjat ja czym predze;j,
spojrzal na ekran i omal nie zemdlal. To by} Bobby.

— Chwileczke, panie sedzio! - rzucil pospiesznie.



Rozdziat 23

Zgodnie z prosha Bobbyego, sedzia Gantry, Theo

i thumaczka hiszpanskiego udali si¢ w pieciominutowg droge do Truman Park
i zaczekali obok karuzeli. Kiedy juz byli na miejscu, Bobby wylonil sie zza szeregu
gigantycznych bukszpandéw i ruszyl na ich spotkanie. Jego buty oblepialo
zaschniete bloto. Dzinsy byly brudne. Oczy mial zaczerwienione i wygladal na
zmeczonego.

— Przepraszam za to wszystko, ale boje si¢ i nie wiem, co robi¢ — powiedzial po
hiszpansku.

Thumaczka, mloda kobieta imieniem Maria, przelozyla jego stowa na angielski.

— Bobby, nic sie nie zmienilo od tamtej pory, kiedy rozmawialiSmy ostatnim
razem, kilka miesiecy temu. Jeste§ waznym Swiadkiem i chcemy, Zzebys$
powiedzial sadowi o tym, co widziale$ — zwrdcit sie do niego sedzia Gantry.

Maria podniosta reke.

— Nie tak szybko. Krotkie zdania, prosze.

Przelozyla na hiszpanski, a sedzia kontynuowat:

— Nie zostaniesz aresztowany, nie spotka cie nic zlego, obiecuje. Wrecz
przeciwnie. Dopilnuje, zebys$ byl odpowiednio chroniony.

Thumaczka znowu przelozyla z angielskiego na hiszpanski i Bobby zdobyt sie
na przelotny usmiech.

Wiadomos¢, ze Swiadek zostat odnaleziony, obiegla lotem huczacej bltyskawicy
sale sadowa i kancelarie prawnicze w $rodmiesciu. O trzeciej po poludniu zebral
sie jeszcze wiekszy thum. Theo i Ike zajmowali doskonale miejsca dwa rzedy za
stolem oskarzenia, gdzie przylaczyt sie do nich Woods Boone, ktory jakos zdolal
oderwac sie od swojej pilnej sprawy. Theo, rozgladajac sie, zauwazyl wielu
miejscowych prawnikow walczacych o wolne krzesla.

Wprowadzono oskarzonego i Pete Duffy usiad} przy stole obrony. Byl blady
1 zmieszany. Rozmawial z Cliffordem Nance’em, wyraznie zdenerwowanym
I nienaturalnie ozywionym. Zniknela gdzie$ pelna buty pewnos$c¢ siebie, ktora
Theo dostrzegal u niego jeszcze godzine wczesniej.

Wozny oglosil wznowienie rozprawy i po kilku sekundach tlum sie uspokoil.
Wszystkie miejsca byly zajete, a ludzie stali rowniez pod Scianami wokot sali.
Sedzia usiad} za swoim stotem i polecit woznemu przywolac przysieglych. Kiedy
ci juz sie usadowili, popatrzyl na nich i zaczal wyjasniac:



— Panie i panowie przysiegli, przepraszam za to opoOznienie. Wiem, ze to
frustrujace siedzie¢ godzinami i czekac, az sad i strony rozwigza pewne sprawy,
ale tak zwykle bywa podczas procesu. W kazdym razie teraz mozemy
kontynuowac¢. Prokurator wezwie jeszcze jednego swiadka, pana Bobby’ego
Escobara, ktory nie mowi po angielsku. Dlatego bedziemy korzysta¢ z pomocy
wykwalifikowanej tlumaczki sadowej, pani Marii Olivy. Korzystalem juz
wczesniej z jej ustug 1 zapewniam, Ze jest niezwykle biegla w swoim fachu.
Zostanie zaprzysiezona, tak jak Swiadek. Jest to nieco klopotliwa metoda, jesli
chodzi o uzyskanie zeznania, ale nie mamy wyboru. Czytalem kiedy$ artykul
0 sadzie federalnym w Nowym Jorku, gdzie wystepuja tlumacze ponad
trzydziestu jezykdw. Tu mamy do czynienia z dwoma, wiec powinniSmy sie
cieszyC. Tak czy inaczej, zeznanie bedzie przebiegalo nieco wolniej i nie
zamierzamy niczego przyspieszac. Prosze o szczegdlna uwage i cierpliwosé. Czy
strony sa gotowe?

Obaj, Jack Hogan i Clifford Nance, skineli glowami.

Maria Oliva wstala i podeszia do miejsca dla Swiadkow. Wozny podsunatl jej
Biblie, a ona polozyla na niej lewa dion.

— Czy przysiega pani uroczyscie, ze bedzie pani ttumaczy¢ zeznanie zgodnie
z prawda i jak najdokladniej? — spytal.

— Przysieggam — powiedziala.

— Panie Hogan, moze pan wezwac nastepnego swiadka.

Hogan wstal i oznajmik:

— Oskarzenie wzywa Bobby’ego Escobara.

Otworzyly sie boczne drzwi i pojawil sie w nich Bobby idacy za woznym. Nie
zwracajac uwagi na tlum widzéw, prawnikow ani oskarzonego, ruszyl dosc
pewnie w strone miejsca dla swiadkoéw. Byl juz tutaj. Tydzien wczes$niej, nim
zacza! sie proces, Jack Hogan przyprowadzitl Bobby’ego do pustej sali i poddal go
dlugiej 1 wyczerpujacej probie generalnej, zasypujac go pytaniami. Maria
tlumaczyla. Zastepca prokuratora odgrywal role Clifforda Nance’a; nawet
wrzeszczal na Bobby’ego. Nazwal go klamca! Z poczatku Bobby byl niepewny
1 roztrzesiony. Wraz z uplywem dnia zaczal jednak rozumiec¢, na czym polega
zeznawanie, zwlaszcza brutalny i krzyzowy ogien pytan.

Kiedy proba generalna dobiegla konca, Jack Hogan pokladal wiare w swoim
Swiadku. Bobby jednakze nie mial az takiej pewnosci.

Teraz przysiagl, ze bedzie mowil prawde, i zajat swoje miejsce. Maria siedziala
obok niego na skladanym krzesle, z mikrofonem przy ustach. W sali panowaly
cisza i bezruch. Przysiegli patrzyli i czekali.

Theo nigdy jeszcze nie czul takiego napiecia. To bylo cos!

Hogan zaczal od prostych pytan. Bobby mial dziewietnascie lat i mieszkal
z ciotka 1 jej rodzing. Pochodzit z Salwadoru i przebywal w Stanach
Zjednoczonych od niespeina roku. Przekroczy} nielegalnie granice, zeby znalez¢
prace. W domu zostawit bliskich — rodzicow i trzech mlodszych braci — ktorzy byli
biedni i cierpieli gldd. Nie chcial opuszczac¢ domu, ale czul, ze nie ma wyboru. Po
przyjezdzie do Strattenburga znalazl zatrudnienie na polu golfowym w Waverly



Creek - kosil trawe i wykonywal rozne prace konserwatorskie. Zarabial siedem
dolaréw na godzine. Probowal uczyc¢ sie angielskiego, ale dla chlopca, ktory
porzucit szkole w wieku czternastu lat, bylo to trudne.

W koncu Hogan przeszed! do feralnego dnia. By} to czwartek, zachmurzony,
wietrzny dzien; na polu nie panowal wielki ruch. O jedenastej trzydzieSci Bobby
1 inni pracownicy zaczeli pélgodzinnag przerwe na lunch w szopie ze sprzetem.
Jak to czesto sie zdarzalo, Bobby odiaczyl sie od pozostalych i udat sie w strone
swojego ulubionego miejsca pod drzewami. Wolat jada¢ sam, bo mogt wtedy
mysle¢ o rodzinie i modlic sie.

Jack Hogan skingl asystentowi glowa i na ekranie pojawilo sie duze zdjecie
pola golfowego z lotu ptaka. Bobby wzigl do reki wskaznik laserowy i pokazatl
przysiegtym miejsce, w ktorym spozywal lunch, po czym zeznawal dalej. Mniej
wiecej w polowie przerwy na posilek zobaczyl woézek golfowy pedzacy po
asfaltowej Sciezce i kierujacy sie w strone domu, ktory zostal juz wczesniej
zidentyfikowany jako miejsce zamieszkania panstwa Duffych. Mezczyzna
w czarnym swetrze, brazowych spodniach i kasztanowej czapce golfowej
zatrzymal wozek obok patia, wysiadi i siegnal do torby z kijami. Wyjal z niej bialg
rekawiczke 1 szybko wlozyl na prawa dilon. Na lewej mial juz rekawiczke.
Przeszed! przez patio, zatrzymat sie przed drzwiami i zdjat buty. Bobby twierdzil,
ze mezczyzna sie spieszyl. Siedzgac pod drzewami, w odleglosci mniej wiecej
osiemdziesieciu metrow, widzial wyraznie mezczyzne i tyly domu. W tamtej
chwili Bobby niczego nie podejrzewal, cho¢ ciekawilo go, dlaczego mezczyzna
wlozyl druga rekawiczke i zostawil buty na patiu. Wielu ludzi, ktérzy mieszkali
przy polu golfowym w Waverly Creek, grywalo w golfa i wpadalo do swoich
doméw z roznych powoddéw. Uplynelo kilka minut - Bobby w tym czasie
spozywat lunch. Nie mial zegarka ani komorki; nie wiedzial dokladnie, ktdra jest
godzina. O tej porze na polu w poblizu nie bylo zadnego innego golfisty.
Mezczyzna wylonil sie z domu, szybko wlozyl buty, zdjal obie rekawiczki
i schowat je do worka. Rozejrzatl si¢, najwidoczniej nikogo nie zobaczyl, a potem
popedzil wozkiem w kierunku, z ktorego przyjechal. Kilka minut pozniej Bobby
wrocit do szopy. Przerwa na lunch dobiegla konca. Brygadzista, jego szef, byl
wymagajacy i zadal, by wszyscy wracali do obowigzkéw punktualnie w poludnie.
Jakas godzine pdzniej Bobby wraz z drugim pracownikiem obstugiwal zraszacz
1 zobaczy}l przy fladze kolo dolka tego samego mezczyzne, ktérego widzial
wczesniej. Mezczyzna rozejrzal sie, nie zobaczyl w poblizu nikogo, siegnal do
worka, wyjal z niego co$ bialego i wrzucit do kosza na $mieci. W tym momencie
mial na lewej dloni biala rekawiczke, jak wszyscy praworeczni golfisci. Bobby nie
potrafil powiedzie¢, co mezczyzna wrzucil do kosza na S$mieci, ale po kilku
minutach zaczal w nim grzebac i znalazl dwie rekawiczki — jedna na prawa reke,
druga na lewa. Wyjasnil, ze chlopcy pracujacy na polu golfowym oprdzniaja
kosze dwa razy dziennie i rutynowo przegladaja ich zawartos¢, zeby wziac sobie
stare piiki, podstawki czy zuzyte rekawiczki. Bobby przechowywal te dwie przez
kilka dni. Kiedy uswiadomit sobie, ze mezczyzna jest podejrzany o zamordowanie
zony, dal je przyjacielowi, a ten przekazal je policji.



Jack Hogan podszed}! do malego stolika obok protokolantki i wzigl z niego
plastikowa torebke na dowody rzeczowe. Podal ja Bobby’emu, a potem poprosii,
by ja otworzyl i dotkngt rekawiczek. Bobby zrobil to bez pospiechu. Kiedy juz
zyskal pewnos$¢, podniost wzrok i skingl glowa.

— Tak, to sa rekawiczki, ktore znalazlem, zostawione przez mezczyzne
w czarnym swetrze, brazowych spodniach i kasztanowej czapce. — Odlozyl je na
bok i zeznawal dale;.

Krotko po tym, jak znalazl rekawiczki, w Waverly Creek rozeszla sie wiesc, ze
wokot domu przy polu golfowym roi sie od policji. Znaleziono martwa kobiete!
Zaciekawiony Bobby wrocit do szopy, a potem przecisnal sie przez zarosla. Kiedy
ukazaly sie tyly domu panstwa Duffych, zobaczyl mezczyzne siedzacego na tym
samym wozku golfowym, otoczonego przez funkcjonariuszy. Mezczyzna byt
wyraznie zdenerwowany. Policjanci starali sie go uspokoic.

Jack Hogan spytal Swiadka, czy kiedykolwiek spotkal Pete’a Duffy’ego. Nie.
Kazano mu, a takze innym pracownikom, zachowywac sie grzecznie wobec
golfistow, ale nigdy z nimi nie rozmawiac. Na ekranie pojawil sie nastepny obraz
— Pete Duffy siedzacy na wozku golfowym w otoczeniu policjantéw. Mial na sobie
czarny sweter, brazowe spodnie i kasztanowgq czapeczke golfowa.

Bobby bez trudu zidentyfikowal go jako mezczyzne, ktory wszedt do domu
okolo jedenastej czterdziesSci pie¢ — albo mniej wiecej w polowie przerwy na
lunch - a potem wyrzucil obie rekawiczki.

— Wysoki Sadzie, prosze, by odnotowano, ze swiadek rozpoznat oskarzonego,
pana Pete’a Duffy’ego.

— Zostanie to odnotowane - odpar} sedzia Gantry i spojrzal na zegarek.
Wszyscy zapomnieli o czasie; byla piata dziesie¢. — Zrébmy pietnastominutowa
przerwe.

Bobby siedzial na miejscu dla Sswiadkow juz od dwoch godzin i potrzebowat
odpoczynku. Jego zeznanie przykuwalo uwage, glownie dlatego, ze bylo tak
wiarygodne, jednak bezustanne zonglowanie dwoma jezykami wyczerpato
wszystkich.

- Wyglada na to, ze Henry zamierza pracowac dzi$ do pézna — powiedziatl Ike.

— Myslatem, ze o siedemnastej zawsze konczy — wtracil jego brat, ktory rzadko
goscil na sali sagdowe;j.

— To zalezy - rzucit Theo niczym stary i doswiadczony prawnik.

Pete Duffy wstal i rozprostowal nogi. Sprawial wrazenie stabego
1 wychudzonego, ramiona mial opuszczone. Wszyscy jego obroncy marszczyli
czola. Clifford Nance rozmawial z Omarem Cheepe’em i Paco, ktorzy siedzieli
w pierwszym rzedzie za stolem obrony. Tylko kilka os6b wyszlo z sali; nikt nie
chciatl straci¢ miejsca.

Sedzia Gantry wrocit o pigtej trzydziesci, ale tylko na chwile. Wyjasnil, ze
jeden z przysieglych Zle sie poczul, a poniewaz i tak jest pozno, rozprawa zostaje
odroczona do dziewigtej rano nastepnego dnia. Stukngl swoim mlotkiem
i zniknal. Bobby wyszed! z sali eskortowany przez dwoch zastepcow szeryfa.



Theo przypuszczal, ze zabiorg go w bezpieczne miejsce i beda pilnowac przez
cala noc.

— Hej, Ike, zamawiamy dzi$ chinskie jedzenie — powiedzial pan Boone, gdy
ttum powoli opuszczal sale. - Moze wpadniesz do nas na kolacje? Pogadamy
0 procesie.

Ike krecit juz glowa.

- Dzieki, ale...

— Daj spokdj, Ike — przerwal mu blagalnie Theo. - Mam do ciebie mnostwo
pytan.

Ike rzadko odmawial ukochanemu bratankowi.



Rozdziat 24

Stot kuchenny zastany byl papierowymi talerzykami,
serwetkami i kartonami z chow mein z kurczaka, krewetkami w sosie stodko-
kwasnym, zupa wonton i sajgonkami, wszystko z ulubionej restauracji Theo,
Dragon Lady. Ike postugiwatl sie widelcem i Theo tez chcial, ale matka nalegala,
zeby jadl w odpowiedni sposob, pateczkami. Asesor jednak zarl jak pies, kiedy
pochianial dwie sajgonki.

— Z tego, co styszalem, specjalista medycyny sadowej nie znalaz} na ciele Myry
Duffy niczego, co pochodziloby ze skdrzanych rekawiczek golfowych — mdwil
wlasnie Ike. - Zadnych fragmentéw, nitek, niczego. Teoria jest taka, ze Pete
wytarl wszystko starannie recznikiem albo czym$ innym, zanim odszed}
Z miejsca przestepstwa. Lewa rekawiczka, ta, ktora zwykle wkladal do gry, byla
starsza i1 porzadnie znoszona, mogli wiec pobra¢c DNA z potu w jej wnetrzu.
Z prawej niczego nie zdjeto, prawdopodobnie dlatego, ze byla nowiutka. Wiozy}
ja, Zeby udusic¢ zone, a potem zdjal.

— Czy DNA pasuje do Pete’a Duffy’ego? — spytata pani Boone.

— Oczywiscie, ze tak, ale po co sobie tym zawracac glowe? Dzieki zeznaniom
Bobby’ego mamy swiadka, ktory wyjasnil wszystko lawie przysieglych.

— Wiec ekspert medycyny sadowej nie bedzie ponownie zeznawal? — spytal
pan Boone.

— Nie wiem. Byl dzisiaj na sali i Hogan moze go jutro wykorzystac. Ja bym to
zrobil, tak dla pewnosci. Jego zeznanie dodaloby wagi stowom Bobby’ego.

—Jak radzil sobie dzisiaj w sadzie? — spytala pani Boone.

— Zaskakujaco dobrze — odpart Ike.

— Byl bardzo wiarygodny — dodatl jego brat.

— Theo? — zwrdcila sie do syna.

Nie kazdego dnia Theo by}l proszony o wydanie opinii prawniczej przez
dorostych, ktérzy zjedli zeby na swoim fachu, wiec przetknal z wysitkiem $line,
zastanawiajac sie nad odpowiednim doborem stow.

— Lawa przysieglych potrzebowala kilku minut, zeby przywyknac¢ do
tlumaczenia, tak jak ja. Hiszpanski sprawia wrazenie bardzo szybkiego, ale
mysle, ze tak jest z kazdym jezykiem, ktorym sie nie mowi.

— Myslatem, ze twoj hiszpanski jest calkiem niezly — wtracit Ike.

— Niezupelnie. Niewiele zrozumialem. Ale po kilku pytaniach zaczalem co$
lapac. Ta ttumaczka, Maria, byla Swietna. Nie ulegalo watpliwosci, ze prokurator
¢wiczyl wczesSniej z nig 1 z Bobbym. Jego pytania byly krotkie i konkretne,
a odpowiedzi Bobby’ego zwiezle, ale brzmialy wiarygodnie. Wrciaz sie



zastanawialem: co mogiby zyska¢ na klamstwie? Dlaczego przysiegli mieliby mu
nie uwierzyc¢? I sadze, Ze uwierzyli.

— O tak - przyznal jego ojciec. — Obserwowalem ich twarze. Nic nie uszio ich
uwadze, we wszystko wierzyli. Pete Duffy zostanie chyba skazany.

— Co stanie sie jutro? — spytat Theo.

— Bedzie paskudnie — zawyrokowat Ike. — Clifford Nance zaatakuje Bobby’ego,
tak jak zrobil to podczas swojej mowy wstepnej. Dorwie sie do kwestii
nielegalnych imigrantow i oskarzy Bobby’ego o zawarcie ukladu z prokuratura:
jego zeznanie przeciwko Duffy’emu w zamian za obietnice, Ze nie zostanie
deportowany. Obawiam sie, ze Bobby’ego czeka ciezki dzien.

Theo znowu przelknal z trudem Sline.

- Uwazam, ze powinienem tam byc.

Rodzice omal sie nie udiawili; kazde z nich chcialo zabra¢ glos jako pierwsze.

— To wykluczone, Theo - powiedziala ostrym tonem matka. Zazwyczaj
wyprzedzala ojca o krok.

— Nie byles w szkole w poniedzialek, dzisiaj tez opuscileS pare lekcji —
zauwazytl ojciec. — DosSc tego.

Chlopiec wiedzial, ze czasem jest dobrze troche nacisngc, a czasem pogarsza
to tylko sytuacje. Tym razem nalezalo sie wycofa¢. Zdawal sobie sprawe, ze nie
moze wygrac. Lepiej bylo przyja¢ porazke z pewna doza godnosci.

— Musze i$¢. Mam zalegle prace domowe — powiedzial, wstajac od stotu.

Rodzice obserwowali go podejrzliwie, gotowi uderzy¢ zgodnie, gdyby jeszcze
raz wspomnial o procesie. Kiedy wychodzit z kuchni w towarzystwie Asesora,
rzucit pod nosem:

— Chyba Zle sie czuje.

Nazajutrz rano, o siodmej czterdzieSci pie¢, Theo jad} $niadanie i czytal
lokalng gazete w internecie. Ojciec juz wyszedl. Matka siedziala w salonie
i czytala przestarzala drukowana wersje tej samej gazety.

Zadzwonil telefon. Raz, dwa razy. Nigdy nie dzwonil rano. Theo nie zamierzat
odbierac, ale matka poprosila:

— Odbierzesz, Theo?

Podszed! do telefonu i podniost stuchawke.

— Dom Boone’éw — powiedzial.

— Dzien dobry, Theo - uslyszal znajomy glos. — Tu sedzia Gantry. Moge
rozmawiac z ktoryms z twoich rodzicow?

— OczywiScie, panie sedzio. — Niemal dodatl: ,,Co sie dzieje, u licha?”, ale zdolal
ugryzc sie w jezyk. — Mamo, to do ciebie!

— Kto to? - spytala i odebrata w salonie, zanim zdazy} odpowiedziec.

Podskoczyl do drzwi, zeby podstuchiwac.

— Dzien dobry, Henry. — Dluzsza pauza. — No, nie wiem. Po prostu nie wiem.
Opuscit juz tyle lekcji w tym tygodniu, ale... — Pauza. Theo czul, jak przyspiesza



mu serce. — No, tak, ma bardzo dobre stopnie i jestem pewna, Ze szybko nadrobi
zalegloSci. Ale... — Kolejna pauza. - No c0z, jesli tak twierdzisz, Henry, to sadze, ze
to niezly pomyst. — Theo omal nie wyskoczyl ze skory. Po chwili: - Marynarka
i krawat. Jasne, oczywiscie. Swietnie, Henry, zaraz mu powiem.

Kiedy odlozyla sluchawke, Theo pomknal z powrotem na swoje krzesto,
chwycil tyzke i wsung!l w usta porcje cheerios.

Matka weszta do kuchni, wcigz w szlafroku, ale Theo ja zignorowal. Byl zbyt
zajety laptopem.

— To byl sedzia Gantry — oznajmita.

Nie zartuj, mamo. Wlas$nie z nim rozmawiatem.

— Mowi, ze potrzebuje dzi§ w sadzie urzednika. Twierdzi, ze wczoraj byles$
bardzo przydatny i Ze dzisiaj tez mozesz mu sie przydac, jesli chodzi o Bobby’ego.

Theo zdolal podnies¢ wzrok.

—Rany... mamo, nie wiem... Czeka mnie w szkole ciezki dzien.

— Chce, zebys$ byl w sadzie pietnascie po 6smej, w marynarce i krawacie, jak
prawnik z prawdziwego zdarzenia.

Theo rzucil sie w strone schodow.

O 0smej pietnascie wszed! za panig Hardy do gabinetu sedziego Gantry’ego.

— Jest — powiedziala, odwrdcila sie i wyszla.

Theo usiadl przed szerokim biurkiem i czekal, az sedzia, ktory wygladal na
zmeczonego i naburmuszonego, skonczy czytac jakis dokument.

— Dzien dobry, Theo — odezwat sie w koncu.

— Dzien dobry.

— Tak myslalem, ze zechcesz przyjs¢ dzisiaj do sadu. Zapowiada sie ciekawy
dzien, a poniewaz to dzieki tobie mamy ten proces, uznalem, ze moze zechcesz
zobaczyd, jak sie skonczy.

— Skonczy?

— Tak, skonczy. Wiesz, czym zajmuja sie urzednicy sagdowi?

— Chyba tak. Pilnuja dokumentacji w imieniu sedziego i zajmuja sie
podobnymi sprawami.

— Po czes$ci. Korzystam od czasu do czasu z ich ustug, zazwyczaj sa to studenci
prawa, ktorzy przyjezdzaja na wakacje do domu. Czesto jest z nimi wiecej klopotu
niz pozytku, ale niekiedy trafia mi sie kto$, na kim mozna polegac. Lubie takich,
ktorzy niewiele mowia, ale potrafia stuchac i bacznie obserwuja to, co dzieje sie
na sali sagdowej. — Wstal i przeciggnat sie. Theo milczal ze strachu. — Siedzialem tu
wczoraj prawie do poinocy. Mialem spotkanie z prawnikami. Dzieje sie mndstwo,
a mnie zalezy na twojej opinii. — Zacza!t chodzi¢ tam i z powrotem za biurkiem,
wcigz sie przeciagajac, jakby nadwyrezyt sobie ktory$ miesien. — Widzisz, Theo,
Myra Duffy miala dwoch synow, Willa i Clarka, wspanialych mlodych ludzi,
ktorzy sa teraz w college’u. Jestem pewien, ze widziales ich na sali. Przychodza
kazdego dnia.

— Tak, panie sedzio.

— Ich ojciec zgingl w katastrofie lotniczej, kiedy byli jeszcze nastolatkami. Po
kilku latach Myra poS$lubila Pete’a Duffy’ego, a Will i Clark mieli z przybranym



ojcem niezle relacje. Pete by} dla chlopcow dobry, troszczy! sie o nich, zabieral na
wakacje i oplacal college. Oczywiscie, sa zatamani po tym, co stalo sie z ich matka,
i chca, by zabojce spotkala sprawiedliwa kara. Doszli jednak do wniosku, Ze Pete
nie powinien by¢ skazany na $mieré¢. Uwazaja, ze byloby to zbyt surowe. Zywia
do niego jakie$ uczucia, mimo tego, co zrobil. Spedzili ostatnio duzo czasu ze
swoja ciotka, Emily Green, siostra Myry, i w gronie rodzinnym podjeli decyzje.
Nie chca kary Smierci dla Pete’a. Wczoraj, po zeznaniach Bobby’ego, gdy stalo sie
oczywiste, ze przysiegli uznaja Pete’a za winnego, zwrocili sie do Jacka Hogana
1 poprosili, by nie wnosit o kare sSmierci. Stawia go to w trudnej sytuacji. Jako
prokurator ma obowigzek kara¢ mordercow z calg surowoscig prawa, ale nigdy
nie prosit przysieglych, by skazali czlowieka na Smier¢. Zgadza sie takze na to, by
rodzina ofiary miala w tej sprawie co$ do powiedzenia. Wczoraj wieczorem Jack
Hogan poinformowal Clifforda Nance’a o decyzji rodziny. Zaproponowat tez
uklad: ugode miedzy oskarzeniem a obrong. Jesli Pete Duffy przyzna sie do
zabojstwa, prokurator bedzie proponowal dozywocie bez mozliwosci ubiegania
sie o przedterminowe zwolnienie. Zostalem o tym powiadomiony i spotkaliSmy
sie tu wczoraj wieczorem, zeby to przedyskutowac. Oznacza to, oczywiscie, ze
Pete Duffy umrze w konicu w wiezieniu, ale nie bedzie czekal w celi Smierci na
egzekucje. Oznacza to takze, Ze sprawa zostanie zamknieta, a oskarzyciel
1 obronca nie beda zmuszeni zmagac sie przez pietnascie lat z apelacjami. Jak
zapewne wiesz, procesy apelacyjne dotyczace zabodjstw ciagna sie bez konca. No
dobrze, teraz musze zaaprobowac ugode albo nie. Co o tym sadzisz?

— Czy Pete Duffy pojdzie na to i przyzna sie do winy? - spytat Theo.

— Jeszcze nie wiem. Podejrzewam, ze ma za soba dluga noc w wiezieniu.
Clifford Nance skiania sie ku ugodzie i zdecydowal, ze bedzie namawial na nia
swojego klienta. Wszystko jest lepsze od zycia w celi Smierci w oczekiwaniu na
egzekucje.

— To mi sie podoba, panie sedzio — powiedzial Theo. — Kiedy mysle o karze
$Smierci, do glowy przychodza mi seryjni mordercy, terrorys$ci i handlarze
narkotykow, czyli naprawde paskudni ludzie. Ale nie tacy jak Pete Duffy.

— Zabojstwo to zabdjstwo.

— Owszem, ale Pete Duffy nie popelni wiecej zadnej zbrodni, prawda?

— Raczej nie. A wiec jeste$ za ugoda?

— Tak, panie sedzio. Mam watpliwosci co do kary $mierci. A tak ten czlowiek
poniesie kare, rodzina bedzie usatysfakcjonowana i sprawiedliwosci stanie sie
zados$¢. Odpowiada mi to.

— No dobrze. Prawnicy beda tu za pare minut. Chce, zeby$ zajal swoje miejsce
w kacie i nie wchodzil nikomu w droge. I Zzeby ci nawet oko nie drgnelo.

—Jasne. Ale czy prawdziwy urzednik sagdowy musi sie chowac w kacie?

— Chcesz wiec siedzie¢ przy stole?

— Pewnie.

— Przykro mi. Ciesz sie, Zze w 0go0le tu jestes.

— Tak, panie sedzio. I bardzo dziekuje.



Rozdziat 25

W powietrzu wyczuwalo sie napiecie, kiedy prawnicy weszli
gesiego do gabinetu. Kilku spojrzalo na Theo siedzacego w kacie, ale jego
obecnos¢ najwyrazniej nie robila na nich wrazenia. Zebrali sie wokdét dlugiego
stolu, otworzyli swoje teczki, wyjeli papiery i notatniki i usadowili sie na
krzestach. Sedzia zajal miejsce na jednym koncu, protokolantka obok niego. Po
jednej stronie siedzial Jack Hogan ze swoimi prokuratorami. Po drugiej — Clifford
Nance ze swoim zespolem. Pete Duffy by} nieobecny.

— Zaczynamy - oznajmil sedzia Gantry i protokolantka zastukala w klawisze. —
Panie Nance, oferta, ktora pojawila sie na tym stole, nie zmienila sie od poinocy.
Czy pan Duffy podjal decyzje?

Clifford Nance wygladat tak, jakby nie spal od tygodnia. Nosil drogie garnitury
i zawsze sprawial wrazenie odnoszacego sukcesy prawnika procesowego, lecz
teraz jego krawat byl przekrzywiony, a koszula zmieta.

— Wysoki Sadzie, spotkalem sie z klientem o pdinocy i ponownie dzi$§ rano
0 szOstej — powiedzial. — Postanowil w koncu przyznac sie do winy i pojs¢ na
ugode.

— Panie Hogan, ma pan tekst ugody?

— Tak, Wysoki Sadzie. — Jeden z jego asystentow wyjal plik starannie
poukiadanych kartek i po chwili kazdy mial kopie w rece. — Jest bardzo prosty,
Wysoki Sadzie.

Theo styszal juz to wczesniej. Jego ojciec twierdzi}, ze kiedy prawnik mowi, ze
co$ jest ,bardzo proste”, to lepiej uwazac. Bo w gruncie rzeczy to cos jest
niezwykle skomplikowane.

Obroncy czytali powoli tekst ugody. Mial tylko dwie strony i by} rzeczywiscie
prosty.

— Oskarzony przyznaje sie do zarzutu zabodjstwa i otrzymuje wyrok dozywocia
bez mozliwosci przedterminowego zwolnienia. Przyznaje sie rowniez do zarzutu
ucieczki przed wymiarem sprawiedliwosci i otrzymuje wyrok dwdch lat
wiezienia, ktory bedzie odbywal jednoczesnie z wyrokiem dozywocia.

— Zgadza sie, Wysoki Sadzie — potwierdzil Hogan.

— Postanowilem zaaprobowac te ugode. Przyprowadzi¢ oskarzonego.

Zastepca prokuratora podszed! do drzwi, otworzy! je i skinal glowa komus
przebywajacemu w sgsiednim pomieszczeniu. Do gabinetu wkroczyt
umundurowany funkcjonariusz, za nim Pete Duffy, a za nim jeszcze jeden
funkcjonariusz. Duffy nie by} skuty kajdankami i nie mia} lanncucha na nogach.
Byl w garniturze. O dziwo, wydawal sie zrelaksowany i zdolal sie nawet
usmiechng¢ do sedziego. Kiedy mial juz zaja¢ miejsce obok Clifforda Nance’a,



rozejrzal sie po pokoju i zauwazyl Theo. Jego usmiech znikngl. Plecy mu
zesztywnialy. Zrobil kilka krokéw w strone kata.

Theo wiedzial, Ze nie musi obawiac sie Duffy’ego, w kazdym razie nie w tej
chwili, lecz jego serce na sekunde zamarlo. Mezczyzna popatrzyl na niego ze
zloscia.

— Znalazle$ mnie - rzucil. — Na lotnisku w Waszyngtonie. To byles ty, prawda?

Chlopiec nie zamierzatl sie odzywac, ale odpowiedzial na spojrzenie Duffy’ego
i nawet nie mrugnat.

— Dos¢ tego — warknal sedzia Gantry, gdy jeden z funkcjonariuszy chwycit
Duffy’ego za tokie¢ i poprowadzit z powrotem do stotu.

Oskarzony usiadl obok Clifforda Nance’a, a Theo odetchnat gleboko.

— Panie Duffy, mam tu dwustronicowy tekst ugody. Chce, zeby przeczytal go
pan bardzo uwaznie.

Duffy nie siegnal po dokument.

— Wiem, co zawiera, panie sedzio — powiedzial. — Nie musze go czytac. Pan
Nance wyjasnit mi wszystko.

— I chce sie pan przyzna¢ do winy?

— Tak, Wysoki Sadzie.

— W porzadku. Abym mogt zaakceptowac panskie przyznanie sie do winy,
musze zadac panu pare pytan.

Korzystajagc z podniszczonego podrecznika, sedzia Gantry zaczal
przestuchanie. Najpierw upewnit sie, ze Duffy wie, co robi. Czy omdéwil wszystkie
te zagadnienia ze swoim adwokatem? Tak. Czy jest zadowolony z ustug obroncy?
Tak. Czy zglasza jakie$ skargi w stosunku do obroncy i jego pracy? Nie. Czy
rozumie, ze spedzi reszte zycia w wiezieniu? Tak. Ze przyznajac sie do winy,
rezygnuje z prawa do odwolania sie od wyroku? Tak, rozumie. Ze po podpisaniu
ugody nigdy nie bedzie modgl zmieni¢ zdania? Tak. Sedzia spytal go o stan
umystowy. Czy zazywa jakie$ leki? Nie. Cos, co mogloby wplynac na jasnosc jego
0sadu? Nie. Co$, co mogloby utrudni¢ mu podjecie tak waznej decyzji? Nie.

Zaczelo sie to troche przecigga¢ i Theo wpadl na wspanialy pomyst. Wyjal
powoli komorke z kieszeni, a potem, chowajac ja za noga i nie spuszczajac oka
z sedziego, przestal Ike’owi wiadomosc: Jestem z Gantrym. Duffy przyznaje sie do
winy!!!

Odpowiedz nadeszia kilka sekund pozniej: Wiedziatem.

Typowe dla Ike’a. Wydawalo mu sie, ze wie wszystko bez wzgledu na to, ile
naprawde wie.

Theo naszla nagle okropna mys$l, ze naruszy} zaufanie, jakim obdarzy} go
sedzia Gantry, ktory z pewnoscig pragnal, by to male spotkanie zostalo
utrzymane w tajemnicy. Byla to kwestia najwyzszej wagi.

Wyslal pospiesznie jeszcze jedng wiadomosc¢: Nie mow nikomu, gaduto.

Ike odpowiedzial: Jestem na sali. Wszyscy juz o tym wiedzq.

Theo poczul sie nieco lepiej. Trudno bylo dochowa¢ w sadzie tajemnicy;
nalezalo zakladac¢ z duza doza prawdopodobienstwa, ze plotka rozprzestrzenia
sie blyskawicznie jak ogien. Rozsadnie postanowit schowa¢ komoérke do kieszeni.



Sedzia tymczasem zakonczy! przestuchiwanie.

— Doskonale - oznajmil. — Ciesze sie, ze oskarzony Pete Duffy jest w peini
Swiadomy tego, co robi, zZe zostal odpowiednio pouczony przez swojego obronce
i ze nie byl w zaden sposob przymuszany. Panie Duffy, niniejszym uznaje pana za
winnego zabojstwa z premedytacja Myry Duffy, a takze ucieczki przed wymiarem
sprawiedliwos$ci. Wszystkie strony podpisza teraz ugode.

Kiedy skonczyl, Duffy usiad} z powrotem i spojrzal na Theo, a potem pokrecil
z wolna glowa.

Gdy uporano sie z papierami, sedzia wstat.

— Panowie, zajmijcie swoje miejsca na sali sadowej, a ja przemowie do
przysiegtych — poprosit.

Panstwo Boone’owie siedzieli obok Ike’a i czekali. Zdawalo sie, ze wszyscy
mowig jednoczesnie, a majestatyczna sala dostownie buzuje napieciem. Kiedy na
jej tytach pojawili sie prawnicy, ludzie zajeli swoje miejsca. Kazda para oczu byla
wlepiona w Pete’a Duffy’ego, kiedy podchodzil do swojego krzesta, usSmiechajac
sie sztucznie, jakby wszystko bylo w najlepszym porzadku.

Wozny wstal.

- Wzywam do zachowania ciszy — odezwal sie donosnym glosem.

Od razu zapanowat spokdj.

— Nie widze Theo — powiedzial Ike, nachylajac sie do pani Boone.

Wzruszyla ramionami. Jej maz wygladal na zdziwionego. Nigdzie nie bylo
widac ich syna.

Wozny zaczekal, az ludzie usadowia sie na swoich miejscach, a potem
zawolak:

- Wstac, sad idzie!

Wszyscy zerwali sie na rowne nogi, kiedy w drzwiach na tylach sali ukazat sie
sedzia Gantry w powiewajacej za nim dlugiej czarnej todze. A tuz za toga podazat
jego mlody urzednik sadowy.

Kiedy Theo wkroczyl na podwyzszenie i zobaczyl wypelniona po brzegi sale,
gdzie zgodnie z tradycja wszyscy stali i patrzyli z szacunkiem, doszed! do
wniosku, Ze bycie sedzia nie jest ostatecznie takie zle. Obiecal sobie, Ze nie bedzie
sie uSmiechac¢; sprawa byla zbyt powazna.

Sedzia usadowit sie na ciezkim krzesle pokrytym czarng skora.

— Prosze usigs¢ - powiedzial, a gdy tlum zajal halasliwie miejsca, wskazal
puste krzesto obok swojego biurka i wyszeptal: — Siadaj, Theo.

Chlopiec czym predzej wykonatl polecenie. Jego miejsce znajdowalo sie tylko
0 metr nizej niz sedziowskie krzesto — raczej tron — i widzial stamtad kazdg twarz
na sali. Mrugnal do matki, ale watpil, czy to zauwazyla. Spojrzal w strone
zatloczonego balkonu i pomyslal o szkolnych kolegach, ktorzy teraz mozolili sie
na lekcji. Zauwazyl, ze pare osob gapi sie na niego, zastanawiajac sie bez
watpienia: ,,Co ten dzieciak tu robi?”.

— Dzien dobry — odezwatl sie sedzia Gantry. — Prosze wezwac przysiegtych.

Wozny otworzyl drzwi i przysiegli po raz ostatni wkroczyli na sale. Theo
popatrzyl na stél obrony i uswiadomit sobie, ze Pete Duffy spoglada na niego ze



ztoscia.

Kiepsko, Pete. Czeka cie kilkadziesigt lat w mamrze. I powinienes sie z tego
cieszyc.

Kiedy przysiegli zajeli swoje miejsca, sedzia Gantry zwrdcit sie do nich:

— Dzien dobry, panie i panowie. Kilka minut temu w moim gabinecie
oskarzony Pete Duffy przyznatl sie do zabojstwa.

Cala lawa przysieglych spojrzala w tym momencie na Pete’a Duffy’ego, ktory
wlepial wzrok w swoje paznokcie. W tlumie rozleglo sie kilka gwaltownych
westchnien.

— Za mniej wiecej miesigc zostanie formalnie skazany przez ten sad na pobyt
w wiezieniu do konca zycia, bez mozliwosci ubiegania sie¢ o przedterminowe
zwolnienie - ciggnal sedzia. - Tym samym proces dobiegnie konca. Pragne
podziekowac¢ za wasza stuzbe i spelnienie obywatelskiego obowigzku. Nasz
system sadownictwa opiera sie na bezinteresownej pracy ludzi takich jak wy,
ktorzy nie zglaszaja sie dobrowolnie, lecz i tak poswiecaja nam swoj cenny czas.
Byliscie wspaniala lawa przysieglych, uwazng, czujng i gotowa stuzyc
spoteczenstwu. Dziekuje wam. Jestescie wolni.

Przysiegli byli zdziwieni, niektérzy zmieszani, ale wydawalo sie, ze wszyscy
zapragneli nagle opuscic sale sadowa.

Sedzia spojrzal na Pete’a Duffy’ego.

— Oskarzony pozostanie az do odwolania w areszcie, pod nadzorem szeryfa
hrabstwa Stratten. — Uderzy} mlotkiem i oglosit: — Sad zamyka rozprawe.

Kiedy wychodzili z sali, polozy} dlon na ramieniu Theo.

— Dobra robota, chlopcze. A teraz zabieraj swoj tytek i jazda do szkoly.



Rozdziat 26

Tydzier'l pdzniej Theo siedzial w swoim gabinecie; meczy! sie
wlasnie nad praca domowg, stuchajac kropel deszczu, ktére stukaly w okno,
1 myslac o tym, jak nudne stalo sie zycie po procesie Duffy’ego, gdy matka
otworzyla drzwi.

— Theo, mozesz przyjs¢ do pokoju konferencyjnego? — spytala.

—Jasne, mamao.

Spotkanie zostalo juz dawno zaplanowane, cho¢ Theo nie mial przy tym wiele
do powiedzenia. Poszed}! do pokoju konferencyjnego, przywital sie ze stryjem
1 uscisnal dion szeryfowi Mackintoshowi. Rodzice tez byli obecni; dorosli siedzieli
tu juz jakis czas, nim zjawit sie Theo.

Szeryf wyjasnil, ze, jego zdaniem, Theo ma prawo do nagrody w wysokosci stu
tysiecy dolarow. To on wypatrzyl Duffy’ego, i to dwukrotnie. To on mial dosc¢
refleksu, zeby zrobi¢ nagrania telefonem komoérkowym. Zawiadomit Ike’a i tak
dalej. To on zostal zwerbowany przez FBI, by wytropic¢ Duffy’ego.

Theo z pewnoscig zgadzat sie z tym wszystkim. Problem polegal na tym, ze
rodzice wtracili swoje trzy grosze.

— Tak, szeryfie, wiemy o tym i jesteSmy bardzo dumni z naszego syna. Ale, jak
juz mowiliSmy, Theo nie potrzebuje tak duzych pieniedzy ani teraz, ani pdzniej —
powiedziala pani Boone.

— No 1 mial pomoc - dodal jej maz. — Ike rzucil wszystko i pojechal do
Waszyngtonu, zeby mu pomodc. Uwazamy, Ze Ike tez powinien dostac¢ troche
pieniedzy.

Ike chcial sie podzieli¢c z Theo pdl na pol, ale nie zamierzal sie do tego
przyznawac.

Panstwo Boone’owie juz zaproponowali, zeby polowe sumy otrzymat Bobby
Escobar, z powoddéw oczywistych. Bez niego nie mozna bylo naciska¢ Duffy’ego,
by przyznatl sie do winy. I jesli kto$ potrzebowal pieniedzy, to wlasnie Bobby.

Pan Boone uwazal, ze Theo powinien dosta¢ dwadzie$cia piec tysiecy dolarow.
Pienigdze mialyby trafi¢c na konto funduszu, z przeznaczeniem na nauke
w college’u. Drugie dwadzieScia pie¢ tysiecy mial dosta¢ w gotowce IKke,
piecdziesiat tysiecy — Bobby, tez na konto funduszu zalozonego przez pania
Boone. Pieniedzmi zarzgadzalby sad i madrze nimi dysponowat.

Theo nie do konca rozumial te sprawe z funduszami. Pojmowal jednak, ze nie
ma dostepu do tej forsy i ze bedzie ona kontrolowana przez rodzicow. Innymi
stowy, nie mdgl nawet tknac¢ pieniedzy. Nie byl zachwycony podzialem. Tak,
Bobby tez na co$ zastuzyl, ale zeby od razu miat dostac¢ polowe?



Nie magl sie jednak zdoby¢ na to, by spierac sie z rodzicami. Nie chcial wyjs¢
na chciwego ani tez zabierac¢ cokolwiek Bobby’emu.

Ike tez nie byl zachwycony, lecz dwadziescia piec tysiecy to wiecej, niz miatl
zaledwie przed miesigcem. Dwa dni wcze$niej, w trakcie spotkania, na ktore nie
zaproszono Theo, spieral sie z bratem i Marcella o podzial pieniedzy. Chcial
wiecej dla Theo i siebie, a mniej dla Bobby’ego.

— Zgadza sie pan, panie Boone? — spytal go teraz szeryf.

—Jasne — odpar? Ike. Machnal na to reka. Mial juz dosc sporow.

— A ty, Theo?

— Jasne — zapewnit chlopak, cho¢ tak naprawde nie mial w tej kwestii prawa
glosu.

ok ok

Przy waskiej uliczce za kancelarig, w terenowym pick-upie, siedzieli nisko
pochyleni Omar Cheepe i Paco. Na desce rozdzielczej lezal odbiornik
z wlaczonym glo$nikiem. Shluchajac Boone’0w 1  szeryfa, krecili
z niedowierzaniem glowami.

— Teraz wiemy — powiedzial Omar. — Caly czas podejrzewalem tego dzieciaka,
a Pete nie mial watpliwosci, ze chlopak i ten jego zwariowany stryj byli na
lotnisku. Teraz wiemy.

— Ale jest za pdzno, co? - spytal Paco.

Omar usmiechnat sie.

— Paco, Paco. Nie nauczyles sie jeszcze, ze na zemste nigdy nie jest za p6zno?
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